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Le grand nom du mobilier 
outdoor professionnel
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Service Commercial
Tél. : +33 (0) 321 394 409 - contact@vlaemynck.com

vlaemynck.com

Showroom Mâcon Sud
1 000 m² d’exposition - Du lundi au samedi  

57, chemin des Jonchères  - 71850 Charnay-Lès-Mâcon  
A6 sortie Mâcon Sud - Mâcon Loché TGV   

Tél. : +33 (0) 385 221 210 - showroommacon@vlaemynck.com

Showroom Côte d'Azur 
500 m² d’exposition - Espace dédié aux professionnels du balnéaire 
Du lundi au vendredi - 780, avenue de la Quiera 
ZA de l’Argile - 06370 Mouans-Sartoux 
Tél. : +33 (0) 492 924 992 - showroomsud@vlaemynck.com
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Maud Knochel 
+33 (0)6 80 45 92 27 
mknochel@vlaemynck.com

Agnès Camacho 
+33 (0)6 63 17 97 90 
acamacho@vlaemynck.com

Franck Dieval 
+33 (0)6 16 88 82 77 
fdieval@vlaemynck.com

Florent Constantin 
+33 (0)6 16 88 82 75 
fconstantin@vlaemynck.com

Cyril Norte 
+33 (0)6 14 17 72 76 

cnorte@vlaemynck.com
Valérie Imart 

+33 (0)6 74 35 04 27 
vimart@vlaemynck.com

Georges Vanpoucke 
+33 (0)6 16 88 82 76 

gvanpoucke@vlaemynck.com

Christophe Maurice 
+33 (0)6 14 17 72 48 

cmaurice@vlaemynck.com

Service commercial 
+33 (0)3 21 39 84 09 

contact@vlaemynck.com

Jérôme Bertrand 
+33 (0)6 14 17 72 39 

jbertrand@vlaemynck.com

Nicolas Florentin 
+33 (0)6 89 01 39 24 
nflorentin@vlaemynck.com

Le grand nom du mobilier 
outdoor professionnel*

Une équipe terrain dédiée  
et des showrooms à votre disposition
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Derrière cha ue belle adresse, 
IL Y A VLAEMYNCK… 

Behind every fine address, 
there is Vlaemynck ...

Les jardins du Royal Riviera à Saint-Jean-Cap-Ferrat, les plus belles 
plages de Cannes, comme celles du Carlton ou du Martinez, la terrasse 
du Trianon Palace à Versailles ou encore celle du Ararat Park Hyatt à 
Moscou... Depuis plus de 50 ans, Vlaemynck décore de ses sièges, tables, 
bains de soleil, coussins et parasols, les extérieurs d’hôtels et restaurants 
mythiques comme ceux d’auberges, plages, cafés et brasseries… Référence 
incontestée pour les professionnels, Vlaemynck a su s’imposer auprès 
de plus de 15 000 clients professionnels. Séduits par son savoir-faire en 
matière de création de mobilier de jardin et convaincus par son sens 
inné du service, c’est cette signature incontestée de l’outdoor qu’ils ont 
choisie pour offrir le meilleur du confort et de l’esthétique à leurs hôtes. 

The gardens at the Royal Riviera in Saint-Jean-Cap-Ferrat, the most beautiful 
beaches of Cannes, or those of the Carlton or the Martinez, the terrace of the 
Trianon Palace in Versailles or the Ararat Park Hyatt in Moscow… For over 50 years 
Vlaemynck has been decorating the exteriors of mythical hotels and restaurants, 
inns, beaches, cafés and brasseries with its chairs, tables, sunloungers, cushions 
and parasols. Vlaemynck is the undisputed reference for professionals and has 
made its presence felt with more than 15,000 business customers. Won over by 
Vlaemynck's expertise in the creation of quality garden furniture and convinced 
by its innate sense of service, they have chosen this undisputed signature of 
the outdoor world to offer the best in comfort and appearance for their guests.

HÔTEL CARLTON - CANNES



C’est dans son atelier situé au cœur de la Bourgogne que 
Vlaemynck perpétue un savoir-faire de plus de 50 ans… 
Coudre, patronner, assembler coussins et parasols, sièges 
et bains de soleil. Chaque jour, des hommes et des femmes 
s’appliquent à répéter minutieusement ces gestes dans 
la maîtrise de leur art.  
Chez Vlaemynck, chaque étape de la production est maîtrisée :  
confection, montage et finition. Une tradition rare, défendue
au nom d’une certaine idée de la qualité et du détail. 
Pour cette saison 2016, Vlaemynck déploie à nouveau son 
expertise du mobilier professionnel et son savoir-faire textile 
au service de vos terrasses avec des collections et des coloris 
inédits. Des créations originales qui mixent élégance des tissus 
et qualité des matériaux pour renforcer, plus que jamais,  
cette promesse de confort qui satisfera les exigences  
des espaces extérieurs des plus beaux lieux.

Un fabricant français au

SAVOIR-FAIRE RECONNU
A French manufacturer of recognized expertise

 
In its workshop in Burgundy, Vlaemynck continues to deploy its 
expertise of over 50 years: sewing, cutting out patterns, assembling 
cushions and parasols, chairs and sunloungers. Every day, men 
and women devote themselves to carefully repeating these actions 
that demonstrate their mastery of the art. 
At Vlaemynck, every stage of production is carefully controlled: 
fashioning, assembling and finishing. A rare tradition that the 
company defends in the name of a certain idea of quality and detail. 
For the 2016 season, Vlaemynck is again deploying its professional 
furniture expertise and textile know-how for your terraces,  
with new collections and colours. Original creations which blend 
elegant fabrics and quality materials to more than ever keep  
the promise of comfort that will satisfy the requirements  
of the outdoor spaces of the most beautiful venues.

04 05
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Vlaemynck, au service

DES PROFESSIONNELS 
DEPUIS 1965

Vlaemynck, serving professionals since 1965

 
Il suffit de se promener le long des plages de méditerranée, dans les jardins des plus grands hôtels, 
de s’allonger au bord de leurs piscines, de s’attabler aux terrasses des cafés et des restaurants pour 
constater que le mobilier Vlaemynck est indissociable de notre paysage touristique et gastronomique. 

Entre les professionnels de l’hôtellerie et de la restauration et Vlaemynck, l’histoire a commencé  
dès 1965. Cette grande maison, renommée dans l’univers du textile, a alors choisi de mettre son 
savoir-faire au service des professionnels. Les adresses les plus prestigieuses et la plupart des 
plages trouvent en Vlaemynck un partenaire de choix pour aménager et entretenir leurs équipements 
extérieurs. 

Une histoire de confiance qui se renouvelle sans cesse depuis 50 ans, parce que le mobilier Vlaemynck 
sait s’intégrer dans leur décor et leur style, parce qu’il sait valoriser les extérieurs, porter haut les 
couleurs de chaque établissement et se personnaliser à leur image. 

Depuis 2013, Vlaemynck a pris une nouvelle dimension en rejoignant le groupe Fermob. Plus 
dynamique que jamais, forte de nombreux investissements qui lui ont permis de moderniser ses sites 
de production et de vente, mais aussi d’innover pour améliorer produits et services, l'entreprise sait 
être à la hauteur des exigences et besoins en mobilier et accessoires outdoor des professionnels de 
l’hôtellerie, de la restauration et des plages.

You only need to stroll along the beaches of the Mediterranean, walk through the gardens of the larger 
hotels, lie beside their pools, or sit at the terraces of cafés and inns to find that Vlaemynck furniture is 
inseparable from our landscape of tourism and gastronomy. 

Between professionals in the hotel and restaurant trade and Vlaemynck, the story began in 1965. This 
celebrated firm, renowned throughout the world of textiles, chose to make its know-how available to 
professionals. In Vlaemynck, the prestigious addresses and most of the beaches of the French Riviera 
have found a partner to develop and maintain their outdoor equipment. 

A story of trust that has been constantly renewed for 50 years, because Vlaemynck furniture can fit into 
their decor and style, because it can enhance their exteriors, fly the flag of each establishment and give 
that personal touch to their image. 

In 2013, the company took on a new dimension by joining the Fermob group. Vlaemynck is now more 
dynamic than ever, benefiting from many investments that have enabled it to modernize its production 
and sales facilities and also to innovate in order to improve its products and services. It knows how to 
meet with the demands  and needs for furniture and outdoor accessories from professionals in the hotel, 
restaurant and beach trade.

HÔTEL ROYAL RIVIERA, SAINT-JEAN-CAP-FERRAT
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Une offre au service de vos exigences

Quel que soit l’espace à équiper (restaurant, bar, espace 
lounge, piscine), quel que soit l’aménagement à réaliser 
(mobilier ou ombrage, séparateur ou chauffage), Vlaemynck 
dispose d’une large gamme de solutions pour répondre à tous 
vos besoins. La diversité des matériaux proposés associée  
à un service réactif et efficace permet de s’adapter à toutes 
les exigences et à tous les styles. 

La personnalisation de votre équipement

Les installations peuvent être personnalisées avec le nom,  
le logo de l'établissement ou tout autre élément visuel : 

   impression couleur sur toile (teint masse, Batyline®, 
ou spécial Store) et sur plateau Alupanel®,

  adhésif sur verre et séparateur, 

  broderie pour housse de coussin et matelas de plage.

Confortables pour votre clientèle, agréables à vivre et 
fonctionnels pour vous et vos équipes, nos produits sauront 
se mettre entièrement au service de votre cadre pour mieux 
le valoriser. 

Des terrasses  
À VOTRE IMAGE 
Terraces that reflect your image

An offer to match your requirements

Whatever the space to be kitted out - a restaurant,  
a bar, a lounge or pool area - and whatever you want  
to create - furniture or shade, separator or heating - 
Vlaemynck has a wide range of solutions to meet  
all your needs. The wide choice of materials offered coupled  
with a responsive and efficient service can be adapted  
to all requirements and all styles. 

Customizing your equipment

Installations can be customized with the name of the institution,  
its logo or any other visual element: 

   colour printing on fabric (Solution-dyed, Batyline®  
or special Awning) and on Alupanel® table tops,

  adhesive on glass and separator, 

  embroidery for cushion covers and beach mats.

Our products are comfortable for your customers, liveable  
and functional for you and your staff. They will fully contribute  
to your setting and enhance it. 

HÔTEL CARLTON - CANNES CHEZ CLÉMENT - PARIS  0908



L'équipe commerciale

& LES SHOWROOMS
The sales team and showrooms

A vos côtés, à votre écoute

Nos équipes seront heureuses de vous accueillir dans nos showrooms, 
à Mâcon mais également à Mouans-Sartoux, un lieu dédié aux 

professionnels du balnéaire. 1 000 m2 d’exposition d’un côté,  500 m2 
de l’autre, entièrement mis à votre disposition pour vous permettre 
de choisir votre mobilier Vlaemynck, le tester, sélectionner toiles et 

couleurs et découvrir nos multiples options de personnalisation. 

Vous pouvez également demander conseil à notre équipe terrain 
qui viendra à votre rencontre dans votre établissement afin de vous 

accompagner au plus près de votre projet. 

By your side, ready to listen

Our staff will be happy to welcome you to our showrooms in Mâcon  
and also in Mouans-Sartoux, which is dedicated to seaside professionals.  
1 000 m2 of exhibition space on the one site and 500 m2 on the other,  
all fully at your disposal to help you choose your Vlaemynck furniture,  
try it out, select fabrics and colours and discover our many  
customization options. 

You can also ask for advice from our team who will assist  
you with your project. Contact us : export@vlaemynck.com
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Maud Knochel 
+33 (0)6 80 45 92 27 
mknochel@vlaemynck.com

Agnès Camacho 
+33 (0)6 63 17 97 90 
acamacho@vlaemynck.com

Franck Dieval 
+33 (0)6 16 88 82 77 
fdieval@vlaemynck.com

Florent Constantin 
+33 (0)6 16 88 82 75 
fconstantin@vlaemynck.com

Cyril Norte 
+33 (0)6 14 17 72 76 

cnorte@vlaemynck.comValérie Imart 
+33 (0)6 74 35 04 27 

vimart@vlaemynck.com

Georges Vanpoucke 
+33 (0)6 16 88 82 76 

gvanpoucke@vlaemynck.com

Christophe Maurice 
+33 (0)6 14 17 72 48 

cmaurice@vlaemynck.com

Saint-Omer 
+33 (0)3 21 39 84 09 

contact@vlaemynck.com

Jérôme Bertrand 
+33 (0)6 14 17 72 39 

jbertrand@vlaemynck.com

Nicolas Florentin 
+33 (0)6 89 01 39 24 
nflorentin@vlaemynck.com
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Des services   
À LA CARTE 

"À LA CARTE" SERVICES

Vlaemynck a construit sa renommée grâce  
à sa collaboration étroite avec les professionnels.  

Une relation privilégiée qui a naturellement impulsé  
un sens et une qualité de services profondément ancrés 

dans l'esprit de l'entreprise afin d'offrir une réponse  
et un accompagnement adapté aux exigences de chacun. 

Plans d’occupation d’espace
Rendez-vous sur notre site internet pour découvrir 

notre outil de configuration d'espace. Il vous permettra 
de prévisualiser votre installation et d'en valider 

l'encombrement. Pour aller plus loin et bénéficier 
de conseils sur-mesure pour vos projets les plus 

importants, nos visual merchandisers peuvent 
également vous accompagner dans votre démarche  

et vous aider à vous projeter avec des plans 2D 
personnalisés selon votre cahier des charges.

Livraison et installation*

Lors de la livraison, le mobilier est déballé  
et les emballages récupérés. Nos équipes formées  

aux produits (minimum 2 personnes sur chaque 
intervention) peuvent également monter le mobilier  

et l'installer selon les plans d'implantation.

Évacuation et recyclage*

À l’installation, votre ancien mobilier est récupéré  
et recyclé. Vlaemynck adhère à Éco-mobilier  

dans le cadre du programme de traitement  
et de collecte du mobilier professionnel.

Location et offre de financement*

Un service de financement facilité et optimisé  
sous forme de 36 mensualités avec la possibilité  

de renouveler votre mobilier au bout de 3 ans,  
pour une terrasse toujours en parfait état.

Vlaemynck has built its reputation through its close 
collaboration with professionals. A special relationship  
that has naturally given meaning and a quality of services 
that are deeply rooted in the spirit of the company  
to provide a response and support tailored  
to individual requirements.

Space usage plan
Visit our website to discover our space configuration  
tool. You can preview your installation  
and validate how much space it will need.  
To go further and benefit from made-to-measure  
advice for your most important projects,  
our visual merchandisers can also assist  
you through the process and help you visualize  
your project with custom 2D drawings according  
to your specifications.

Delivery and installation*

Upon delivery, the furniture is unwrapped  
and the packaging recovered. Our staff trained  
in our products (at least 2 people for each operation)  
can also assemble the furniture and install it according  
to the site plan.

Disposal and recycling*

During installation, your old furniture is recovered  
and recycled. Vlaemynck is a member of Éco-mobilier  
under the programme for the collection and treatment  
of professional furniture.

Leasing and financing offer*

Easier, optimized payment facilities in 36 monthly  
payments with the option of renewing your furniture  
after 3 years for a terrace that will always  
look perfect.

Excusivité Côte d'Azur
Pour les départements 06, 83, 13, 34 et 30, notre agence  

de Mouans Sartoux – dédiée aux professionnels de la Côte d’Azur 
(cafés, hôtels, restaurants, plagistes…) – propose des services 

adaptés aux contraintes d’une activité saisonnière :

- Location saisonnière avec livraison du matériel en début de saison

- Blanchisserie hebdomadaire des housses  
(uniquement pour les départements 06 et 83)

- Entretien et réparation sur place en cours de saison

- Reprise en fin de saison, lavage, remise en état et hivernage

Retrouvez tous les produits ouverts à la location saisonnière  
dans le catalogue en suivant le pictogramme 

Pour plus d’informations : showroomsud@vlaemynck.com

Exclusive to the French Riviera
For French departments 06, 83, 13, 34 and 30, our Mouans Sartoux 
agency, dedicated to professionals on the Riviera (cafés, hotels, 
restaurants and beach attendants),offers services tailored  
to the imperatives of seasonal activity: 

- Seasonal rental with delivery early in the season

- Weekly laundry for covers (for departments 06 and 83 only)

- Maintenance and repair on site during the season

-  Equipment taken back at the end of the season for washing, repair 
and wintering

Find all the products available for seasonal rental in the catalogue  
by following the  pictogram

For more information: showroomsud@vlaemynck.com

*Hors France : sur demande. Outside France : upon request.
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HÔTEL MAS DU GRAND VALLON RESORT & SPA - MOUGINS

ALUMINIUM

PURETÉ DES LIGNES ET DESIGN EXCLUSIF
Un aluminium extrudé de première qualité. Une peinture protectrice anti-UV 
à l’épreuve du temps et de tous les temps. Les lignes de nos collections 
Aluminium sont comme le matériau : douces et aériennes. Autant de qualités 
qui feront souffler un air de légèreté sur vos extérieurs.  

CLEAN LINES AND EXCLUSIVE DESIGN
Top quality extruded aluminium. Anti-UV paint to stand the test of time in all 
weathers. The lines of our Aluminium collections are like the material: soft and 
airy. These qualities will blow a breath of lightness over your exterior. 

RIVAGE  .............................  p. 16-17  
VANITY  .............................  p. 18-21  
PILOTIS  ............................  p. 22-25  
AVORIAZ  ...........................  p. 26-27 
ATLANTIS ..........................p. 28-29 
CONCERTO  ........................p. 30-31 
MADISON  ..........................p. 32-35 

NEPTUNE  ..........................p. 36-39 
SUMMER  ...........................p. 40-43 
MAUI  .................................p. 44-45 
MOOREA  ...........................p. 46-47 
OLYMPE  ............................p. 48-49 
SAN JOSÉ  ..........................p. 50-51 
ALPINA  .............................p. 52-53

COLLECTIONS MOOREA ET NEPTUNE 
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EN DÉTAILS
IN DETAIL

SYSTÈME
DE FIXATION

POUR MAINTIEN
DES COUSSINS

DE DOSSIER
FITTING SYSTEM  

TO HOLD 
BACKREST 
CUSHIONS  
IN PLACE

VIDE POCHE 
INTÉGRÉ

INTEGRATED 
TRINKET  
BOWLS

PIÈCES DE 
LIAISON POUR 
ASSEMBLER  

LES MODULES 
ENTRE EUX

CONNECTING 
PARTS TO 

ASSEMBLE 
MODULES TO 
EACH OTHER

FAUTEUIL
ARMCHAIR

CHAUFFEUSE
LOW CHAIR

TABLE BASSE NICHE LAGON  
OU GRIS CLAIR
LOW TABLE LAGOON BLUE OR 
LIGHT GREY ALCOVES

FAUTEUIL D'ANGLE
CORNER ARMCHAIR

TABLETTE PIVOTANTE
PIVOTING SHELF 

POUF
OTTOMAN

COUSSIN
CUSHION

Collection

RIVAGE

COULEUR DE STRUCTURE
FRAME COLOUR

BLANC 
WHITE 

Retrouvez les couleurs de toile Teint Masse page 164 
et toutes les informations techniques page 204.
Find the solution-dyed fabric colours on page 164 
and all technical information on page 204.

HÔTEL ROYAL RIVIERA, SAINT-JEAN-CAP-FERRAT

Structure et plateau en aluminium extrudé. Mousse d'assise haute résilience 30kg/m3. 2 finitions de textile 
possibles : qualité "Natté de Sunbrella®" coloris gris clair/passepoil lagon ou teint masse 100% acrylique. 
Extruded aluminium table top and frame. High-resilience polyurethane foam seat 30kg/m3. Two fabric 
finishes: quality "Natté from Sunbrella®" light grey /lagoon piping, or solution-dyed fabric 100% acrylic.

ALUMINIUM
PARASOLS EASY SHADOW page 140-141

ASSOCIÉE À
USE WITH

Design : Studio Vlaemynck
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EN DÉTAILS
IN DETAIL

DESIGN TRÉTEAU
TRESTLE DESIGN

INCRUSTATION 
TECK

TEAK INLAID  
LEGS

COUSSIN 
D'ASSISE 

AMOVIBLE ET 
DÉHOUSSABLE

REMOVABLE  
SEAT CUSHION 

BANC
BENCH

CHAISE REPAS
DINING CHAIR

TABLE REPAS
DINING TABLE

Collection

VANITY

COULEUR DE STRUCTURE
FRAME COLOUR

BLANC 
WHITE 

Retrouvez toutes les informations techniques page 205.
For technical information see page 205.

RELAIS ET CHÂTEAUX MICHEL TRAMA - PUYMIROL 

Structure aluminium. Habillage toile Sling gris clair. 
Aluminium frame. Light grey Sling cover.

ALUMINIUM
TABLES QUADRIX page 58-59

PARASOLS EASY OPEN page 142-143

ASSOCIÉE À
USE WITH
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EN DÉTAILS
IN DETAIL

COUSSIN DE DOS 
EN OPTION

BACK CUSHION  
IN OPTION

TABLE BASSE
LOW TABLE

FAUTEUIL BAS
LOW ARMCHAIR

COULEUR DE STRUCTURE
FRAME COLOUR

BLANC 
WHITE 

Retrouvez toutes les informations techniques page 205.
For technical information see page 205.

INCRUSTATION 
TECK

TEAK INLAID  
LEGS

COUSSIN 
D'ASSISE 

AMOVIBLE ET 
DÉHOUSSABLE

REMOVABLE  
SEAT CUSHION 

Collection

VANITY
Structure aluminium. Habillage toile Sling gris clair. Coussin "déco" gris métal en option. 
Aluminium frame. Light grey Sling cover. Steel grey back cushion in option.

ALUMINIUM

ASSOCIÉE À
USE WITH

PARASOLS SHANGHAI page 148-149

RELAIS ET CHÂTEAUX MICHEL TRAMA - PUYMIROL
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Collection

PILOTIS

RELAIS ET CHÂTEAUX MICHEL TRAMA - PUYMIROL

Structure aluminium laqué. Habillage toile Batyline® (blanc ou galet) ou lattes teck finition naturelle.
Laquered aluminium frame. Batyline® cover (white or pebble) or teak slats (natural finish).

ALUMINIUM

ASSOCIÉE À
USE WITH

TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES : 
PLATEAUX/TABLE TOPS ALUMINIUM page 120 
PIEDS/BASES MALTE page 124

Retrouvez toutes les informations techniques page 203.
For technical information see page 203.

COULEUR DE STRUCTURE
FRAME COLOUR

BLANC
WHITE

EN DÉTAILS
IN DETAIL

ACCOUDOIRS : 
INCRUSTATION 

TECK 
TEAK INLAID 

ARMREST

CHAISE BATYLINE®

BATYLINE® CHAIR 

FAUTEUIL TECK
TEAK ARMCHAIR

FAUTEUIL BATYLINE®

BATYLINE® ARMCHAIR

CHAISE TECK
TEAK CHAIR

TABLE REPAS
DINING TABLE

STRUCTURE 
TUBULAIRE

TUBULAR  
FRAME

TECK FINITION 
NATURELLE

NATURAL TEAK 
FINISH

Design : Alberto Basaglia et Natalia Rota Nodari



Collection

PILOTIS

RELAIS ET CHÂTEAUX MICHEL TRAMA - PUYMIROL

Structure aluminium laqué. Habillage toile Batyline® blanc ou galet ou lattes teck.
Laquered aluminium frame. Batyline® cover (white or pebble) or teak slats (natural finish).

ALUMINIUM
ASSOCIÉE À
USE WITH

COULEUR DE STRUCTURE
FRAME COLOUR

Retrouvez toutes les informations techniques page 204.
For technical information see page 204.

BLANC
WHITE

EN DÉTAILS
IN DETAILS

TABLE BASSE
LOW TABLE

Design : Alberto Basaglia et Natalia Rota Nodari

ACCOUDOIRS : 
INCRUSTATION 

TECK 
TEAK INLAID 

ARMREST

TECK FINITION 
NATURELLE

NATURAL TEAK 
FINISH

STRUCTURE 
TUBULAIRE

TUBULAR  
FRAME

FAUTEUIL BAS TECK
TEAK LOW ARMCHAIR

FAUTEUIL BAS BATYLINE®

BATYLINE® LOW ARMCHAIR

24 25 | ALUMINIUM

COUSSINS OREILLER / PILLOWS N°63 page 213

PARASOLS FRÊNE page 160-161
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FAUTEUIL
ARMCHAIR

Design : Studio Vlaemynck

Collection

AVORIAZ

EN DÉTAILS
IN DETAIL

RIVETS & COMPAS
ACIER INOX

STAINLESS STEEL 
STAYS AND RIVETS

TOILE 
AMOVIBLE

REMOVABLE 
FABRIC

DOSSIER 
PERSONNALISABLE

CUSTOMISABLE 
BACKREST

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

ANTHRACITE
ANTHRACITE 

BLANC 
WHITE 

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 165 
et toutes les informations techniques page 202.
For Batyline® fabric colours, see page 165
and all technical information, see page 202.

LE REPÈRE - MANDELIEU-LA-NAPOULE

Structure aluminium laqué. Habillage toile Batyline®. 
Laquered aluminium frame. Batyline® cover.

ALUMINIUM
TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES : 
PLATEAUX STRATIFIÉS MOULÉS /  
MOULDED LAMINATE TABLE TOPS page 122 
PIEDS / BASES LORRAINE page 124

PARASOLS CORTINA page 150-151

ASSOCIÉE À
USE WITH
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Collection

ATLANTIS

LA DAME DE COEUR - SOULLAC-SUR-MER

Structure aluminium laqué. Habillage toile Batyline® double épaisseur. 
Laquered aluminium frame. Double thickness Batyline® cover.

ALUMINIUM

ASSOCIÉE À
USE WITH

FAUTEUIL
ARMCHAIR

CHAISE
CHAIR

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 165 
et toutes les informations techniques page 202.
For Batyline® fabric colours, see page 165 
and all technical information, see page 202.

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

ANTHRACITE
ANTHRACITE

BLANC
WHITE

GRIS SILVER
SILVER GREY

EN DÉTAILS
IN DETAIL

PATINS 
D'EMPILABILITÉ

STACKABILITY 
PADS

TOILE DOUBLE 
ÉPAISSEUR

DOUBLE 
THICKNESS 

FABRIC

ASSISE 
SURÉLEVÉE
RAISED SEAT

TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES : 
PLATEAUX STRATIFIÉS MOULÉS /  
MOULDED LAMINATE TABLE TOPS page 122 

PARASOLS EASY TRACK page 152-153

Design : Studio Vlaemynck
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Collection

CONCERTO

HÔTEL ROYAL RIVIERA - SAINT-JEAN-CAP-FERRAT

Structure aluminium laqué. Plateau verre trempé laqué gris 6 mm.
Lacquered aluminium table. Tempered glass grey table top, 6 mm thick.

ALUMINIUM

ASSOCIÉE À
USE WITH

FAUTEUILS / ARMCHAIRS MANHATTAN
page 76-77

COULEUR DE STRUCTURE
FRAME COLOUR

ANTHRACITE
ANTHRACITE

Retrouvez toutes les informations techniques page 202.
For technical information see page 202.

EN DÉTAILS
IN DETAIL

STABILITÉ 
IDÉALE
IDEAL  

STABILITY

COINS  
MÉTAL
METAL  

CORNERS

VERRE LAQUÉ 
GRIS

GREY LACQUERED 
GLASS

TABLE 90X90 CM 
90X90 CM TABLE
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Collection

MADISON

RESTAURANT LES ALIZÉS - LES ISSAMBRES

Structure aluminium laqué. 
Lacquered aluminium frame.

ALUMINIUM
ASSOCIÉE À
USE WITH
TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES : 
PLATEAUX STRATIFIÉS MOULÉS /  
MOULDED LAMINATE TABLE TOPS page 122
PIEDS / BASES ROMA page 125

COUSSINS / CUSHIONS N° 27 ET 55  
pages 212-213

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

BLANC
WHITE

ANTHRACITE
ANTHRACITE

EN DÉTAILS
IN DETAIL

PATINS  
D'EMPILABILITÉ

STACKABILITY 
PADS

TOUCHER
SATINÉ

SATIN FEEL

REPOSE-PIEDS 
ANODISÉ
ANODIZED 
FOOTREST

CHAISE
CHAIR

TABOURET HAUT
HIGH CHAIR

FAUTEUIL
ARMCHAIR

Retrouvez toutes les informations techniques page 202.
For technical information see page 202.
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Collection

MADISON

LE CINTRA RESTAURANT - LYON

Structure aluminium laqué. 
Lacquered aluminium frame.

ALUMINIUM

ASSOCIÉE À
USE WITH

PARASOLS EASY TRACK
page 152-153

COUSSINS / CUSHIONS N° 20
page 212

FAUTEUIL DÉTENTE
LOUNGE ARMCHAIR

TABLE BASSE 110 X 70 CM
LOW TABLE 110 X 70 CM

Retrouvez toutes les informations techniques page 202.
For technical information see page 202.

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

BLANC
WHITE

ANTHRACITE
ANTHRACITE

EN DÉTAILS
IN DETAIL

PATINS  
D'EMPILABILITÉ

STACKABILITY 
PADS

COINS ARRONDIS
ROUNDED 
CORNERS

PROFILÉ
PROFILE

34 35 | ALUMINIUM
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Collection

NEPTUNE

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

ANTHRACITE
ANTHRACITE

GRIS SILVER
SILVER GREY

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 165 
et toutes les informations techniques page 203.
For Batyline® fabric colours, see page 165 
and all technical information, see page 203.

CAFÉ DU POND - LYON

Structure aluminium laqué. Habillage toile Batyline®. 
Lacquered aluminium frame. Batyline® cover.

ALUMINIUM
TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX / TABLE TOPS  STRATI-COMPACT  
page 122
PIEDS / BASES CAPUCCINO page 125

BLANC
WHITE

ASSOCIÉE À
USE WITH

EN DÉTAILS
IN DETAIL

PATINS 
D'EMPILABILITÉ

STACKABILITY 
PADS

TOILE 
ÉCHANGEABLE
CHANGEABLE 

FABRIC

ACCOUDOIR  
EN ROM®

ROM® ARMREST

FAUTEUIL
ARMCHAIR

CHAISE
CHAIR

Design : Studio Vlaemynck
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À ASSOCIER AVEC
USE WITH

Collection

NEPTUNE

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

ANTHRACITE
ANTHRACITE

GRIS SILVER
SILVER GREY

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 165 
et toutes les informations techniques page 203.
For Batyline® fabric colours, see page 165 
and all technical information, see page 203.

LE STADE FRANÇAIS - MARNES-LA-COQUETTE

Structure aluminium laqué. Habillage toile Batyline®. 
Lacquered aluminium frame. Batyline® cover. 

ALUMINIUM
SUR-MATELAS / MATTRESS TOPPER  
page 136-137

BLANC
WHITE

EN DÉTAILS
IN DETAIL

PATINS 
D'EMPILABILITÉ

STACKABILITY 
PADS

DOSSIER  
5 POSITIONS

FIVE-POSITION 
BACKREST

ROULETTES 
INTÉGRÉES
INTEGRATED 

WHEELS

BAIN DE SOLEIL BATYLINE®

BATYLINE® SUNLOUNGER

TABLE BASSE PLATEAU LATTES 
ALUMINIUM 45 X 45 CM
ALUMINIUM LOW TABLE  
SLATTED TOP 45 X 45 CM

TABLE BASSE PLATEAU 
ALUPANEL®  45 X 45 CM
ALUPANEL® LOW TABLE  
TABLE TOP  45 X 45 CM

Design : Studio Vlaemynck
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Collection

SUMMER

HÔTEL MAS DU GRAND VALLON RESORT & SPA - MOUGINS

ALUMINIUM
TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX / TABLE TOPS ALUPANEL®  
page 120 
PIEDS / BASES AVANGARD page 123

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

ANTHRACITE
ANTHRACITE

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 165 
et toutes les informations techniques pages 204-205.
For Batyline® fabric colours, see page 165 
and all technical information, see pages 204-205.

Structure aluminium laqué. Habillage toile Batyline® double épaisseur. 
Lacquered aluminium frame. Double Batyline® cover.

BLANC
WHITE

ASSOCIÉE À
USE WITH

EN DÉTAILS
IN DETAIL

ACCOUDOIR 
ARRONDI
ROUNDED 
ARMREST

TOILE DOUBLE 
ÉPAISSEUR

DOUBLE 
THICKNESS 

FABRIC

BARRE-POIGNÉE 
BAR-HANDLE

CHAISE
CHAIR

TABOURET HAUT
HIGH CHAIR

FAUTEUIL
ARMCHAIR
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HÔTEL MAS DU GRAND VALLON RESORT & SPA - MOUGINS

ALUMINIUM
LAMPES / LAMPS SYMBIO
page 192

COUSSINS OREILLERS / PILLOWS N°63 
page 213

ASSOCIÉE À
USE WITH

Collection

SUMMER
Structure aluminium laqué. Habillage toile Batyline® double épaisseur. 
Lacquered aluminium frame. Double Batyline® cover.

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

ANTHRACITE
ANTHRACITE

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 165 
et toutes les informations techniques pages 204-205.
For Batyline® fabric colours, see page 165 
and all technical information, see pages 204-205.

BLANC
WHITE

EN DÉTAILS
IN DETAIL

DÉCOR GRIS 
RAYURES

GREY STRIPE 
DECOR

ACCOUDOIRS 
DÉMONTABLES

REMOVABLE 
ARMRESTS

FIXATIONS 
MODULES

MODULE FITTINGS

CHAUFFEUSE
LOUNGE CHAIR

CHAUFFEUSE AVEC ACCOUDOIRS
LOUNGE ARMCHAIRS  
WITH ARMRESTS

TABLE BASSE 70 X 70 CM
LOW TABLE 70 X 70 CM

TABOURET/REPOSE-PIEDS
STOOL / FOOTREST

TABLE BASSE 130 X 70 CM
LOW TABLE 130 X 70 CM
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Collection

MAUI

GRIS SILVER
SILVER GREY

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 165 
et toutes les informations techniques page 203.
For Batyline® fabric colours, see page 165 
and all technical information, see page 203.

LE REPÈRE - MANDELIEU-LA-NAPOULE

Structure aluminium laqué. Habillage toile Batyline®. Roulettes intégrées.
Lacquered aluminium frame. Batyline® cover. Integrated wheels.

ALUMINIUM
TABLES BASSES / LOW TABLES  
NEPTUNE ALU & ALUPANEL® page 39

PARASOLS CORTINA page 150-151

ANTHRACITE
ANTHRACITE

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

BLANC
WHITE

ASSOCIÉE À
USE WITH

BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER

EN DÉTAILS
IN DETAIL

ASSISE 
SURÉLEVÉE

BACK-HANDLE

APPUIE-TÊTE 
INTEGRÉ

INTEGRATED 
HEADREST 

5 POSITIONS
5 POSITIONS

Design : Studio Vlaemynck
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Collection

MOOREA

BLANC
WHITE

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 165 
et toutes les informations techniques page 203.
For Batyline® fabric colours, see page 165 
and all technical information, see page 203.

HÔTEL MAS DU GRAND VALLON RESORT & SPA - MOUGINS

Structure aluminium laqué. Habillage toile Batyline®. 
Lacquered aluminium frame. Batyline® cover.

ALUMINIUM
TABLES BASSES / LOW TABLES NEPTUNE
page 39

ANTHRACITE
ANTHRACITE

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

ASSOCIÉE À
USE WITH

BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER

EN DÉTAILS
IN DETAIL

PATINS 
D'EMPILABILITÉ

STACKABILITY 
PADS

ROULETTES 
INTÉGRÉES
INTEGRATED 

WHEELS

5 POSITIONS
5 POSITIONS

Design : Studio Vlaemynck
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Collection

OLYMPE

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 165 
et toutes les informations techniques page 203.
For Batyline® fabric colours, see page 165 
and all technical information, see page 203.

LES PLANCHES RESTAURANT - ALBIGNY-SUR-SAÔNE

Structure aluminium laqué. Habillage toile Batyline®. 
Lacquered aluminium frame. Batyline® cover.

ALUMINIUM
TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES : 
PLATEAUX STRATIFIÉS MOULÉS /  
MOULDED LAMINATE TABLE TOPS page 122 
PIEDS / BASES SYDNEY page 122

PARASOLS ALUMINIUM page 146-147

SOCLES BÉTON / CONCRETE BASES page 162

ANTHRACITE
ANTHRACITE

BLANC
WHITE

ASSOCIÉE À
USE WITH

FAUTEUIL
ARMCHAIR

CHAISE
CHAIR

EN DÉTAILS
IN DETAIL

CONFORT 
DOSSIER IDÉAL

 IDEAL BACKREST 
COMFORT

DOS-POIGNÉE
BACK-HANDLE

PATINS 
D'EMPILABILITÉ

STACKABILITY 
PADS



51ALUMINIUM  |  50

Collection

SAN JOSÉ

Retrouvez toutes les informations techniques page 204.
For technical information see page 204.

CHEZ CLÉMENT - PARIS

ALUMINIUM
TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES : 
PLATEAUX / TABLE TOPS  STRATI-COMPACT  
page 120
PIEDS / BASES PYRAMIDE page 126

Structure aluminium laqué. Habillage toile Sling. 
Lacquered aluminium frame. Sling fabric cover.

ASSOCIÉE À
USE WITH

COULEURS DE  
STRUCTURE/TOILE
FRAME/COVER COLOURS

FAUTEUIL
ARMCHAIR

EN DÉTAILS
IN DETAIL

COUSSIN 
AMOVIBLE ET 

DÉHOUSSABLE
REMOVABLE SEAT 

CUSHION

STRUCTURE 
ANTHRACITE
ANTHRACITE 

FRAME
TOILE TAUPE 

FONCÉ
DARK TAUPE 

COVER

STRUCTURE 
BLANCHE

WHITE  
FRAME

TOILE GRIS CLAIR
LIGHT GREY 

COVER

STRUCTURE 
RENFORCÉE
REINFORCED 

FRAME
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Collection

ALPINA

HÔTEL ROYAL RIVIERA - SAINT-JEAN-CAP-FERRAT

Structure aluminium laqué. Habillage toile Batyline®. 
Lacquered aluminium frame. Batyline® cover.

ALUMINIUM
TABLES BASSES / LOW TABLES  
NEPTUNE page 39

PARASOLS PLAGE page 144-145

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 165 
et toutes les informations techniques page 202.
For Batyline® fabric colours, see page 165 
and all technical information, see page 202.

COULEUR DE STRUCTURE
FRAME COLOUR

BLANC
WHITE

ASSOCIÉE À
USE WITH

TRANSAT
DECKCHAIR

Disponible en structure anodisée, voir p. 170.  
Produit sécurisé conformément aux normes européennes.
Available in anodized frame, see page 170.
Secure product in keeping with european standards.

EN DÉTAILS
IN DETAIL

ANTI PINCE 
DOIGTS

ANTI-FINGER 
TRAP SYSTEM

RIVETS ACIER 
INOX

STAINLESS STEEL 
RIVETS

3 POSITIONS
3 POSITIONS
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ACIER
STEEL

INTEMPOREL ET FACILE À VIVRE
Un matériau noble et élégant pour composer une décoration très intemporelle.  
Galvanisation, peinture protectice anti-UV : toutes nos collections Acier bénéficient 
d’un traitement haute protection garantissant la tenue de votre mobilier, saison 
après saison.  

TIMELESS AND EASY TO LIVE WITH
A noble and elegant material for a timeless design. Galvanizing and anti-UV protective 
paint: our Steel collections have high protection treatment guaranteeing that your 
furniture will last season after season. 

FLORENCE / VÉRONE  ......  p. 56-57 
QUADRIX  ...........................p. 58-59 

RIVA  ..................................p. 60-61

COLLECTION RIVA

HÔTEL ROYAL RIVIERA - SAINT-JEAN-CAP-FERRAT
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Collections

FLORENCE / VÉRONE

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 165 
et toutes les informations techniques page 206.
For Batyline® fabric colours, see page 165 
and all technical information, see page 206.

VICHY SPA HÔTEL - MONTPELLIER JUVIGNAC

Structure acier galvanisé.
Galvanised steel frame.

ACIER STEEL

ANTHRACITE
ANTHRACITE

BLANC
WHITE

COUSSINS / CUSHIONS N°15 page 212

VÉRONE
FLORENCE 

VÉRONE

À ASSOCIER AVEC
USE WITH

FLORENCE 
CHAISE AVEC BATYLINE®

CHAIR WITH BATYLINE®

VÉRONE 
TABLE PLATEAU ALUMINIUM  
80 X 80 CM
 ALUMINIUM TABLE TOP 
80 X 80 CM

VÉRONE 
TABLE PLATEAU ALUMINIUM  
120 X 80 CM
 ALUMINIUM TABLE TOP 
120 X 80 CM

VÉRONE 
CHAISE FINITION MAILLE
FINE MESH CHAIR

EN DÉTAILS
IN DETAIL

DÉCOR FINE 
MAILLE

FINE MESH 
DECOR

CHAISES  
DOS-POIGNÉE
HANDLE-BACK 

CHAIRS

TABLE PLIÉE 
TIENT DEBOUT
TABLE STANDS 
UPRIGHT WHEN 

FOLDED
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Collection

QUADRIX

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

Retrouvez toutes les informations techniques page 206.
For technical information see page 206.

RELAIS ET CHÂTEAUX MICHEL TRAMA - PUYMIROL

Structure acier galvanisé laqué.
Lacquered galvanised steel frame.

ACIER STEEL
CHAISES REPAS / DINING CHAIRS VANITY
page 18

ANTHRACITE
ANTHRACITE

BLANC
WHITE

ASSOCIÉE À
USE WITH

TABOURET HAUT
HIGH STOOL

TABLE 70 X 70 CM
TABLE 70 X 70 CM

EN DÉTAILS
IN DETAIL

REPOSE-PIEDS
FOOTREST

COMPENSATION 
DE STABILITÉ 
AUTOMATIQUE 

(TABLE)
AUTOMATIC 
STABILITY 

COMPENSATION

EMPILAGE EN 
QUINCONCE / 

ÉTOILE
STAGGERED / 

STAR STACKING

MANGE DEBOUT 60 X 60 CM
HIGH TABLE 60 X 60 CM
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Collection

RIVA

COULEUR DE STRUCTURE
FRAME COLOUR

Retrouvez toutes les informations techniques pages 206.
For technical information see pages 206.

HÔTEL ROYAL RIVIERA - SAINT-JEAN-CAP-FERRAT 

Structure acier laqué. Sangles polyester blanches. 
Lacquered steel frame. White polyester webbing.

ACIER STEEL

ASSOCIÉE À
USE WITH

COUSSINS / CUSHIONS N°10
OREILLERS / PILLOWS N° 11 ET 63
pages 212-213

BLANC
WHITE

CHAUFFEUSE
LOUNGE CHAIR

TABLE BASSE
LOW TABLE

CHAUFFEUSE D'ANGLE
CORNER LOUNGE CHAIR

EN DÉTAILS
IN DETAIL

PLATEAU
VERRE TREMPÉ

TEMPERED GLASS 
TOP

SANGLES
STRAPS
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RÉSINE TRESSÉE
WOVEN RESIN

CONFORT ET HAUTE RÉSISTANCE
Les mobiliers en Résine Tressée associent le charme au design, l’esthétique 
au confort. La fibre tressée teintée dans la masse, pour une couleur qui résiste 
parfaitement aux UV et supporte toutes les variations climatiques, s'associe  
à une structure aluminium dont l’épaisseur garantit la solidité des meubles.  

COMFORTABLE AND HARD-WEARING
Woven Resin furniture combines charm and design, good looks and comfort. 
Solution-dyed woven fibre, a UV-resistant colour that withstands all climatic 
variations, and an aluminium frame thick enough to ensure that your furniture will 
last for a long time. 

HAVANA  ...........................  p. 64-69 
TIARA  ................................p. 70-75 
MANHATTAN  .....................p. 76-77 
LONG ISLAND  ...................p. 78-79 
NEW YORK  ........................p. 80-81 
CORSICA  ...........................p. 82-83 
KALAO  ..............................p. 84-85 

MELODY  ............................p. 86-87 
MONACO  ...........................p. 88-89 
BISTRO  .............................p. 90-91 
DEMOISELLE  ....................p. 92-93 
MILANO/TEQUILA  .............p. 94-95 
BAHAMA/ROYAL  ...............p. 96-97 

COLLECTIONS NEW-YORK & PAGODA

HÔTEL ROYAL RIVIERA - SAINT-JEAN-CAP-FERRAT
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Collection

HAVANA

COULEURS DE TRESSAGE
PLAITING COLOURS

Retrouvez toutes les informations techniques pages 207.
For technical information see pages 207.

Structure aluminium. Habillage tressage Wicker. 
Aluminium frame. Wicker plaiting.

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN
TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX TECK / TEAK TABLE TOPS page 121 
PIEDS / BASES OPÉRA page 126

COUSSINS / CUSHIONS N°55, 82 & 83 
page 212-213

GOLF DU MEDOC RESORT - LE PIAN MEDOC

EBÈNE 
EBONY 

Tabouret haut
High chair

COFFEE
COFFEE

EVEREST 
EVEREST

Tabouret haut 
High chair

ASSOCIÉE À
USE WITH

CHAISE
CHAIR

TABOURET HAUT
HIGH CHAIR

FAUTEUIL
ARMCHAIR

EN DÉTAILS
IN DETAIL

STRUCTURE 
RENFORCÉE
REINFORCED 

FRAME

FINITIONS
ALU

ALUMINIUM 
FINISHES

TRESSAGE 
ULTRA-SERRÉ
ULTRA-TIGHT 

WEAVE
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Collection

HAVANA

COULEUR DE TRESSAGE
PLAITING COLOUR

Retrouvez toutes les informations techniques pages 207.
For technical information see pages 207.

Structure aluminium. Habillage tressage Wicker. Plateau en verre trempé.
Aluminium frame. Wicker plaiting. Tempered glass table top. 

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN
PARASOLS EASY OPEN page 142

COUSSINS / CUSHIONS N° 85 & 86 
OREILLERS / PILLOWS N° 11 & 63 
pages 212-213

COFFEE
COFFEE

66 67 | RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN

BRASSERIE VAL FLEURY - GIF-SUR-YVETTE ASSOCIÉE À
USE WITH

EN DÉTAILS
IN DETAIL

VERRE TREMPÉ
TEMPERED GLASS 

TOP

TRESSAGE 
ULTRA-SERRÉ
ULTRA-TIGHT 

WEAVE

FINITIONS
ALU

ALUMINIUM 
FINISHES

FAUTEUIL DÉTENTE
LOUNGE ARMCHAIR

TABLE BASSE 92 X 54 CM
LOW TABLE 92 X 54 CM

SOFA
SOFA
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Collection

HAVANA

COULEUR DE TRESSAGE
PLAITING COLOUR

Retrouvez toutes les informations techniques  
pages 207-208.
For technical information see  
pages 207-208.

Structure aluminium. Habillage tressage Wicker. 
Aluminium frame. Wicker plaiting.

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN

COFFEE
COFFEE

PARASOLS PLAGE page 144

COUSSINS / CUSHIONS N°84 page 213

RADISSON BLUE HÔTEL  - NICE ASSOCIÉE À
USE WITH

BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER

TABLE BASSE PLATEAU VERRE 
TREMPÉ 46 X 46 CM
LOW TABLE TEMPERED GLASS 
TABLE TOP 46 X 46 CM

EN DÉTAILS
IN DETAIL

TRESSAGE 
ULTRA-SERRÉ
ULTRA-TIGHT 

WEAVE

FINITION ALU
ALUMINIUM 

FINISHES

DOSSIER  
4 POSITIONS

BACKREST  
(4 POSITIONS)



RESTAURANT VILLA AZURE - CANNES
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Collection

TIARA

Retrouvez toutes les informations techniques page 208.
For technical information see page 208.

Structure aluminium. Habillage tressage Wicker. 
Aluminium frame. Wicker plaiting.

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN

COFFEE
COFFEE

TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX TECK / TEAK TABLE TOPS page 121
PIEDS / BASES CAPUCCINO page 125

COUSSINS / CUSHIONS N°17 & 18 page 212

COULEURS DE TRESSAGE
PLAITING COLOURS

VANILLE
VANILLA

ASSOCIÉE À
USE WITH

CHAISE
CHAIR

FAUTEUIL
ARMCHAIR

EN DÉTAILS
IN DETAIL

STRUCTURE 
RENFORCÉE
REINFORCED 

FRAME

TRESSAGE 
ARRONDI

ROUNDED WEAVE

Design : Studio Vlaemynck



TABLE BASSE D'ANGLE VERRE 
SEPIA 67 X 67 X 46 CM
LOW CORNER TABLE SEPIA 
TEMPERED GLASS TABLE TOP 
67 X 67 X 46 CM

73

Collection

TIARA

Retrouvez toutes les informations techniques  
pages 208-209.
For technical information see  
pages 208-209.

Structure aluminium. Habillage tressage Wicker. Plateau verre trempé couleur sépia.
Aluminium frame. Wicker plaiting. Sepia tempered glass table top.

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN

COFFEE
COFFEE

COUSSINS / CUSHIONS N° 19
OREILLERS / PILLOWS N° 11 & 63
pages 212-213

STORES MOBILE / AWNINGS pages 186-187

COULEURS DE TRESSAGE
PLAITING COLOURS

VANILLE
VANILLA

72 73 | RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN

GOLF DU MEDOC RESORT - LE PIAN MEDOC ASSOCIÉE À
USE WITH

EN DÉTAILS
IN DETAIL

VERRE 
ENCHASSÉ SEPIA
EMBEDDED SEPIA 

GLASS

ACCOUDOIR 
DÉMONTABLE

REMOVABLE 
ARMREST

TRESSAGE 
ARRONDI

ROUNDED WEAVE

CHAUFFEUSE
LOUNGE CHAIR

TABLE BASSE PLATEAU VERRE 
SEPIA 110 X 70 CM
LOW TABLE SEPIA TEMPERED 
GLASS TABLE TOP 110 X 70 CM

CHAUFFEUSE AVEC ACCOUDOIRS
LOUNGE ARMCHAIR WITH ARMRESTS

Design : Studio Vlaemynck
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Collection

TIARA

Retrouvez toutes les informations techniques page 209.
For technical information see page 209.

Structure aluminium. Habillage tressage Wicker. 
Aluminium frame. Wicker plaiting.

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN

COFFEE
COFFEE

À ASSOCIER AVEC
USE WITH

COUSSINS / CUSHIONS N° 84
pages 212-213

COULEURS DE TRESSAGE
PLAITING COLOURS

VANILLE
VANILLA

VICHY SPA HÔTEL - MONTPELLIER JUVIGNAC

BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER

TABLE D'ANGLE VERRE SEPIA 
50 X 50 X 50 CM
LOW TABLE SEPIA TEMPERED 
GLASS TABLE TOP 50 X 50 X 50 CM

EN DÉTAILS
IN DETAIL

POIGNÉE
HANDLE

ROULETTES
WHEELS

RÉGLABLE
5 POSITIONS
ADJUSTABLE  
(5 POSITIONS)

Design : Studio Vlaemynck
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Collection

MANHATTAN

Retrouvez toutes les informations techniques page 208.
For technical information see page 208.

Structure aluminium. Habillage tressage Wicker. 
Aluminium frame. Wicker plaiting.

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN

COFFEE
COFFEE

TABLES BASSES / LOW TABLES HAVANA
page 68 

PARASOLS ACAJOU page 158 
PARASOLS AFRICA page 180

COUSSINS / CUSHIONS N° 53 page 212

COULEURS DE TRESSAGE
PLAITING COLOURS

EVEREST
EVEREST

MAOBI PLAGE - SAINT RAPHAËLASSOCIÉE À
USE WITH

FAUTEUIL
ARMCHAIR

EN DÉTAILS
IN DETAIL

FINITION 
ALUMINIUM
ALUMINIUM 

FINISHES

TRESSAGE 
SERRÉ

TIGHT WEAVE
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Collection

LONG ISLAND

Retrouvez toutes les informations techniques page 208.
For technical information see page 208.

Structure aluminium. Habillage tressage Wicker. 
Aluminium frame. Wicker plaiting.

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN
PARASOLS EASY TRACK page 152

COUSSINS / CUSHIONS N° 10
OREILLERS / PILLOWS N° 11 & 63
pages 212-213

COULEURS DE TRESSAGE
PLAITING COLOURS

SOFITEL MALABO - GUINÉE 

ÉBÈNE
EBONY

CRÈME
CREAM

ASSOCIÉE À
USE WITH

MODULE D'ASSISE
SEAT MODULE

DOSSIER ET ACCOUDOIRS
POUR MODULE D’ASSISE
BACKREST AND ARMRESTS 
FOR SEAT MODULE

TABLE BASSE PLATEAU VERRE
TREMPÉ 68 X 68 X 31CM
LOW TABLE TEMPERED GLASS 
TABLE TOP 68 X 68 X 31 CM

EN DÉTAILS
IN DETAIL

DOSSIER EN 
OPTION

OPTIONAL 
BACKREST

PIÈCE DE 
LIAISON 

ALUMINIUM 
ALUMINIUM 

CONNECTING 
PARTS

ACCOUDOIR 
AMOVIBLE

REMOVABLE 
ARMREST
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Collection

NEW YORK

Retrouvez toutes les informations techniques page 209.
For technical information see page 209.

Structure aluminium. Habillage tressage Wicker. Plateau verre trempé.
Aluminium frame. Wicker plaiting. Tempered glass table top.

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN
PARASOLS PAGODA page 156 

COUSSINS / CUSHIONS  N° 66 & 67 
OREILLERS / PILLOWS N° 11 & 63  
pages 212-213

COULEURS DE TRESSAGE
PLAITING COLOURS

COFFEE
COFFEE

EVEREST
EVEREST

HÔTEL ROYAL RIVIERA - SAINT-JEAN-CAP-FERRAT ASSOCIÉE À
USE WITH

FAUTEUIL
ARMCHAIR

SOFA
SOFA

TABLE BASSE PLATEAU VERRE 
90 X 54 CM
LOW TABLE TEMPERED GLASS 
TABLE TOP 90 X 54 CM

EN DÉTAILS
IN DETAIL

TRESSAGE 
ULTRA-SERRÉ
ULTRA-TIGHT 

WEAVE

STRUCTURE 
RENFORCÉE
REINFORCED 

FRAME

FORME 
ARRONDIE

ROUNDED SHAPE
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Collection

CORSICA

Retrouvez toutes les informations techniques page 207.
For technical information see page 207.

Structure aluminium. Habillage tressage Wicker. 
Aluminium frame. Wicker plaiting.

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN
PARASOLS AFRICA page 180 

COUSSINS / CUSHIONS N° 48 & 51  
pages 212-213

ÉBÈNE
EBONY

LAGON PLAGE - GOLFE JUAN

COULEURS DE TRESSAGE
PLAITING COLOURS

COFFEE CREAM
COFFEE CREAM

EVEREST
EVEREST

BICOLORE  
ÉBÈNE / EVEREST

TWO-COLOUR  
EBONY / EVEREST

ASSOCIÉE À
USE WITH

CHAISE
CHAIR

FAUTEUIL
ARMCHAIR

EN DÉTAILS
IN DETAIL

OPTION BANDEAU 
BICOLORE

TWO-COLOUR STRIP 
OPTION

FINITION ALU
ALUMINIUM 

FINISHES
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Collection

KALAO

Retrouvez toutes les informations techniques page 208.
For technical information see page 208.

Structure aluminium laqué. Habillage tressage Wicker.
Lacquered Aluminium frame. Wicker plaiting.

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN
TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX STRATIFIÉS MOULÉS /
MOULDED LAMINATE TABLE TOPS page 122
PIEDS / BASES CAPUCCINO page 125

COUSSINS / CUSHIONS N°48 & 51 pages 212-213

COULEURS DE TRESSAGE
PLAITING COLOURS

RESTAURANT L'ANNEXE - MARSEILLE

CAMEL
CAMEL

MOKA
MOKA

ASSOCIÉE À
USE WITH

EN DÉTAILS
IN DETAIL

DOSSIER CARRÉ
SQUARE 

BACKREST

STRUCTURE ALU 
LAQUÉ

LACQUERED 
ALUMINIUM 

FRAME

TRESSAGE 
CHEVRON

CHEVRON WEAVE

CHAISE
CHAIR

FAUTEUIL
ARMCHAIR
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Collection

MELODY

Retrouvez toutes les informations techniques page 208.
For technical information see page 208.

Structure aluminium laqué anthracite. Habillage tressage Wicker.
Lacquered anthracite aluminium frame. Wicker plaiting.

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN
TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX STRATIFIÉS MOULÉS /
MOULDED LAMINATE TABLE TOPS page 122
PIEDS / BASES ROMA page 125

COUSSINS / CUSHIONS N°27 page 212

LE CINTRA RESTAURANT - LYON 

COULEURS DE TRESSAGE
PLAITING COLOURS

ÉBÈNE
EBONY

GRIS 
GREY

ASSOCIÉE À
USE WITH

EN DÉTAILS
IN DETAIL

STRUCTURE
ALU LAQUÉ
LACQUERED 
ALUMINIUM 

FRAME

ASSISE 
ARRONDIE

ROUNDED SEAT

CHAISE
CHAIR

FAUTEUIL
ARMCHAIR
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Collection

MONACO

Retrouvez toutes les informations techniques page 209.
For technical information see page 209.

Structure aluminium. Habillage tressage Wicker. 
Aluminium frame. Wicker plaiting.

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN
TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX / TABLE TOPS ALUPANEL® 
page 120 
PIEDS / BASES MALTE page 124

COUSSINS / CUSHIONS N°16 page 212

COULEURS DE TRESSAGE
PLAITING COLOURS

COFFEE
COFFEE

HÔTEL NAPOLÉON - PARIS

EVEREST
EVEREST

ASSOCIÉE À
USE WITH

EN DÉTAILS
IN DETAIL

TRESSAGE
CHINÉ

MOTTLED WEAVE

PATINS 
RENFORCÉS
REINFORCED 

PADS

CHAISE
CHAIR

FAUTEUIL
ARMCHAIR
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Collection

BISTRO
Structure aluminium laqué bambou. Habillage tressage Nylon®. 
Bamboo laquered aluminium frame. Woven Nylon® cover.

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN

BRASSERIE LE COMPTOIR SAINT HONORÉ - PARIS

TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX EFFET MARBRE DE GÊNES
FINITION CERCLÉ LAITON / GENOA MARBLE 
EFFECT BOUND BRASS FINISH  page 122 
PIEDS / BASES RÉTRO page 127

COUSSINS N°21 / CUSHIONS N°21 page 212

ASSOCIÉE À
USE WITH

COULEURS DE TRESSAGE
PLAITING COLOURS

CRÈME - CRÈME
CREAM - CREAM

EN DÉTAILS
IN DETAIL

TRESSAGE 
NYLON®

NYLON® WEAVE

LIGATURES
COORDONNÉES
MATCHING TIES

STRUCTURE 
NUANCE 
BAMBOU

BAMBOO SHADE 
FRAME

CHAISE
CHAIR

FAUTEUIL
ARMCHAIR

VERT FORET 
CRÈME

FOREST GREEN 
CREAM

Retrouvez toutes les informations techniques  
pages 206-207.
For technical information see 
pages 206-207.
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Collection

DEMOISELLE
Structure aluminium laqué anthracite. Tressage Nylon®. 
Anthracite lacquered aluminium frame. Woven Nylon® cover.

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN

CHEZ CLÉMENT - PARIS

TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX /  TABLE TOPS STRATI-COMPACT    
page 120 
PIEDS / BASES AVANGARD page 123

COUSSINS N°21 / CUSHIONS N°21 page 212

ASSOCIÉE À
USE WITH

Retrouvez toutes les informations techniques page 207.
For technical information see page 207.

CHAISE
CHAIR

FAUTEUIL
ARMCHAIR

EN DÉTAILS
IN DETAIL

TRESSAGE MAT 
MODERNE  

ET ÉLÉGANT
CROSS PLAITING

LIGATURES 
COORDONNÉES
MATCHING TIES

TRESSAGE 
CROSS

CROSS PLAITING

COULEUR DE TRESSAGE
PLAITING COLOUR
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RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN

MUSÉE / RESTAURANT - HAMEAU DUBOEUF - ROMANÈCHE-THORINSÀ ASSOCIER AVEC
USE WITH

COUSSINS / CUSHIONS TEQUILA N°21 
page 212

Structure aluminium laqué (bambou ou anthracite). Habillage tressage Sling. 
Aluminium, lacquered bamboo or anthracite frame. Sling plaiting.

Collections

MILANO / TEQUILA

TEQUILA  
CHAISE
CHAIR

TEQUILA  
TABOURET HAUT
HIGH STOOL

MILANO 
CHAISE
CHAIR

MILANO  
FAUTEUIL
ARMCHAIR

Retrouvez toutes les informations techniques  
pages 208-209.
For technical information see 
pages 208-209.

MILANO

TEQUILA

COULEURS DE  
STRUCTURE/TRESSAGE
FRAME/PLAITING COLOURS

STRUCTURE 
BAMBOU  

BAMBOO FRAME 
CRÈME
CREAM

STRUCTURE 
BAMBOU  

BAMBOO FRAME 
VANILLE / GRIS 

CLAIR 
VANILLA / LIGHT 

GREY

STRUCTURE 
ANTHRACITE 
ANTHRACITE 

FRAME
NOIR  

BLACK

STRUCTURE 
BAMBOU  

BAMBOO FRAME 
VANILLE / GRIS 

CLAIR 
VANILLA / LIGHT 

GREY

STRUCTURE 
BAMBOU  

BAMBOO FRAME 
BEIGE / CHANVRE 

BEIGE/HEMP

CHAISE UNIQUEMENT 
CHAIR ONLY

STRUCTURE 
BAMBOU  

BAMBOO FRAME 
ÉBÈNE / CHANVRE 

EBONY / HEMP
 

CHAISE UNIQUEMENT 
CHAIR ONLY

STRUCTURE 
ANTHRACITE 
ANTHRACITE 

FRAME
NOIR BLACK



97RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN  |  96

Collections

BAHAMA /  
ROYAL

ARCADE CAFÉ -SAINT-GERMAIN-EN-LAYE

Structure aluminium naturel ou laqué. Habillage tressage Wicker. 
Lacquered or natural aluminium frame. Wicker plaiting.

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN
TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES : 
PLATEAUX STRATIFIÉS MOULÉS /  
MOULDED LAMINATE TABLE TOPS page 122
PIEDS / BASES AVANGARD page 123

PARASOLS EASY TRACK page 152
 

COUSSINS / CUSHIONS BAHAMA N° 34   
& ROYAL N° 54 page 212

ASSOCIÉE À
USE WITH

ROYAL 
FAUTEUIL
ARMCHAIR

BAHAMA 
FAUTEUIL
ARMCHAIR

Retrouvez toutes les informations techniques 
pages 206 & 209.
For technical information see
pages 206 & 209.

COULEURS DE TRESSAGE
PLAITING COLOURS

ÉBÈNE
EBONY

GRIS
GREY

CAMEL
CAMEL

ROYAL

SABLE
SAND

COFFEE
COFFEE

BAHAMA
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BOIS MASSIF
SOLID WOOD

NOBLESSE ET NATURALITÉ
Noblesse, caractère, authenticité, résistance. Les collections en Bois Massif 
sont d’exception : épaisseur supérieure aux standards du marché, fini huilé 
chaleureux ou naturel pour plus de modernité. L’essence de teck résiste 
naturellement aux intempéries. Issu de plantations indonésiennes reboisées, 
notre bois est certifié 100% responsable.    

NOBLE AND NATURAL
Noble, authentic, strong and full of character. The Solid Wood collections are 
of exceptional quality: thicker than market standards and with a warm oiled or 
modern natural finish. Teak is naturally resistant to weathering. Our wood comes 
from Indonesian plantations that have been reforested and is 100% ecofriendly 
certified.  

DEAUVILLE  ..................  p. 100-101 
MAHONIA  ......................p. 102-103 
MONTANA  .....................p. 104-105

BIARRITZ / ESTEREL  ....p. 106-107 
SIESTA  ..........................p. 108-109

COLLECTIONS MONTANA, BIARRITZ & ESTEREL
PARASOLS BAMBOU

TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES

PLAGE KELLER - ANTIBES JUAN-LES-PINS
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Collection

DEAUVILLE

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 165 
et toutes les informations techniques page 210.
For Batyline® fabric colours, see page 165 
and all technical information, see page 210.

MAOBI PLAGE - AGAY

Structure hêtre massif ou teck massif huilé. Habillage toile Batyline®.
Solid beech or solid oiled teak frame. Batyline® cover.

BOIS MASSIF SOLID WOOD
TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES : 
PLATEAUX STRATIFIÉS MOULÉS /  
MOULDED LAMINATE TABLE TOPS page 122
PIEDS / BASES PYRAMIDE page 126

PARASOLS PLAGE page 144

ASSOCIÉE À
USE WITH

EN DÉTAILS
IN DETAIL

COMPAS  
ET RIVETS  

INOX
STAINLESS  

STEEL STAYS  
AND RIVETS

TOILE 
PERSONNALISABLE 

ET AMOVIBLE
CUSTOMISABLE 

AND REMOVABLE 
FABRIC

FAUTEUIL HÊTRE
BEECH ARMCHAIR

FAUTEUIL TECK MASSIF HUILÉ TFT
TEAK ARMCHAIR
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Collection

MAHONIA

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 165 
et toutes les informations techniques pages 210-211.
For Batyline® fabric colours, see page 165 
and all technical information, see pages 210-211.

BALOO PUB - MARSEILLE

BOIS MASSIF SOLID WOOD
TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX TECK / TEAK TABLE TOPS page 121 
PIEDS / BASES AVANGARD page 123  

COUSSINS / CUSHIONS N°29 A 
page 212 

Structure teck massif huilé. Habillage toile Batyline®. 
Solid oiled teak frame. Batyline® cover.

ASSOCIÉE À
USE WITH

EN DÉTAILS
IN DETAIL

FINITIONS 
LAITON

BRASS FINISHES

STRUCTURE 
RENFORCÉE
REINFORCED 

FRAME

LATTES D'ASSISE 
GALBÉES

CURVED SEAT 
SLATS

CHAISE
CHAIR

FAUTEUIL
ARMCHAIR

CHAISE AVEC BATYLINE®

CHAIR WITH BATYLINE®
FAUTEUIL AVEC BATYLINE®

ARMCHAIR WITH BATYLINE®

Design : Studio Vlaemynck
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Collection

MONTANA

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 165 
et toutes les informations techniques page 211.
For Batyline® fabric colours, see page 165 
and all technical information, see page 211.

RESTAURANT LES JARDINS DE BAGATELLE - PARIS

BOIS MASSIF SOLID WOOD
TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX TECK  / TEAK TABLE TOPS page 121 
PIEDS / BASES OPÉRA page 126  

PARASOLS ACAJOU page 158

COUSSINS / CUSHIONS N°23 page 212

Structure teck massif huilé. Habillage toile Batyline®.
Solid oiled teak frame. Batyline® cover.

ASSOCIÉE À
USE WITH

EN DÉTAILS
IN DETAIL

STRUCTURE 
REFORCÉE

REINFORCED 
FRAME

TOILE AMOVIBLE
REMOVABLE 

FABRIC

FAUTEUIL
ARMCHAIR

FAUTEUIL AVEC BATYLINE®

ARMCHAIR WITH BATYLINE®

Design : Studio Vlaemynck
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Collections

BIARRITZ / ESTEREL

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 165 
et toutes les informations techniques page 210.
For Batyline® fabric colours, see page 165 
and all technical information, see page 210.

PLAGE JOSEPH - LA GAROUPE - ANTIBES JUAN-LES-PINS 

BOIS MASSIF SOLID WOOD

À ASSOCIER AVEC
USE WITH

PARASOLS FRÊNE pages 160-161

COUSSINS / CUSHIONS N°39 & 59 
pages 212-213

Structure teck massif huilé. Habillage toile Batyline®.
Solid oiled teak frame. Batyline® cover.

EN DÉTAILS
IN DETAIL

TABLETTE 
AMOVIBLE

REMOVABLE 
SHELF

VISSERIE 
EN ACIER 

INOXYDABLE
STAINLESS STEEL 

SCREWS

ROULETTES XL
XL WHEELS

BAIN DE SOLEIL  
AVEC BATYLINE®

SUNLOUNGER WITH BATYLINE®
BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER

TABLE BASSE ESTEREL  
50 X 50 CM
ESTEREL LOW TABLE 50 X 50 CM



Collection

SIESTA

Retrouvez les couleurs de toile Batyline®  
et Teint Masse pages 164-165 et toutes  
les informations techniques page 211.
Find the Batyline® and solution-dyed fabrics  
colours on pages 164-165 and all technical information  
on page 211.

PLAGE KELLER - ANTIBES JUAN-LES-PINS

BOIS MASSIF SOLID WOOD
TABLES BASSES / LOW TABLES ESTEREL
page 106

Structure Nyatoh huilé. Habillage toile teint masse (unie ou rayée) ou Batyline®.
Oiled Nyatoh frame. Solution-dyed fabric (plain or striped) or Batyline® cover.

Produit sécurisé conformément aux normes européennes.
Secure product in keeping with European standards. 
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ASSOCIÉE À
USE WITH

EN DÉTAILS
IN DETAIL

TÊTIÈRE 
AMOVIBLE 

VERSION TOILE
REMOVABLE 
HEADBOARD 

FABRIC VERSION

ANTI PINCE 
DOIGTS

ANTI-FINGER 
TRAP SYSTEM

3 POSITIONS
3 POSITIONS

TRANSAT + TÊTIÈRE  
TOILE TEINT MASSE
DECKCHAIR + HEADREST 
SOLUTION-DYED FABRIC 

TRANSAT BATYLINE®

BATYLINE® DECKCHAIR

Design : Studio Vlaemynck
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POLYPROPYLÈNE
POLYPROPYLENE

LÉGÈRETÉ ET DURABILITÉ
Un matériau qui ne pèse pas, simple d’entretien et aux couleurs vives. 
Renforcées avec de la fibre de verre pour rester inaltérables malgré le 
soleil, les variations climatiques et les années qui passent, les collections 
Polypropylène sont dans l’air du temps : pratiques, faciles à vivre et colorées.

LIGHT AND DURABLE
A light, easy to maintain material in many different colours. Reinforced with 
fibreglass to withstand sun, climate change and the passage of time, the 
Polypropylene collections are in tune with the times: practical, easy to live with 
and colourful.

HALL  ............................  p. 112-113 
PARK  .............................p. 114-115 

LOUVRE  ........................p. 116-117

COLLECTIONS HALL & PARK
TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES

RESTAURANT LA TERRASSE DE L'ANTIQUAILLE - LYON
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RESTAURANT LA TERRASSE DE L'ANTIQUAILLE - LYON

POLYPROPYLÈNE POLYPROPYLENE
TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX / TABLE TOPS STRATI-COMPACT
page 112
PIEDS / BASES CAPUCCINO page 125

LAMPES / LAMPS SYMBIO pages 192-193

ASSOCIÉE À
USE WITH

Collection

HALL
Structure polypropylène renforcée en fibre de verre.
Polypropylene frame reinforced with fibreglass.

EN DÉTAILS
IN DETAIL

DOSSIER 
ENVELOPPANT

ENVELOPING 
BACKREST

FINESSE DE LA 
STRUCTURE
FINE FRAME

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

CERISE
CHERRY

ANTHRACITE
ANTHRACITE

Retrouvez toutes les informations techniques page 218.
For technical information see page 218.

TAUPE
TAUPE

BLANC
WHITE

CHAISE
CHAIR

FAUTEUIL
ARMCHAIR



TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX / TABLE TOPS STRATI-COMPACT
page 112
PIEDS / BASES CAPUCCINO page 125

ASSOCIÉE À
USE WITH
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Collection

PARK

RESTAURANT LA TERRASSE DE L'ANTIQUAILLE - LYON

POLYPROPYLÈNE POLYPROPYLENE

Structure polypropylène renforcée en fibre de verre.
Polypropylene frame reinforced with fibreglass.

Retrouvez toutes les informations techniques page 211.
For technical information see page 211.

EN DÉTAILS
IN DETAIL

ASSISE 
ARRONDIE

CURVED SEAT 
SLATS

FINESSE DE 
STRUCTURE
FINE FRAME

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

CERISE
CHERRY

ANTHRACITE
ANTHRACITE

TAUPE
TAUPE

BLANC
WHITE

CHAISE
CHAIR

FAUTEUIL
ARMCHAIR



TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX / TABLE TOPS STRATI-COMPACT
page 112
PIEDS / BASES CAPUCCINO page 125

ASSOCIÉE À
USE WITH
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Collection

LOUVRE

Retrouvez toutes les informations techniques page 211.
For technical information see page 211.

RESTAURANT LES PLANCHES - ALBIGNY-SUR-SAÔNE

POLYPROPYLÈNE POLYPROPYLENE

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

Structure polypropylène renforcée en fibre de verre.
Polypropylene frame reinforced with fibreglass.

BEIGE
BEIGE

MOUTARDE
MUSTARD

BLANC
WHITE

NOIR
BLACK

ROUGE
RED

EN DÉTAILS
IN DETAIL

FINESSE DE 
STRUCTURE 
FINE FRAME

DOSSIER AÉRÉ
AIRY BACKREST

CHAISE
CHAIR

GRIS 
GREY
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TABLES 
COMPOSABLES

MODULAR TABLES

MULTITUDE ET LIBERTÉ DES COMBINAISONS 
Les piétements et plateaux Vlaemynck existent en une large gamme de matériaux 
et couleurs. Une multitude de combinaisons est possible pour vous permettre 
d'aménager votre terrasse avec des solutions adaptées à votre harmonie de couleur 
et de style.

FREEDOM TO CHOOSE FROM MANY COMBINATIONS 
Vlaemynck table bases and tops exist in a wide range of materials and colours. 
There is a multitude of possible combinations to allow you to plan your terrace 
with solutions tailored to your colour harmony and style.

ALUPANEL® .......................... p. 120
ALUMINIUM .......................... p. 120
STRATI-COMPACT ................ p. 121
TECK / TEAK ......................... p. 121
STRATIFIÉS MOULÉS /  
MOULDED LAMINATE ............. p. 122
AVANGARD ........................... p. 123
CONTACT .............................. P. 123
SYDNEY ................................ P. 123

LEAF ..................................... P. 124
LORRAINE............................. p. 124
MALTE .................................. P. 124
ROMA .................................... P. 125
CAPUCCINO .......................... P. 125
OPÉRA .................................. P. 126
PYRAMIDE ............................ P. 126
RÉTRO .................................. P. 127
SYMPHONY ........................... p. 127

COLLECTION SAN JOSÉ 
TABLES COMPOSABLES  / MODULAR TABLES

HÔTEL CONCORDE MONTPARNASSE - PARIS



Lattes larges et champs arrondis.
Épaisseur 28 mm.

Wide slats and rounded edges.  
28 mm thick.

Plateaux / Table tops

STRATI-COMPACT
Plateaux / Table tops 

TECK TEAK

Ø60  
Réf. : 56280S0

60 X 60 CM  
Réf. : 56285S0 

70 X 70 CM  
Réf. : 56286S0 

Ø68  
Réf. : 53810TFT

Ø104  
Réf. : 53814TFT

Ø117  
Réf. : 53812TFT

60  X 60 CM  
Réf. : 53815TFT 

68 X 68 CM  
Réf. : 53811TFT 

80 X 80 CM  
Réf. : 53813TFT

110 X 68 CM  
Réf. : 53818TFT 

120 X 80 CM  
Réf. : 53819TFT

BLANC
WHITE

NOIR 
BLACK

ARDOISE
SLATE

60 X 60 CM  70 X 70 CMØ60 / Ø120 110 X 70 CM 

SEED 
SEED

WASABI 
WASABI

CLÉMENTINE 
CLEMENTINE

ROUGE
RED

Plateaux / Table tops

ALUPANEL®

EFFET BÉTON FONCÉ
DARK CONCRETE 

EFFECT

EFFET BÉTON CLAIR
LIGHT CONCRETE 

EFFECT

Plateau teck huilé Solid oiled teak table top

Ø68  
Réf. : 5381140

60  X 60 CM  
Réf. : 5381050 

Épaisseur 36 mm. 36 mm thick.

Design : Studio Vlaemynck Design : Studio Vlaemynck
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Plateaux / Table tops

ALUMINIUM

BLANC
WHITE

GRIS SILVER
SILVER GREY

ANTHRACITE
ANTHRACITE

Coloris de plateau Table top colours Coloris de plateau Table top colours

Coloris de plateaux unis Plain table top colours

Plateau composé de 2 feuilles 
d’aluminium laqué et d’un noyau de 
polyéthylène compact contrecollé 
sur un panneau PVC. Surface lisse, 
entretien facile, résistance aux UV. 
Coloris coordonnés au nuancier 
Batyline®. Ceinture aluminium 
laqué: 3 couleurs au choix 
(anthracite, blanc ou gris silver). 

A composite panel consisting of two 
sheets of lacquered aluminium and a 
compact polyethylene core laminated 
to a PVC panel. Smooth surface, 
easy to clean, UV-resistant. Colours 
to match the Batyline® colour chart. 
Lacquered aluminium belt: choice  
of 3 colours (anthracite, white  
or silver grey).

Plateau stratifié haute pression, 
ultra-résistant aux chocs. Chant 
plat. Surface lisse, entretien facile. 
Épaisseur de 10 mm pour les coloris 
unis, 12 mm pour les plateaux 
texturés (effet béton).

HP stratified table top, highly shock-
resistant. Flat edge. Smooth surface, 
easy to clean. 10 mm thick for plain 
colours, 12 mm for concrete effect 
table tops.

Plateau aluminium massif, 
épaisseur 6 mm 

Aluminium table tops, 6 mm thick

TABLES COMPOSABLES :
ASSOCIATIONS PIÉTEMENTS / PLATEAUX
pages 128-129

MODULAR TABLES :
BASES / TABLE TOPS ASSOCIATIONS
pages 128-129

70 X 70 CM 

Coloris de plateaux texturés effet béton  
Concrete effect table top colours

Plateau teck naturel Natural teak table top

BLANC  
WHITE

GALET
PEEBLE

GRÈGE
GREY BEIGE 

CASSIS 
BLACKCURRANT

GRIS MÉTAL   
STEEL GREY

NOIR 
BLACK

TURQUOISE 
TURQUOISE

POMME 
APPLE

CORAIL 
 CORAL
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Ø60  

Ø120  

60 X 60 CM  

70 X 70 CM  

80 X 80 CM

110 X 70 CM
  
120 X 80 CM 
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Pour plateaux / For table tops : 
Ø60, 60x60, Ø68, 68x68,70x70, 80x80 cm.

Piétements / Bases

AVANGARD
Pied aluminium, 4 branches, rabattable et encastrable. Patins réglables. 
Aluminium foot. 4 legs. Fold-away and slot-in. Adjustable pads. 

REPAS
DINING

Réf. : 510761
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Réf. : 510760
BLANC 
WHITE

Réf. : 51076
ALU NATUREL 
NATURAL ALU

Ø60  
Réf. : 56180S93

60 X 60 CM  
Réf. : 56185S110 
70 X 70 CM  
Réf. : 56186S140
80 X 80 CM  
Réf. : 56187S102

110 X 70 CM  
Réf. : 56189S29 
120 X 80 CM  
Réf. : 561810S75

Sélection Birman Birman selection

Plateaux / Table tops

STRATIFIÉS MOULÉS
MOULDED LAMINATE

BLANC
WHITE

ZEN TAUPE
ZEN TAUPE

PALISSADE BLANC*
PALISSADE WHITE

WENGÉ
WENGE

MADRAS
MADRAS

PALISSADE GRIS
PALISSADE GREY

SILK BEIGE*
SILK BEIGE

FACTORY
FACTORY

PALISSADE BOIS
PALISSADE WOOD

SIENNA
SIENNA

GRIS ALU*
ALU GREY

SILK ANTHRACITE
SILK PEARL GREY

KENTUCKY
KENTUCKY

FUSION
FUSION

Sélection Solo Solo Selection

Pour plateaux / For table tops : 
Ø60, 60x60, Ø68, 68x68, 70x70 ou 80x80 cm.

Pour plateaux / For table tops : 
Ø60, 60x60, Ø68, 68x68 ou 70x70 cm.

Piétements / Bases

SYDNEY
Pied aluminium laqué. Rabattable et encastrable. Patins réglables.  
Lacquered aluminium foot. Fold-away and slot-in. Adjustable pads.

REPAS
DINING

MANGE-DEBOUT  
HIGH TABLE

Réf. : 510872N
BLANC 
WHITE

Réf. : 510871N
GRIS SILVER 
SILVER GREY

Réf. : 510870N
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Réf. : 510882N
BLANC 
WHITE

Réf. : 510881N
GRIS SILVER 
SILVER GREY

Réf. : 510880N
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Ø60  
Réf. : 56180607C

EFFET MARBRE  DE GÊNES / FINITION 
CERCLÉ LAITON 
GENOA MARBLE EFFECT
BOUND BRASS FINISH

Sélection Cerclé Circled selection

TABLES COMPOSABLES :
ASSOCIATIONS PIÉTEMENTS / PLATEAUX
pages 128-129

MODULAR TABLES :
BASES / TABLE TOPS ASSOCIATIONS pages 182-183

Épaisseur 21 à 35 mm (selon les formats). Facile d’entretien.  
Garanti usage outdoor. Version slim (12 mn d'épaisseur)  
disponible sur certains modèles, en 70 x 70 cm.

Thickness 21 to 35 mm (depending on format). Easy to clean.  
Guaranteed for outdoor use. Slim version (12 mm)  
available on some models in 70x70 cm.

* Coloris disponible en version slim 12 mm. 
Colours available in Slim 12 mm.

Pour plateaux / For table tops : 
Ø60, 60X60, Ø68, 68x68, 70x70, 80x80 cm.

Piétements / Bases

CONTACT
Pied aluminium, 4 branches, rabattable et encastrable. Auto-stabilisant : 
corrige les irrégularités du sol jusqu'à 20 mm.
Aluminium foot. 4 legs. Fold-away and slot-in. self-stabilising : 20mm 
adjustment range to compensate for the most uneven floor surfaces.

REPAS
DINING

Réf. : 58012
GRIS SILVER 
SILVER GREY

Réf. : 58011
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

6.56

4,6 5,1
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TABLES COMPOSABLES :
ASSOCIATIONS PIÉTEMENTS / PLATEAUX
pages 128-129

MODULAR TABLES :
BASES / TABLES TOPS ASSOCIATIONS
pages 182-183

Piétements / Bases

LORRAINE

Piétements / Bases

MALTE

Pied galvanisé époxy. Pliable. Patins réglables. Foot, epoxy galvanised. Folding. 
Adjustable pads.

Pied fonte d'aluminium laqué. Patins réglables. Foot, lacquered cast aluminium. Adjustable pads.

PETIT MODÈLE
SMALL BASE

FIXE
FIXED

RECTANGLE
RECTANGULAR

GRAND MODÈLE
LARGE BASE

RABATTABLE
FOLD-AWAY

Pour plateaux / For table tops: 
60x60, 68x68, 70x70 ou 80x80 cm.

Pour plateaux / For table tops: 
Ø104, 110x68,110x70, Ø117 ou 120x80 
cm.

Réf. : 560711N
BLANC 
WHITE

Réf. : 560716N
GRIS 
GREY

Réf. : Réf. 
560719N
NOIR 
BLACK

Réf. : 560721N
BLANC 
WHITE

Réf. : 560722N
GRIS 
GREY

Réf. : 560720N
NOIR 
BLACK

Pour plateaux / For table tops: 
Ø60, 60x60, Ø68, 68x68, 70x70 
ou 80x80 cm.

Pour plateaux / For table tops: 
110x68, 110x70 ou 120x80 cm.

Pour plateaux / For table tops: 
Ø60, 60x60, Ø68, 68x68, 70x70 
ou 80x80 cm.

Réf. : 510904N
BLANC 
WHITE

Réf. : 510905N
GRIS SILVER 
SILVER GREY

Réf. : 510914
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Réf. : 510910
BLANC 
WHITE

Réf. : 510911N
GRIS ALU 
ALU GREY

Réf. : 510919
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Réf. : 510906
BLANC 
WHITE

Réf. : 510907
GRIS ALU 
ALU GREY

Réf. : 510916
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Pour plateaux / For table tops: 
Ø60, 60x60, Ø68, 68x68,70x70, 80x80 cm.

Pour plateaux / For table tops : 
110x68, 110x70, 120x80 cm.

Pour plateaux / For table tops: 
60x60, 68x68,70x70, 80x80, Ø104,  
110x70, 120x80 cm.

Pour plateaux / For table tops: 
Ø104, Ø117 et Ø120 

Piétements / Bases

CAPUCCINO
Pied acier. Colonne aluminium laqué, finition alu brossé. Patins réglables. Steel foot. Aluminium column, Alu brushed aluminium finish. Adjustable pads.

REPAS
DINING

REPAS
DINING

MANGE-DEBOUT  
HIGH TABLE

GRANDS DIAMETRES  
LARGE DIAMETERS

Réf. : 510700
ALU BROSSÉ 
BRUSHED 
ALUMINIUM

Réf. : 510704
BLANC 
WHITE 

Réf. : 510707
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Réf. : 510720
ALU BROSSÉ 
BRUSHED 
ALUMINIUM

Réf. : 510724
BLANC 
WHITE

Réf. : 510726
ANTHRACITE 
ANTHRACITE 

Réf. : 510710
ALU BROSSÉ 
BRUSHED ALUMINIUM 

Réf. : 510706
ALU BROSSÉ 
BRUSHED ALUMINIUM

Piétements / Bases

ROMA
Pied acier/aluminium naturel. Patins réglables. Steel/natural aluminium bases. Adjustable pads.

REPAS 3 BRANCHES
DINING 3 LEGS

RECTANGLE
RECTANGULAR

REPAS 4 BRANCHES
DINING  4 LEGS

REPAS 4 BRANCHES
DINING  4 LEGS

Pour plateaux / For table tops: 
Ø60, 60x60, Ø68, 68x68 ou 
70x70 cm.

Pour plateaux / For table tops: 
110x68,110x70 ou 120x80 cm.

Pour plateaux / For table tops: 
Ø60, 60x60, Ø68, 68x68, 70x70 
ou 80x80 cm.

Pour plateaux / For table tops: 
Ø60, 60x60, Ø68, 68x68, 70x70 
ou 80x80 cm.

Réf. : 51081N
ALU NATUREL 
NATURAL ALU

Réf. : 51077N
ALU NATUREL 
NATURAL ALU

Réf. : 51074N
ALU NATUREL 
NATURAL ALU

Réf. : 51074NSW
ALU NATUREL 
NATURAL ALU

MANGE-DEBOUT
HIGH TABLE

Pour plateaux / For table tops: 
Ø60, 60x60, Ø68, 68x68 ou 
70x70 cm.

Réf. : 51075N
ALU NATUREL 
NATURAL ALU

5,6 6

4,3 6

16 27 26 28

9,510,58,27,37,3

3,8

REPAS
DINING

Pour plateaux / For table tops: 
Ø60 - Ø68 - 60 x 60
.
Réf. : 58000
BLANC 
WHITE

Réf. : 58001
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Réf. : 58002
GRIS SILVER 
SILVER GREY

9

Piétements / Bases

LEAF
Pied aluminium, 4 branches, rabattable et encastrable. 
Patins réglables. Aluminium foot. 4 legs. Fold-away and slot-in. 
Adjustable pads.
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Piétements / Bases

RÉTRO

Piétements / Bases

SYMPHONY

Pied fonte d'aluminium thermolaqué. Patins réglables. Thermo-coated cast aluminium foot. Adjustable pads.

Piètement aluminium laqué anthracite. Lacquered anthracite aluminium base.

REPAS 3 BRANCHES
DINING 3 LEGS

REPAS 4 BRANCHES
DINING 4 LEGS

MANGE DEBOUT
HIGH TABLE

Pour plateaux / For table tops:
Ø60, 60x60 ou Ø68 cm.

Pour plateaux / For table tops:
60x60, Ø68, 68x68, 70x70 ou 80x80 cm.

Pour plateaux / For table tops:
Ø60, 60x60, Ø68, 68x68 ou 70x70 cm.

Réf. : 560761ND
NOIR 
BLACK

Réf. : 560763NV
NOIR 
BLACK

Réf. : 56075ND
NOIR 
BLACK

Piétements / Bases

OPÉRA
Pied fonte d'aluminium thermolaqué.Patins réglables. Thermo-coated cast aluminium foot. Adjustable pads.

REPAS 3 BRANCHES
DINING 3 LEGS

RECTANGLE
RECTANGULAR

REPAS 4 BRANCHES
DINING 4 LEGS

4 BRANCHES GRAND FORMAT
4 LEGS LARGE FOOT

Pour plateaux / For table tops:
Ø60, 60x60 ou Ø68 cm.

Pour plateaux / For table tops:
110x68, 110x70 ou 120x80 cm.

Pour plateaux / For table tops:
60x60, 68x68, 70x70 ou 80x80 cm.

Pour plateaux / For table tops:
Ø104, Ø117 ou Ø120 cm.

Réf. : 510730NV
NOIR 
BLACK

Réf. : 51078N
NOIR 
BLACK

Réf. : 51073NV
NOIR 
BLACK

Réf. : 51072N
NOIR 
BLACK

Piétements / Bases

PYRAMIDE
Pied fonte d'aluminium thermolaqué.Patins réglables. Thermo-coated cast aluminium foot. Adjustable pads.

TABLE
TABLE

MANGE-DEBOUT
HIGH TABLE

Pour plateaux / For table tops:
Ø60, 60x60, Ø68, 68x68, 70x70 ou 80x80 cm.

Pour plateaux / For table tops:
Ø60, 60x60, Ø68, 68x68 ou 70x70 cm.

Réf. : 560764N
NOIR 
BLACK

Réf. : 560765NV
NOIR 
BLACK

DOUBLE MANGE-DEBOUT
DOUBLE HIGH TABLE

Pour plateaux / For table tops:  
110 x 70 (Alupanel®, Hpl, Teck ou Stratifiés moulés)  
(Alupanel®, Hpl, Teak or Moulded laminate)

Réf. : 51507/PI
ANTHRACITE  
ANTHRACITE

5,7 5,5 9 8

217,1

5.6 6 13

24
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Design : Studio Vlaemynck
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ASSOCIATIONS PIÉTEMENTS / PLATEAUX
pages 128-129

MODULAR TABLES :
BASES / TABLES TOPS ASSOCIATIONS
pages 182-183
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70x70 110x70 Ø60 60x60 70x70 ø60 60x60 70x70 110x70 Ø120 60x60 Ø68 68x68 80x80 110x68 120x80 Ø104 Ø117

AVANGARD • • • • • • • • • • •

CAPUCCINO • • • • • • • • • • •

CAPUCCINO
rectangle • • •

CAPUCCINO
mange-debout • • • • • • • • • • • • •

CAPUCCINO
grand diamètre • • •

CONTACT • • • • • • • • • • •

LEAF • • • • • •

LORRAINE
petit format • • •

LORRAINE
grand format • • • •

MALTE 
fixe • • • • • • • • • • •

MALTE 
rabattable • • • • • • • • • • •

MALTE
rectangle • • •

OPÉRA 3 • • • • • •

OPÉRA 4 • • • • • • • •

OPÉRA
rectangle • • •

OPÉRA
grand format • • •

PYRAMIDE • • • • • • • • • • •

PYRAMIDE
mange-debout • • • • • • • • • •

RÉTRO 3 • • • • • •

RÉTRO 4 • • • • • • • •

RÉTRO
mange-debout • • • • • • • • • •

ROMA 3 • • • • • • • •

ROMA 4 • • • • • • • • • • •

ROMA 4
rabattable • • • • • • • • • • •

ROMA
rectangle • • •

ROMA
mange-debout • • • • • • • • • •

SYDNEY • • • • • • • • • • •

SYDNEY 
mange-debout • • • • • • • • • •

SYMPHONY
mange-debout • • •

Ø60 60x60 70x70 80x80 110x70 120x80 Ø120 Ø60 Ø60 60x60 70x70 80x80 110x70 120x80

AVANGARD • • • • • • • • •

CAPUCCINO • • • • • • • • •

CAPUCCINO  
rectangle • • • •

CAPUCCINO  
mange debout • • • • • • • • • •

CAPUCCINO  
grand diamètre •

CONTACT • • • • • • • • •

LEAF • • • • •

LORRAINE 
petit format • • • • • •

LORRAINE 
grand format • • • •

MALTE
fixe • • • • • • • • •

MALTE
rabattable • • • • • • • • •

MALTE
rectangle • • • •

OPÉRA 3 • • • • •

OPÉRA 4 • • • • • •

OPÉRA
rectangle • • • •

OPÉRA
grand format •

PYRAMIDE • • • • • • • • •

PYRAMIDE
mange-debout • • • • • • •

RÉTRO 3 • • • • •

RÉTRO 4 • • • • • •

RÉTRO
mange-debout • • • • • • •

ROMA 3 • • • • • • •

ROMA 4 • • • • • • • • •

ROMA 4 
rabattable • • • • • • • • •

ROMA
rectangle • • • •

ROMA
mange-debout • • • • • • •

SYDNEY • • • • • • • • •

SYDNEY 
mange-debout • • • • • • •

SYMPHONY
mange-debout • •

STRATI-COMPACTALUMINIUMALUPANEL® SÉLECTION SOLO
STRATIFIÉS MOULÉS STRATIFIÉS MOULÉS STRATIFIÉS MOULÉS

CERCLÉ 
LAITON

BIRMANTECK
Plateaux 
Table tops

Pieds 
Bases

Plateaux 
Table tops

Pieds 
Bases
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COUSSINS
CUSHIONS

CONFORT ET PERSONNALISATION 
Nos coussins épousent à 100% l’ergonomie de vos meubles. Leurs mousses 
Haute Résilience 30kg/m3 assurent un confort incomparable, avec un rendu 
parfait et une excellente tenue dans le temps. Nos toiles adaptées à l’outdoor, 
Batyline® Lounge ou Sunbrella® 100% acrylique teinté masse, sont proposées 
dans de nombreuses nuances de couleurs et de styles. Les finitions soignées 
et astucieuses garantissent un déhoussage rapide et un entretien facile 
en machine.

COMFORTABLE AND CUSTOMIZED 
Our cushions match the ergonomics of your furniture like a glove. Their High 
Resilience 30kg/m3 foam provides unparalleled comfort and a perfect look that 
will stand the test of time. Outdoor Batyline® Lounge fabric or Sunbrella® 100% 
solution-dyed acrylic is available in many shades of colours and styles. Quality, 
ingenious finishes mean that the covers are quick to remove and can be machine 
washed.

HOTEL ROYAL RIVIERA - SAINT-JEAN-CAP-FERRAT
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MAISON D'HÔTES - RAMATUELLE

Formats

SPÉCIFIQUES

COUSSINS CUSHIONS

UNE CONFECTION UNIQUE  
POUR UNE QUALITÉ OPTIMALE
Société spécialisée à l’origine dans le tissage, Vlaemynck  
a su intégrer un savoir-faire industriel de confectionneur. 
Cela nous permet aujourd’hui de vous proposer des coussins 
et sur-matelas conçus et confectionnés dans nos ateliers 
de Mâcon. Des produits adaptés à l’ergonomie du mobilier 
Vlaemynck pour un rendu et un confort optimums. 
Nos sur-matelas - compléments de nos bains de soleil en 
Batyline® - accentuent la sensation de bien-être sans masquer  
le design du produit. Quant à notre gamme exclusive de 
coussins, elle souligne les lignes de votre mobilier en jouant 
l'harmonie couleurs et répond à toutes vos exigences de 
personnalisation, avec une attention toute particulière aux 
finitions : 

   coutures surfilées (la fermeture à glissière ne peut pas se 
bloquer et au lavage le tissu ne bouge pas), 

   sous housse de déhoussage rapide
   mousse qualité HR (haute résilience : mémoire de forme)
   fermeture à glissière cachée
   finition avec ou sans passepoil coordonné. 

Deux choix de textiles spécialisés Outdoor habillent les 
coussinages Vlaemynck :

   des toiles Batyline® Lounge (entretien facile, durabilité)
  des toiles Sunbrella® 100% Acrylique teint masse (douceur 
du toucher, résistance aux UV, lavable en machine) 

Ils offrent tous deux un confort, une esthétique et une facilité 
d’usage incomparables. Petite nouveauté 2016 : une toile 
qualité nautique qui protège nos sur-matelas.  Très confortable 
et imperméable, ce revêtement est résistant aux agressions 
climatiques extrêmes, à l'humidité, anti-tâches et facile 
d'entretien.

UNIQUE MANUFACTURING FOR 
OPTIMUM QUALITY
Vlaemynck was initially specialized in weaving and has added 
to this the know-how of a manufacturer. This means that we 
can now offer you cushions and mattress toppers designed 
and made in our Mâcon workshops.

Products tailored to the shapes and ergonomics of Vlaemynck 
furniture for optimum feel and comfort.

Our mattress toppers - to complement our Batyline sun-
loungers - increase the feeling of well-being without masking 
the product design. As for our exclusive range of cushions, 
this emphasizes the lines of your furniture by playing with 
colour harmony, and meets all your needs for customization, 
with particular attention to finishes:

   overlock seams (the zip cannot block and the fabric does not 
move when washed), 

   under-covers that helps removing the cover
   high resilience (HR) foam with shape memory
   concealed zip 
   finish with or without coordinated piping.

Two choices of specialized Outdoor textiles deck out Vlaemynck 
cushions:

    Batyline® Lounge fabrics (ideal maintenance and durability)
    100% solution-dyed acrylic (soft feel, UV-resistant, machine 
washable)

They both provide unmatched comfort, appearance and ease of 
use. A new feature for 2016 : a nautical quality fabric to protect 
our mattress topper. This very comfortable and waterproof 
coating stands up to extreme climatic stress and humidity.  
It is difficult to stain and easy to maintain.

RETROUVEZ TOUTES LES INFORMATIONS TECHNIQUES  
SUR LES COUSSINS ET MATELAS SPÉCIFIQUES EN PAGES 212-213 
FIND ALL SPECIFIC TECHNICAL INFORMATION ON CUSHIONS AND 
MATTRESSES ON PAGES 212-213
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Formats

UNIVERSELS

MAOBI PLAGE - AGAY

COUSSINS CUSHIONS
BAINS DE SOLEIL / SUNLOUNGERS MIAMI
page 174

PARASOLS PLAGE page 144

Tous les coussins sont disponibles dans le nuancier habillage toiles pages 164-165. Toutes les informations techniques pages 212-213.
Cushions are all available in the solution-dyed fabric colour chart on pages 164-165. For all technical information, see pages 212-213.

MATELAS DE PISCINE 
185 X 55 CM + HOUSSE
POOL MATTRESS  
185 X 55 CM + COVER

COUSSIN D’ASSISE + DOSSIER N°2L
AVEC TÊTIÈRE AMOVIBLE 
9 X 48 X 47 + 71 CM
SEAT AND BACK CUSHION N°2L 
REMOVABLE HEADREST 
9 X 48 X 47 + 71 CM

COUSSIN D’ASSISE N°71  
5 X 43 X 46 CM
SEAT CUSHION N°71  
5 X 43 X 46 CM

ASSOCIÉS À
USE WITH

COUSSIN D’ASSISE N°22A  
5 X 41 X 42 CM
SEAT CUSHION N°22A 
5 X 41 X 42 CM

COUSSIN D’ASSISE N°80 
Ø42 X 5 CM
SEAT CUSHION N°80 
Ø42 X 5 CM

REPOSE-TÊTE PLIANT EN 
ALUMINIUM LAQUÉ 27 X 50 X 60
FOLDING LACQUERED ALUMNIUM 
HEADREST  
27 X 50 X 60



COUSSINS CUSHIONS
BAINS DE SOLEIL / SUNLOUNGERS NEPTUNE, 
MAUI, MOOREA pages 38, 44 & 46

ASSOCIÉE À
USE WITH

Collection

SUR-MATELAS
Mousse haute résilience 40 kg/m3. Habillage tissu nautique haute technicité : blanc.  
Toucher agréable sans sensation de collement, reste frais. À utiliser en complément  
de tous les bains de soleil Batyline® Vlaemynck. 
High resilience foam 40 kg/m3. High-tech nautical quality fabric cover. Pleasant to the touch  
without clinging. Stays cool. For use with all Vlaemynck Batyline® sunloungers.
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HÔTEL ROYAL RIVIERA - SAINT-JEAN-CAP-FERRAT

SUR-MATELAS  
186 X 56 X 5 CM
MATTRESS TOPPER

Retrouvez toutes les informations techniques page 211.
For technical information see page 211.

COULEURS TOILE NAUTIQUE
NAUTICAL FABRIC COLOUR

BLANC
WHITE

EN DÉTAILS
IN DETAIL

EFFET GAUFFRÉ 
FINEMENT 

STRUCTURÉ
EMBOSSING 
EFFECT AND 

FINELY TEXTURED 
FABRIC

FINESSE  
DU MATELAS

FINE MATTRESS



EASY SHADOW  ..............p. 140-141
EASY OPEN  ...................p. 142-143
PLAGE  ...........................p. 144-145
ALUMINIUM  ..................p. 146-147
SHANGHAI  ....................p. 148-149
CORTINA  .......................p. 150-151

EASY TRACK  .................p. 152-153
ETNA  .............................p. 154-155
PAGODA  ........................p. 156-157
ACAJOU  ........................p. 158-159
FRÊNE  ..........................p. 160-161
SOCLES  .........................p. 162-163
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PARASOLS 
& SOCLES
PARASOLS & BASES

LES INCONTOURNABLES DE VOS TERRASSES
Choix des finitions et palette de couleurs toujours plus riches, les parasols 
Vlaemynck marqueront durablement votre différence. Habillés d'une toile 
100% acrylique, déperlante, anti-tâche et teintée dans la masse, ils gardent 
leur éclat malgré la pluie et les UV. Une trame épaisse garantit tenue et 
résistance aux déchirures. Leurs armatures sont solides et les pièces 
démontables peuvent toutes être remplacées.

ESSENTIAL FOR YOUR TERRACES
Increasing choice of finishes and range of colours, Vlaemynck parasols will make 
a lasting mark on your image. Covered in 100 % acrylic fabric, water repellent, 
stain resistant and solution-dyed. They'll keep their shine despite the rain  
and UV rays. A thick weave makes them hard-wearing and tear-resistant.  
Their frames are solid and the parts are removable, so they can all be replaced.

COLLECTIONS AVORIAZ ANODISÉS
PARASOLS CORTINA

LE REPÈRE - RESTAURANT - BAR - SOLARIUM - MANDELIEU-LA-NAPOULE



SOCLE  
BASE

PARASOL 3 X 3 M
3 X 3 M PARASOL
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Collection

EASY SHADOW

HÔTEL ROYAL RIVIERA - SAINT-JEAN-CAP-FERRAT

PARASOLS & SOCLES PARASOLS & BASES

Parasol : structure aluminium laqué. Angle d’ombrage ajustable et mât déporté pivotant à 360°. 
Ouverture aisée avec manivelle. Finition tresse blanche, soufflet de décompression, étui de 
protection. Envergure de l’ombrage : 3x3 m. Toile 100% acrylique.  
Socle : structure acier cataphorésé et laqué, 8 dalles en béton moulé.
Parasol: lacquered aluminium frame. Adjustable shading angle and offset pole pivoting through 36O°.
Easy to open with crank handle. White braid finish. Anti-wind vent. Protective bag. Size of shade: 3 x 3 m.
Base: lacquered base and cataphoresis-treated steel frame. 8 cast concrete slabs.

ASSOCIÉE À
USE WITH

COLLECTION RIVAGE pages 16

SOCLES PARASOLS DÉPORTÉ page 140

Retrouvez toutes les finitions, les couleurs de toile teint 
masse page 164 et toutes informations techniques  
page 220.
Find all finishes and colours for solution-dyed fabrics 
page 164 and all technical information on page 220.

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

ANTHRACITE
ANTHRACITE

BLANC
WHITE

EN DÉTAILS
IN DETAIL

ROTATION 360°
360° ROTATION

MANIVELLE 
D'OUVERTURE

CRANK HANDLE 

FINITION EFFET 
PAREMENT 

DISPONIBLE
STRIPE FACING 

EFFECT 
AVAILABLE



PARASOL  
PARASOL
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Collection

EASY OPEN

HÔTEL ROYAL RIVIERA - SAINT-JEAN-CAP-FERRAT

PARASOLS & SOCLES PARASOLS & BASES

Structure aluminium (8 baleines). Mât télescopique. Ouverture assistée avec poignée coulissante  
de manipulation et de verrouillage. Soufflet de décompression. Etui de protection.
Aluminium frame (8 ribs). Telescopic pole. Assisted opening with sliding and locking handle.  
Anti-wind vent. Protective bag.

ASSOCIÉE À
USE WITH

SOCLES UNIVERSELS 3031 / UNIVERSAL BASES 
3031 pages 162-163

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

ANTHRACITE
ANTHRACITE

BLANC
WHITE

EN DÉTAILS
IN DETAIL

FORMAT XXL :  
4 X 4 M

XXL SIZE :  
4 X 4 M

POIGNÉE 
COULISSANTE

SLIDING  
HANDLE

Retrouvez toutes les finitions, les couleurs de 
toile teint masse page 164 et toutes informations 
techniques page 221.
Find all finishes and colours for solution-dyed fabrics
page 164 and all technical information on page 221.



PARASOL SANS BAVOLET Ø 200 CM 
WITHOUT BOTTOM FLAPS 
MÂT / POLE Ø 23 MM

HÔTEL ROYAL RIVIERA - SAINT-JEAN-CAP-FERRAT 
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Collection

PLAGE

PARASOLS & SOCLES PARASOLS & BASES

Mât en acier inoxydable Ø 23 mm. 10 baleines en acier galvanisé plastifié. Pique en inox Ø 30 mm 
avec vis de serrage. 
Stainless steel pole ø 23 mm. 10 plastic coated galvanized steel ribs. Pole ø 30 mm with stainless steel 
screws. 

ASSOCIÉE À
USE WITH

SOCLES TREFFLE / CLOVER BASES pages 163
COLLECTION MIAMI pages 174

SOCLES UNIVERSELS / UNIVERSAL BASES 
pages 162-163

PARASOL AVEC BAVOLET Ø 200 CM 
WITH BOTTOM FLAP  
MÂT / POLE Ø 23 MM 

NOUVELLES FINITIONS
NEW FINISHES

RAYURES 
10X10 CM
10X10 CM  
STRIPES

BAVOLET 
BICOLORE
TWO-TONE 

BOTTOM FLAP

POINTES
ALTERNÉES

ALTERNATING 
SECTION COLOURS

Retrouvez toutes les finitions, les couleurs de toile teint 
masse page 164 et toutes informations techniques 
page 220.
Find all finishes and colours for solution-dyed fabrics
page 164 and all technical information on page 220.



PARASOLS & SOCLES PARASOLS & BASES
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Collection

ALUMINIUM

HÔTEL MAS DU GRAND VALLON RESSORT & SPA - MOUGINS

PARASOL  
200 X 200 CM 
MÂT / POLE Ø 34 MM
PIQUE / PIKE Ø 38 MM

PARASOL  
300 x 300 CM 
MÂT / POLE Ø 50 MM
PIQUE / PIKE Ø 38 MM

Mât aluminium laqué blanc. 10 baleines en fibre de verre (pour parasols ronds) et en aluminium 
(pour parasols carrés). Pique en aluminium laqué blanc ø 32 avec vis de serrage.  
Adjustable white lacquered aluminium pole. Fibre glass spokes (10). White lacquered aluminium 
spike ø32 mm, with adjusting screw.

PARASOL Ø 200 CM & Ø 250 CM
MÂT / POLE Ø 28 MM  

PARASOL  
Ø 200 CM & Ø 250 CM
MÂT / POLE Ø 28 MM  

NOUVELLES FINITIONS
NEW FINISHES

RAYURES 
10X10 CM
10X10 CM  
STRIPES

BAVOLET 
BICOLORE
TWO-TONE 

BOTTOM FLAP

POINTES
ALTERNÉES

ALTERNATING 
SECTION COLOURS

ASSOCIÉE À
USE WITH

Retrouvez toutes les finitions, les couleurs de toile teint 
masse page 164 et toutes informations techniques 
page 220.
Find all finishes and colours for solution-dyed fabrics
page 164 and all technical information on page 220.

TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX / TABLE TOPS ALUPANEL page 120
PIEDS / BASES AVANGARD page 123

SOCLES UNIVERSELS / UNIVERSAL BASES  
pages 162-163
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Collection

SHANGHAI

MAISON D'HÔTES - VENCE

PARASOLS & SOCLES PARASOLS & BASES

Mât inclinable en aluminium laqué anthracite. Baleines en acier. 
Reclining anthracite aluminium pole. Stainless steel ribs.

PARASOL Ø 210 CM 
ET Ø 250 CM 
MÂT / POLE Ø 38 MM

COULEURS DE TOILE
FABRIC COLOURS

BEIGE ANTIQUE
ANTIQUE BEIGE

ÉCRU
ECRU

COLLECTION VANITY LOUNGE page 20
PIEDS / BASES CAPUCCINO page 125 

SOCLES UNIVERSELS / UNIVERSAL BASES
pages 162-163

ASSOCIÉE À
USE WITH

Retrouvez toutes informations techniques page 222.
For technical information see page 222.

EN DÉTAILS
IN DETAIL

PIÈCE 
D’INCLINAISON

TILTING PART

 24 BALEINES
24 RIBS
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Collection

CORTINA

Retrouvez toutes les finitions, les couleurs de toile teint 
masse page 164 et toutes informations techniques 
page 220.
Find all finishes and colours for solution-dyed fabrics
page 164 and all technical information on page 220.

HÔTEL MAS DU GRAND VALLON RESORT & SPA - MOUGINS

PARASOLS & SOCLES PARASOLS & BASES

Mât en inox. Baleines en aluminium naturel anodisé.  
Stainless steel pole. Natural anodized aluminum ribs. 

NOUVELLES FINITIONS
NEW FINISHES

RAYURES 
10X10 CM
10X10 CM  
STRIPES

PARASOL 200 X 200 CM  
MÂT / POLE Ø 25 MM
FOURNIS AVEC PIQUE INOX  
Ø 30 MM / COMES WITH 
STAINLESS STEEL SPIKE Ø 30 MM

OU/OR 300 X 300 CM 
MÂT / POLE Ø 35 MM 
SANS PIQUE / NO SPIKE

BAINS DE SOLEIL / SUNLOUNGERS MOOREA 
page 46

TABLES BASSES / LOW TABLES NEPTUNE 
page 29

SOCLES UNIVERSELS / UNIVERSAL BASES 
pages 162-163

ASSOCIÉE À
USE WITH
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Collection

EASY TRACK

BRASSERIE DE MOUGINS

  
PARASOL 330 x 330 CM

PARASOL Ø 400 CM

Retrouvez toutes les finitions, les couleurs de toile teint 
masse page 164 et toutes informations techniques  
page 221.
Find all finishes and colours for solution-dyed fabrics 
page 164 and all technical information on page 221.

PARASOLS & SOCLES PARASOLS & BASES

Parasol téléscopique en aluminium anthracite. Poignée d'ouverture coulissante et verrouillable.  
Armature et baleines époxy gris anthracite.  
Anthracite aluminium telescopic parasol. Sliding and lockable opening handle. Anthracite grey epoxy 
frame and ribs.  

SYSTÈME 
TÉLESCOPIQUE

TELESCOPIC 
SYSTEM

POIGNÉE DE 
SERRAGE

TIGHTENING 
HANDLE

TOILE AMOVIBLE
REMOVABLE 

FABRIC

EN DÉTAILS
IN DETAIL

TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX STRATIFIÉS MOULÉS /  
MOULDED LAMINATE TABLE TOPS page 122
MANGES DEBOUT / HIGH TABLES CAPUCCINO 
page 125

PIEDS / BASES SYDNEY page 123 

SOCLES UNIVERSELS / UNIVERSAL BASES 
pages 162-163 

ASSOCIÉE À
USE WITH

NOUVELLES FINITIONS
NEW FINISHES

RAYURE EFFET 
PAREMENT

STRIPED FACING 
EFFECT

PARASOL 250 x 250 CM
ou / or



SOCLE BÉTON 
CONCRETE BASE
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Collection

ETNA

PARASOLS & SOCLES PARASOLS & BASES

RESTAURANT L'ESPLANADE - MÂCON

EN DÉTAILS
IN DETAIL

Parasol téléscopique en aluminium blanc. Ouverture assistée par manivelle. Baleines aluminium.  
Finition sangle blanche, soufflet de décompression. 
White aluminium telescopic parasol. Crank-assisted opening. Aluminium ribs, white strap finish,  
anti-wind vent.

PARASOL 450 X 450 CM
MÂT / POLE 71 x 80 MM

SYSTÈME 
TÉLESCOPIQUE

TELESCOPIC 
SYSTEM

MANIVELLE 
POUR 

OUVERTURE 
ASSISTEE

CRANK FOR 
ASSISTED 
OPENING

SOCLE AVEC 
POIGNEES DE 

MANUTENTION
BASE WITH 
HANDLES

TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX STRATIFIÉS MOULÉS /  
MOULDED LAMINATE TABLE TOPS page 122
PIEDS / BASES CAPUCCINO page 125 

ASSOCIÉE À
USE WITH

Retrouvez toutes les finitions, les couleurs de toile teint 
masse page 164 et toutes informations techniques  
page 222.
Find all finishes and colours for solution-dyed fabrics 
page 164 and all technical information on page 222.



SOCLE SIMPLE 
SIMPLE BASE

SOCLE DOUBLE 
 DOUBLE BASE
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Collection

PAGODA

RESTAURANT LA TERRASSE DE L'ANTIQUAILLE - LYON

PARASOL 300 X 300 CM 
MÂT DÉPORTÉ /  
OFFSET POLE 15X30 MM

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

BLANC
WHITE

ANTHRACITE 
ANTHRACITE

PARASOLS & SOCLES PARASOLS & BASES

Mât déporté aluminium laqué. Baleines aluminium. Ouverture assistée par vérin hydraulique. 
Finition tresse blanche. Double toit.  
Offset lacquered aluminium pole. Aluminium ribs. Hydraulic ram-assisted opening. White braid finish. 
Double roof.

EN DÉTAILS
IN DETAIL

SYSTÈME 
D'OUVERTURE 
BREVETÉ PAR 

VERRIN
HYDRAULIC 

RAM-ASSISTED 
OPENING

DOUBLE TOIT 
(DÉCOMPRESSION)
DOUBLE ROOF WITH 

ANTI-WIND VENT

KIT TWISTER  
360°

(EN OPTION
OPTIONAL)

TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES : 
PLATEAUX / TABLE TOPS STRATI-COMPACT 
page 121
PIEDS / BASES CAPUCCINO page 125 

CHAISES / CHAIRS HALL & PARK  
pages 112-115

ASSOCIÉE À
USE WITH

NOUVELLES FINITIONS
NEW FINISHES

RAYURE EFFET 
PAREMENT

STRIPED FACING 
EFFECT

Retrouvez toutes les finitions, les couleurs de toile teint masse 
page 164 et toutes informations techniques page 222.
Find all finishes and colours for solution-dyed fabrics 
page 164 and all technical information on page 222.
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Collection

ACAJOU

MAOBI PLAGE - AGAY

PARASOL 200 x 200 CM
MÂT / POLE Ø 45 MM

PARASOL 250 x 250 CM
MÂT / POLE Ø 45 MM

PARASOL 300 x 200 CM
MÂT / POLE Ø 45 MM

PARASOL Ø 250 CM
MÂT / POLE Ø 45 MM

PARASOL 400 x 300 CM
MÂT / POLE Ø 60 MM

PARASOLS & SOCLES PARASOLS & BASES

Mât et baleines en acajou. Manœuvre par poulie. Finition tresse blanche.
Mahogany pole and ribs. Pulley-operated. White braid finish.

EN DÉTAILS
IN DETAIL

COULANT & NOIX 
EN BOIS

WOODEN SLIDE 
AND SHOULDER

BALEINES & 
CONTRE BALEINES 

INTERCHANGEABLES
INTERCHANGEABLE  

RIBS AND 
COUNTER-RIBS

TOILE 
INTERCHANGEABLE

      INTERCHANGEABLE 
FABRIC

FAUTEUILS / ARMCHAIRS MANHATTAN  
page 76 

TABLES BASSES / LOW TABLES HAVANA
page 66

SOCLES UNIVERSELS / UNIVERSAL BASES 
pages 162-163

ASSOCIÉE À
USE WITH

NOUVELLES FINITIONS
NEW FINISHES

RAYURE EFFET 
PAREMENT

STRIPED FACING 
EFFECT

Retrouvez toutes les finitions, les couleurs de toile teint masse 
page 164 et toutes informations techniques page 220.
Find all finishes and colours for solution-dyed fabrics  
on page 164 and all technical information on page 220.



TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES :
PLATEAUX STRATIFIÉS MOULÉS /  
MOULDED LAMINATE TABLE TOPS page 122
PIEDS / BASES OPÉRA page 126 

FAUTEUILS / ARMCHAIRS HAVANA page 64 

SOCLES UNIVERSELS / UNIVERSAL BASES 
pages 162-163
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PARASOL 400 x 300 CM
MÂT / POLE Ø 60 MM

PARASOL 200 x 200 CM
MÂT / POLE Ø 45 MM

PARASOLS & SOCLES PARASOLS & BASES

Mât et baleines en frêne. Manœuvre par poulie. Coulant et noix en aulne. Finition tresse blanche. 
Étui de protection. 
Ash pole and ribs. Pulley operated. Alder slide and shoulder. White braid finish. Protective bag. 

ASSOCIÉE À
USE WITH

Collection

FRENE

EN DÉTAILS
IN DETAIL

COULANT & NOIX 
EN BOIS

WOODEN SLIDE 
AND SHOULDER

BALEINES & 
CONTRE BALEINES 

INTERCHANGEABLES
INTERCHANGEABLE  

RIBS AND 
COUNTER-RIBS

TOILE 
INTERCHANGEABLE

      INTERCHANGEABLE 
FABRIC

NOUVELLES FINITIONS
NEW FINISHES

RAYURE EFFET 
PAREMENT

STRIPED FACING 
EFFECT

RESTAURANT FARNESINA - PARIS

Retrouvez toutes les finitions, les couleurs de toile teint masse 
page 164 et toutes informations techniques page 222.
Find all finishes and colours for solution-dyed fabrics  
on page 164 and all technical information on page 222.
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Socle acier galvanisé. Pour mât ø 30 mm.  
Galvanized steel base. For poles ø 30 mm.

SOCLE ACIER GALVANISÉ
GALVANIZED STEEL BASE 20

Socle béton 30 kg. Fourreau inox pour  
socle anthracite ou blanc pour socle blanc.  
Pour mâts ø 25 à 55 mm.  
30 kg concrete base. Stainless steel sheath  
for Anthracite base, or White sheath  
for White base. For poles: ø 25 to 55 mm. 

Socle béton Liro avec coque polypropylène. 
4  roulettes débrayables. Tige de manutention 
rétractable. Pour mâts : ø 25 à 53 mm. 
Concrete Liro base 45 kg with polypropylene 
shell. 4 wheels with brakes. Retractable 
handling rod. For poles: ø 25 to 53 mm.

Parasols

SOCLES UNIVERSELS 
UNIVERSAL BASES

PARASOLS & SOCLES PARASOLS & BASES

SOCLE BÉTON
CONCRETE BASE

SOCLE BÉTON
CONCRETE BASE

SOCLE BÉTON
CONCRETE BASE

SOCLE BÉTON LIRO
CONCRETE LIROBASE

SOCLE ACIER
STEEL BASE

SOCLE ACIER
STEEL BASE

SET DE 2 ROUES
SET OF 2 WHEELS

SOCLE ACIER GALVANISÉ
GALVANIZED STEEL BASE

SOCLE TREFLE
CLOVER BASE

Socle acier traitement anti-corrosion, 45 
kg. Fourreau inox pour mâts ø 35 à 70 mm. 
Anticorrosive treated steel base, 45 kg.  
Stainless steel sheath for Ø 35 to 70 mm poles. Socle acier galvanisé. Pour mât ø 60 mm.  

Galvanized steel base. For poles ø 60 mm.

Socle acier laqué 28 kg.  
Pour mâts ø 45 à 55 mm.  
Lacquered galvanized steel base, 28 kg.  
For poles: ø 45 to 55 mm. Option : Wheels Socle trèfle fonte laqué. Pour mâts ø 25 à 30 mm.  

Cast iron clover base. For poles ø 25 to 30 mm.

Socle béton 35 kg. Fourreau inox pour  
socle anthracite ou blanc pour socle blanc.  
Pour mâts ø 25 à 55 mm.  
35 kg concrete base. Stainless steel sheath for 
Anthracite base, or White sheath for White base.  
For poles: ø 25 to 55 mm. 

Set de 2 roues pour socle 3029. 
Set of 2 wheels for 3029 base.

Socle béton 45 kg. Fourreau inox. Pour mâts  
ø 25 à 55 mm. Roulettes et poignée intégrées.  
45 kg concrete base. Stainless steel sheath.  
For poles: ø 25 to 55 mm. Integrated wheels  
and handle.

45 60

30 45

28 15

35

0,5

45

Retrouvez toutes les informations techniques page 223.
For technical information see page 223.
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NUANCIER CHART

PARASOLS, COUSSINS & STORES  
PARASOLS, CUSHIONS & AWNINGS

Les unies : nuancier / Plain fabrics: chart

LAGON
LAGOON

M0/SO 751

CHANVRE
HEMP

M0/SO  107

BEIGE ANTIQUE 
ANTIQUE BEIGE

M0/SO  601

ANIS
ANISEED GREEN

M0/SO  135

GRIS MÉTAL
SILVER GREY
M0/SO  422

ECRU 
ECRU

M0/SO 24

CASSIS
BLACKCURRANT

M0/SO  7554

CERISE
CHERRY

M0/SO 272

TERRACOTTA
TERRACOTTA

M0/SO  77

TANGERINE
TANGERINE
M0/SO 771

MIMOSA
MIMOSA

M0/SO 581

Toiles teint masse 
100% acrylique teint masse, les tissus outdoor allient fiabilité, résistance, 
confort et facilité d’entretien. Conçus pour le plein air, ils offrent une tenue 
incomparable aux UV et aux intempéries. Leur traitement fluorocarboné 
(qui empêche toute absorption de liquides) assure une protection des tissus 
contre la pénétration de tâches ou de corps gras.

ECRU / 
GRIS MÉTAL

ECRU / STEEL 
GREY

M0 422

CHANVRE / 
BEIGE ANTIQUE
HEMP / ANTIQUE 

BEIGE
M0 107

ECRU / MIMOSA
ECRU / MIMOSA

M0 581

ECRU / ANIS
ECRU / ANISEED 

GREEN
M0 135

Finitions pour parasols / Parasol finishes

ECRU/  
MIMOSA 
ECRU /  

MIMOSA
PA24 BBI581

bavolet bicolore - two-tone bottom flap

ECRU/ 
TANGERINE

ECRU / 
TANGERINE

PA24 BBI771 

pointes alternées - alternating section colours

ECRU / 
BEIGE ANTIQUE 

ECRU / ANTIQUE BEIGE
M0 601/M0 24

ECRU / CAILLOU 
ECRU  / PEBBLE
M0 601/M0 42

ECRU / MIMOSA 
ECRU / MIMOSA
M0 601/M0 581

ECRU / TANGERINE 
ECRU / TANGERINE

M0 601/M0 771

rayures 10 x 10 cm - 10 x 10 cm stripes

Les rayées : nuancier / Striped fabrics: chart

rayures effet parement - striped facing effect

Finitions passepoil / Piping finishes

ÉCRU 
ECRU
M0 24

TANGERINE
TANGERINE

M0 771

Les tons sur tons - Coloris du passepoil identique au coloris toile 
Duo-tone - Piping colours identical to the fabric colour

Les bicolores - Coloris du passepoil en contraste avec  
le coloris toile  
two-tone - Piping colour contrasts with the fabric colour

CHANVRE
HEMP

M0 107

TERRACOTA
TERRACOTTA

M0 77
ECRU/ 

BEIGE ANTIQUE 
ECRU /  

ANTIQUE BEIGE

ECRU/ 
CAILLOU

ECRU  / PEBBLE

ECRU/ 
TANGERINE

ECRU / 
TANGERINE

ECRU/ 
LAGON
ECRU /  

LAGOON

ECRU / LAGON 
ECRU / LAGOON
M0 601/MO 751

ECRU/ 
LAGON
ECRU /  

LAGOON

ECRU/ 
TANGERINE

ECRU / 
TANGERINE

GRIS MÉTAL/ 
CAILLOU

STEEL GREY /
PEBBLE

ÉCRU/ 
BEIGE ANTIQUE  

ECRU /  
ANTIQUE BEIGE

Solution-dyed fabrics 
The outdoor fabrics in the Vlaemynck collection are 100% acrylic, combining 
reliability, durability, comfort and ease of maintenance. They are designed for the 
outdoors, solution-dyed to the heart of the fibre, and offering incomparable  
colour-fastness over time and against the rigours of UVs and weathering.  
A fluorocarbon treatment (which prevents the absorption of liquids) makes the fabrics 
water-repellent and protects them against the penetration of stains or grease.

Batyline® Lounge : nuancier / Batyline® Lounge: chart

ENCENS
INCENSE
BL 5702

ZINC
ZINC

BL 5703

TERRE BRUNE
EARTH BROWN

BL 5707

AUBERGINE
AUBERGINE

BL 5708

Batyline® : nuancier / Batyline®: chart

BLANC WHITE
BI 5001

GALET PEEBLE
BI 50680

TURQUOISE
TURQUOISE

BI 5364

VIOLINE
DARK PURPLE

TT 4212

GRIS MÉTAL
SILVER GREY

BI 5260

NOIR BLACK
BI 5005

Batyline® (uniquement mobilier)  
et Batyline® Lounge (uniquement coussins)
Conçue et fabriquée selon la technologie précontraint, la Batyline® possède 
des qualités remarquables de régularité du tissage, une grande stabilité 
dimensionnelle et de hautes caractéristiques mécaniques. Bénéficiant  
d’un traitement anti-fongique, le fil Batyline® résiste aussi bien à l’humidité  
qu’au développement des micro-organismes. Très résistant dans le temps, 
facile à entretenir, léger, souple, vite sec et toujours «frais» même en plein 
été, il est le complément idéal du mobilier de jardin ! En version Lounge, il offre 
un toucher et un rendu proche du textile pour mieux habiller les coussins.

Batyline® (furniture only)  
and Batyline® Lounge (cushions only)
Batyline® is designed and manufactured using prestressed technology, giving 
it remarkable qualities: regular weaving, high dimensional stability and good 
mechanical properties. Batyline® thread’s anti-fungal treatment makes it resistant 
to moisture and to the development of micro-organisms. It is very hard-wearing over 
time, easy to maintain, lightweight, flexible, quick to dry and always "cool" even in 
summer. Batyline® is the ideal complement for your garden furniture! The Batyline 
Lounge version feels and looks like textile to better adorn your Vlaemynck cushions.

MOBILIERS  
& COUSSINS  
FURNITURE & CUSHIONS

POMME APPLE
BI 5367

ECRU/ 
LAGON
ECRU /  

LAGOON
PA24 BBI 751

CORAIL CORAL
BI 5381

 Pour parasols aluminium ou plage. For aluminium or "Plage" parasols

Pour grands parasols. For large parasols

Pour transats, coussinages et petits parasols. For deckchairs, cushions and small 
parasols

Pour petits parasols. For small parasols

GRIS CAILLOU
PEBBLE GREY 

M0/SO  42

ARDOISE
SLATE

M0/SO  128

LAGON  
LAGOON
M0 751

CAILLOU
PEBBLE
M0 42

ARDOISE
SLATE

M0 128

CASSIS
BLACKCURRANT

M0 7554

CERISE
CHERRY
M0 272

GRÈGE GREY 
BEIGE

BI 50681

 NUANCIER CHART | 164
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SPÉCIAL PLAGE
SPECIAL BEACH

LE PARTENAIRE DES PLUS BELLES TERRASSES
Vlaemynck a su développer des produits répondant à un environnement marin 
très exigeant. Les structures des meubles et parasols sont confectionnées à 
partir de matériaux spécifiques, particulièrement adaptés en usage bord de 
mer : inox très résistant, aluminium anodisé pour une meilleure protection 
contre la corrosion ou encore teck et polypropylène. Les toiles sont quant à elles 
résistantes aux UV, aux déchirures et aux moisissures. Un savoir-faire unique, 
perpétué depuis près de 50 ans, qui a permis à Vlaemynck de bâtir une véritable 
relation de confiance avec ses clients.

THE PARTNER OF THE FINEST TERRACES
Vlaemynck has developed products that will withstand an extremely demanding 
coastal environment. The structures of the furniture and parasols are made from 
special materials, particularly suitable for use by the sea: hard-wearing stainless 
steel, anodized aluminium for the best protection against corrosion, or teak and 
polypropylene. The fabrics are UV, tear and mildew resistant. This unique know-
how has continued for nearly 50 years, and has enabled Vlaemynck to build a 
relationship of trust with its customers. 

IBIZA  .............................p. 168-169
AVORIAZ/ALPINA  ..........p. 170-171
LOLA/CARLA  .................p. 172-173
MIAMI  ...........................p. 174-175
CABINE ADRIATICA  .......p. 176-177
PARAVENTS .......................... p. 176

MATELAS  ............................. p. 178
NUANCIER SPÉCIAL PLAGE / 
SPECIAL BEACH CHART  ........ p. 179
PARASOL AFRICA  ................ p. 180
AUTRES / OTHERS  ........p. 180-181

COLLECTION MIAMI & PARASOLS PLAGE



Collection

IBIZA

SPÉCIAL PLAGE SPECIAL BEACH

ASSOCIÉE À
USE WITH

PARASOLS FRÊNE page 160

Structure teck massif finition naturelle. Habillage bain de soleil : Batyline® taupe. 
Solid natural finish teak frame. Sunlounger cover: taupe Batyline® fabric. 

HÔTEL ROYAL RIVIERA - SAINT-JEAN-CAP-FERRAT HÔTEL ROYAL RIVIERA - SAINT-JEAN-CAP-FERRAT 

TABLE REPAS
DINING TABLE

TABOURET
STOOL

TABLE BASSE
LOW TABLE

BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER
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Design : Studio Vlaemynck

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 147 
et toutes les informations techniques page 197.
For Batyline® fabric colours, see page 147 
and all technical information, see page 197.

EN DÉTAILS
IN DETAIL

F INITION TECK 
NATUREL

NATURAL TEAK 
FINISH

DOSSIER 
MULTIPOSITIONS
MULTIPOSITION 

BACKREST
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Collections

AVORIAZ / ALPINA

SPÉCIAL PLAGE SPECIAL BEACH

ASSOCIÉE À
USE WITH

TABLES BASSES / LOW TABLES NEPTUNE
page 39

EN DÉTAILS
IN DETAIL

COMPAS ET 
RIVETS ACIER 
INOXYDABLE

STAINLESS STEEL 
STAYS AND RIVETS

BARRE ANTI-
ENFONCEMENT
ANTI-SINK BAR

FINITION ANODISÉ 
ULTRA RÉSISTANTE 

ULTRA HARD-
WEARING ANODIZED 

FINISH

Structure aluminium anodisé mat. Habillage toile Batyline®. 
Anodized aluminium frame. Batyline® cover. 

Retrouvez les couleurs de toile Batyline® page 165 
et toutes les informations techniques page 214.
For Batyline® fabric colours, see page 165 
and all technical information, see page 214.

COULEUR DE STRUCTURE
FRAME COLOUR

GRIS ANODISÉ 
ANODIZED GREY

LE REPÈRE - RESTAURANT - BAR - SOLARIUM - MANDELIEU-LA -NAPOULE

Produit sécurisé conformément aux normes européennes.
Secured product in compliance with European standards.

FAUTEUIL
ARMCHAIR

TRANSAT
DECKCHAIR
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Collections

LOLA / CARLA

SPÉCIAL PLAGE SPECIAL BEACH

Structure en polypropylène. Habillage toile textile composite.
Polypropylene frame. Composite textile fabric cover.

CAMPING DE LA TREILLE - CAVALAIRE-SUR-MER

Retrouvez toutes les informations techniques page 214.
For technical information see page 214.

BLANC
WHITE

COULEUR DE STRUCTURE
FRAME COLOUR

LOLA 
BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER

CARLA 
TABLE BASSE
LOW TABLE

À ASSOCIER AVEC
USE WITH

PARASOLS ALUMINIUM page 146

SUR-MATELAS / MATTRESS TOPPER pages 137

 NATUREL
NATURAL 

JAUNE 
YELLOW

 BLEU 
BLUE 

CAPUCCINO 
CAPUCCINO 

COULEURS DE TOILE
FABRIC COLOURS
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Collection

MIAMI

SPÉCIAL PLAGE SPECIAL BEACH

ASSOCIÉE À
USE WITH

PARASOLS PLAGE POINTES ALTERNÉES /
ALTERNATING SECTION COLOURS page 144

COUSSINS / CUSHIONS N° 59, 39, 404M
pages 212-213

Structure en polypropylène.
Polypropylene frame.

Retrouvez toutes les informations techniques page 214.
For technical information see page 214.

BLANC
WHITE

CARLTON INTERCONTINENTAL - CANNES

COULEUR DE STRUCTURE
FRAME COLOUR

BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER

TABLE BASSE
LOW TABLE
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SPÉCIAL PLAGE SPECIAL BEACH

MAOBI PLAGE - AGAY

Structure aluminium et résine PVC. 
Modulable à l'infini. Ininflammable.
Aluminium and PVC resin frame.
Modular ad infinitum. Non-flammable.

CABINE DE PLAGE
BEACH HUT

Collection

CABINE ADRIATICA

Tente de plage avec auvent
Toile teint masse rayée 100% acrylique
Finitions bas 4 œillets nickel
Finition auvent 2 œillets nickel
Beach tent with awning 
Solution-dyed striped fabric, 
100% acrylic
Bottom finish 4 nickel eyelets
Awning finish 2 nickel eyelets

TENTE DE PLAGE
BEACH TENT

Collection

TENTE ATLANTICA 

Retrouvez le nuancier 
toiles page 164 
et toutes les informations 
techniques page 216.
See the fabric chart  
on page 164 and all  
the technical information 
on page 216.
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SPÉCIAL PLAGE SPECIAL BEACH

Retrouvez toutes les informations techniques page 215.
For technical information see page 215.

Collection

PARAVENTS
 

NUANCIER SPÉCIAL PLAGE 
SPECIAL BEACH COLOUR CHART

Collection

MATELAS

SÉPARATION DE 
PLAGE DOUBLE-FACE 
PERSONNALISABLE
DOUBLE-SIDED CUSTOMIZABLE 
BEACH SEPARATOR

PARAVENT
BEACH SEPARATORS

MATELAS MOUSSE + HOUSSE  
10 X 55 X 165 CM
MATTRESS + COVER 
10 X 55 X 165 CM

MATELAS DE PISCINE ARTICULÉ   
+ HOUSSE 10 X 55 X 105 + 80 CM  
ARTICULATED POOL MATTRESS  
+ COVER 10 X 55 X 105 + 80 CM

Des teintes dédiées à l'offre Spécial Plage qui viennent étoffer le nuancier standard (pages 164-165).
Colours for the Special Beach offer which expand the standard colour chart (pages 164-165).

Toiles teint masse unies / Solution-dyed fabric plain

Toiles teint masse rayures / Solution-dyed fabric stripes

Batyline® lounge unie /  
Batyline® Lounge plain

BOUTON D’OR
BUTTERCUP

CHANVRE / 
IVOIRE

HEMP / IVORY

CHANVRE
/ IVOIRE

HEMP / IVORY

ORANGE
ORANGE

BOUTON D’OR
/ BLANC

BUTTERCUP
/ WHITE

ARDOISE
/ BLANC

SLATE / WHITE

ROUGE
RED

ORANGE / 
BLANC

ORANGE / WHITE

CERISE
/ BLANC

CHERRY / WHITE

CHOCOLAT
CHOCOLATE

TURQUOISE
/ BLANC 

TURQUOISE
/ WHITE 

BLEU DE FRANCE
/ BLANC

BLEU DE FRANCE / 
 WHITE

TURQUOISE
TURQUOISE

LAVANDE
/ BLANC 

LAVENDER
/ WHITE

BLEU MARINE
/ BLANC 

NAVY BLUE
/ WHITE

LAVANDE
LAVENDER

B. DE FRANCE
/ BLANC

BLEU DE FRANCE / 
 WHITE

BLANC
WHITE

BLEU DE FRANCE
BLEU DE FRANCE

BOUTON D’OR
/ BLANC

BUTTERCUP / 
WHITE

BLEU MARINE
NAVY BLUE

B. DE FRANCE
/ BLANC

BLEU DE FRANCE / 
 WHITE

Paravent de plage au mètre + piquets
Beach screen by the metre + poles

Paravent séparation de plage cadre acier inox, toile chaussette amovible.
Beach screen separation.Stainless steel frame. Removable, washable fabric.

Housse personnalisable par sérigraphie.
Covers can be customized by silkscreen printing
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 MAOBI PLAGE - AGAY

SPÉCIAL PLAGE SPECIAL BEACH

Retrouvez toutes les informations techniques pages 215.
For technical information see pages 215.

SOCLE ACIER GALVANISÉ. 
GALVANISED STEEL BASE

TABLETTE 
SMALL TABLE

PARASOL Ø 200 CM
MÂT / POLE Ø 80 MM

Collection

AFRICA

PIQUET ROND
ROUND STAKE

CHARLOTTE RÂTEAU  
DE PLAGE ACIER INOX.
CHARLOTTE STAINLESS STEEL 
BEACH RAKE 

PIQUET CORNIÈRE
CORNER STAKE

 

AUTRES / OTHERS

Couverture en roseau d'Afrique du sud. Armature acier traitée anti-corrosion par galvanisation. 
Straw cover from South Africa. Steel reinforcement treated against corrosion by galvanisation. 
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ABRIS & STORES
SHELTERS & AWNINGS

LE CONFORT EN PLUS POUR VOS TERRASSES
Les Abris & Stores Vlaemynck se distinguent par leur qualité, leur robustesse 
et leur durabilité. Ils permettent de protéger vos espaces extérieurs 
et d'offrir un accueil optimal à tous vos convives en assurant un bon 
ombrage et une protection contre les courants d'air. Les toiles utilisées par 
Vlaemynck sont coordonnées aux toiles des coussins et personnalisables,  
de quoi créer la différence et se démarquer de ses voisins.

EXTRA COMFORT FOR YOUR TERRACES
Vlaemynck Shelters & Awnings stand out by their quality, strength and durability. 
They help to protect your outdoor spaces and give a great welcome to all your 
guests by providing good shade and protection from draughts. The fabrics used by 
Vlaemynck are coordinated with the fabrics used for cushions and are customizable, 
for that different look that will make you stand out from your neighbours.

FREE & LODGE ..............p. 184-185 MOBILES & GÉANT ........p. 186-187

STORE MOBILE, COLLECTION TEQUILA,  
TABLES COMPOSABLES MODULAR TABLES 

BRASSERIE VAL FLEURY - GIF-SUR-YVETTE



185ABRIS SHELTERS |  184

Collections

FREE & LODGE

ABRIS & STORES SHELTERS & AWNINGS

Retrouvez toutes les informations techniques page 216.
For technical information see page 216.

ANTHRACITE
ANTHRACITE

FREE  
ABRI 300 X 300 CM & 400 X 300 CM
SHELTER 300 X 300 CM & 400 X 300 CM

Structure en aluminium laqué. Toit PVC champagne. Rideaux en option.
Lacquered aluminium frame. Champagne PVC Roof. Curtains in option.

LODGE
ABRI 300 X 290 CM
SHELTER 300 X 290 CM

Structure en aluminum (blanc ou anthracite). Toit toile teint masse 100 % acrylique (déperlante) : gris clair.
Auvent en option. Aluminium frame (white or anthracite). Solution-dyed fabric roof, 100% acrylic (water-repellent):  
light grey. Awning in option.

BLANC
WHITE

LODGE

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

RESTAURANT  LES PLANCHES - ALBIGNY-SUR-SAÔNE
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Collections

MOBILE
& GÉANT

GOLF DU MEDOC RESORT - LE PIAN MEDOC

Retrouvez le nuancier toiles page 164 
et toutes les informations techniques pages 216-217.
See the fabric chart on page 164  
and all the technical information on pages 216-217.

BLANC
WHITE

  ALU NATUREL 
ANODISÉ

 NATURAL ANODISED 
ALUMINIUM

Store mobile : structure acier galvanisé et aluminium laqué. Store Géant : structure aluminium 
anodisé. Pieds stabilisateurs. Bras réglables par treuil manuel ou électrique. Solutions d'éclairage  
et de chauffage disponibles en complément. 
Mobile model : Galvanised steel and lacquered aluminium frame. Geant model: anodized aluminium 
frame for Géant models. Stabilizing feet. Arms adjustable by manual or electric winch. Lighting and 
heating solutions also available.

ABRIS & STORES SHELTERS & AWNINGS

COULEURS DE STRUCTURE
FRAME COLOURS

MOBILE GÉANT

ASSOCIÉE À
USE WITH

CHAUFFAGES / HEATERS pages 200-201

EN DÉTAILS
IN DETAIL

AUVENT DE 
PROTECTION
PROTECTIVE 

AWNING

LAMBREQUIN 
PERSONNALISABLE

CUSTOMIZABLE 
AMERICAN BLIND 

PIEDS 
STABILISATEURS
STABILISING FEET

KIT DE 4 NÉONS
ÉCLAIRAGE AIMANTÉ SANS FIL
MAGNETIC CORDLESS 4 LAMPS KIT

Uniquement pour les stores mobiles en acier.
For Mobile steel awnings only.

  

STORES  
AWNINGS
OMBRAGE / SHADE 
600 X 500 CM GÉANT 
600 X 600 CM GÉANT  
489 X 350 CM MOBILE 
600 X 400 CM MOBILE
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AUTRES SOLUTIONS 
D'AGENCEMENT

OTHER LAYOUT SOLUTIONS 

UNE OFFRE GLOBALE, JUSQU’AU DERNIER DÉTAIL
Pour un agencement optimal de vos extérieurs, Vlaemynck propose également 
des séparateurs permettant d'organiser les espaces et d'y apporter plus 
d'intimité. Des formats modulables et personnalisables que nos équipes de 
vente peuvent sélectionner avec vous, en vous accompagnant dès la prise de 
côtes. Pots, luminaires et chauffages permettent quant à eux d’amener une 
attractivité supplémentaire à votre terrasse et de prolonger son utilisation 
dans la saison.

A COMPREHENSIVE RANGE, RIGHT DOWN  
TO THE LAST DETAIL
For an optimal outdoor layout, Vlaemynck also offers separators to organize space 
and give greater privacy. Modular and customizable formats that our sales teams 
can help you select. They will also help you take the measurements. Pots, lamps 
and heaters will all bring extra appeal to your terrace and let you use it until later 
in the season.

DÉCO & DESIGN  ............p. 190-191
RECTO, VERSO  
& SYMBIO  .................... p. 192-193
FLEURY .........................p. 194-195

UPDOWN  .......................p. 196-197
PARIS  ............................p. 198-199
ULTRA,
HELIOSA / VARMA .........p. 200-201

SÉPARATEURS SEPARATORS UPDOWN
POTS DESIGN

COLLECTION NEPTUNE
TABLES COMPOSABLES  MODULAR TABLES
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CAFÉ DU POND -  BAR / RESTAURANT - LYON

POTS

Collections

DÉCO 
& DESIGN

COULEURS
COLOURS

ORANGE 
ORANGE

VIOLET 
PURPLE

NOIR 
BLACK

ROUGE 
RED

BLEU 
BLUE

GRIS 
GREY

TRANSLUCIDE 
TRANSLUCENT

VERT 
GREEN

TAUPE 
TAUPE

Bac de culture amovible 
Removable grow tray.

Bac de culture amovible 
Removable grow tray.

POT ROND BAS  
LOW ROUND POT

POT CYLINDRIQUE HAUT  
HIGH ROUND POT

POT CARRÉ BAS  
LOW SQUARE POT

POT CARRÉ HAUT  
HIGH SQUARE POT

Pot en polypropylène rotomoulé pour l'extérieur. Teinté dans la masse, 9 coloris opaques au choix. 
Rotation-moulded polypropylene pot for outdoor use. Solution-dyed, choice of 9 opaque colours.

Retrouvez toutes les informations techniques page 217.
For technical information see page 217.

ASSOCIÉE À
USE WITH

TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES : 
PLATEAUX / TABLE TOPS STRATI-COMPACT  
page 121
PIEDS / BASES CAPUCCINO page 125 

CHAISES / CHAIRS NEPTUNE page 36
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HÔTEL MAS DU GRAND VALLON RESORT & SPA - MOUGINS 

ÉCLAIRAGE & DÉCO LIGHTING & DECO

Collections

RECTO, VERSO & SYMBIO

COULEURS
COLOURS

ORANGE 
ORANGE

ROUGE 
RED

BLEU 
BLUE

VERT 
GREEN

AMPOULE
FLUORESCENT 
BULB

AMPOULES
FLUORESCENT 
BULB

Lampe structure abat-jour en 
polyéthylène rotomoulé teinté dans 
la masse. Ampoule fluo compacte 
E27 fournie. Piétement acier laqué 
blanc. Sortie du câble à préciser : 
latérale ou sous le socle.  
Lamp, shade frame made
of solution-dyed rotation-moulded
polyethylene. E27 compact 
fluorescent bulb provided. White 
lacquered steel base. Please specify 
cable outlet: on the side or under 
the base.

Personnalisation possible. Impression en quadrichromie possible sur tous les articles rotomoulés. 
Customization available. Colour printing possible on all rotation-moulded products.

POT RECTO LUMINEUX 
BRIGHT RECTO POT

LAMPE SYMBIO
SYMBIO LAMP 

POT VERSO LUMINEUX 
BRIGHT VERSO POT

Pot et lampe en polypropylène rotomoulé teinté dans la masse. Lumineux.  
Ampoule fluo compacte E27 fournie. Bac de culture. 
Rotation-moulded solution-dyed polypropylene pot. Bright. E27 compact fluorescent bulb provided. Grow tray.

Rampes de LED multicolores, intensité 
réglable + télécommande. 
Ramps of multicoloured LEDs. Dimmable 
(3 levels). Supplied with remote control.

KIT D’ÉCLAIRAGE 
LAMP KIT

ABAT-JOUR LAMPSHADE

ABAT-JOUR LAMPSHADE

BLANC
WHITE

ASSOCIÉE À
USE WITH

CHAUFFEUSES ET TABLES BASSES / LOW CHAIRS 
& LOW TABLES SUMMER page 43

Retrouvez toutes les informations techniques 
pages 217-218.
For technical information see
pages 217-218.

=

=
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Également disponible dans tous les coloris nuancier RAL. 
Also available in any colour in the RAL colour chart.

ANTHRACITE
ANTHRACITE

Séparation de terrasse / bac à plantes. Bac aluminium. Verre trempé. 
Patio separator / planter. Aluminium tray. Tempered glass.

Pieds téléscopiques pour une jardinière. 
Telescopic legs for a planter.

Réf. : 35F9/P

Lot de 4 roulettes pour une jardinière. 
Set of 4 wheels for a planter.

Réf. : 35F9/R

COULEUR DE STRUCTURE
FRAME COLOUR

Collection

FLEURY

RESTAURANT - BAR LE PHOSPHORE - LYON

SÉPARATEURS SEPARATORS

EN OPTION
OPTIONS

150 X 50 X 133,2 CM

Réf. : 35NF900  

ASSOCIÉE À
USE WITH

TABLES QUADRIX page 58 

CHAISES / CHAIRS ATLANTIS page 28

108

Retrouvez toutes les informations techniques page 218.
For technical information see page 218.
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Séparation de terrasse vitrée sur profil aluminium. Vitrage supérieur escamotable. 
Glass patio separators - Aluminium frame. Top glass retractable.

Pied inox à fixer au sol.  
2 pièces par séparation à prévoir. 
Stainless steel foot to be fixed  
to the ground. 2 parts per separator.

RÉF. : 35A9/SUP

Collection

UPDOWN

CAFÉ DU POND  BAR / RESTAURANT - LYON

SÉPARATEURS SEPARATORS

173,5 X 69,2 CM

Réf. : 35NA900 

45

173,5 X 197,2 CM

Réf. : 35NA920 

65

ASSOCIÉE À
USE WITH

TABLES COMPOSABLES / MODULAR TABLES : 
PLATEAUX / TABLE TOPS STRATI-COMPACT
page 121
PIEDS / BASES CAPUCCINO page 125 

CHAISES / CHAIRS NEPTUNE page 36 

Également disponible dans tous les coloris nuancier RAL. 
Also available in any colour in the RAL colour chart.

ANTHRACITE
ANTHRACITE

COULEUR DE STRUCTURE
FRAME COLOUR

Retrouvez toutes les informations techniques page 218.
For technical information see page 218.

173,5 X 133,2 CM

Réf. : 35NA910  

55

Angle pour joindre  
deux séparateurs Updown. 
Angle structure to join  
2 Updown separators.

RÉF. : 35NA930

EN OPTION
OPTIONS
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SÉPARATEURS SEPARATORS

Collection

PARIS
EN OPTION
OPTIONS

Pied brasserie simple pour fixation au sol en bout de 
module. 
Single bar-type foot to be fixed to the ground as a linear 
connection module.

Pied Orage jambe de renfort en acier laqué. 
Storm foot reinforcement leg in lacquered 
steel.

Platine support symétrique double pour 
fixation en raccord linéaire de 2 modules. 
Double symmetrical support plate to be fixed 
as a linear connection between 2 modules.

Platine de fixation carrée double pour fixation au sol 
en raccord linéaire de 2 modules. 
Plate to be fixed to the ground as a linear connection 
between 2 modules.

Couvercles de finition inox simple pour bout de 
module. 
Single stainless steel finishing cover for the end of  
a module.

Kit d'angle complet comprenant 2 charnières, 2 
couvercles simples et 3 pieds brasserie simples. 
Angle kit complete with 2 hinges, 2 single covers and 3 
single bar-type feet.

Kit d'angle complet comprenant 2 charnières, 2 
couvercles simples et 1 plature carrée simple. 
Complete angle kit complete with 2 hinges, 2 single 
covers and 1 square single plate.

Pied brasserie double pour fixation au sol 
en raccord linéaire de 2 modules. 
Double bar-type foot to be fixed to the ground 
as a linear connection between 2 modules

Platine support symétrique simple pour 
fixation en bout de module. 
Single symmetrical support plate to be fixed at 
the end of a module.

Platine de fixation carrée simple pour 
fixation au sol en bout de module. 
Single square mounting plate to be fixed to the 
ground at the end of the module.

Charnière (lot de 2). 
Hinges (set of 2)

Couvercle de finition inox double pour 
raccord de modules linéaires. 
Double stainless steel finishing cover for 
connecting linear modules.

Kit d'angle complet comprenant 2 charnières, 2 
couvercles simples et 1 plature symétrique simple. 
Angle kit complete with 2 hinges, 2 single covers and  
1 single symmetrical plate.

Séparation de terrasse modulaire et démontable. Structure et soubassement aluminium laqué. 
Verre trempé.
Modular and removable patio separator. Lacquered aluminium frame and plinth.Tempered glass.

150 X 69 CM 150 X 133 CM

Réf. : 359NA02 Réf. : 359NA00

Réf. : 359NAP0  
à l'unité / Sold separately
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Réf. : 359SSD  
à l'unité / Sold separately
NATUREL 
NATURAL

Réf. : 359PCD  
à l'unité / Sold separately
NATUREL 
NATURAL

Réf. : 359CSI  
à l'unité / Sold separately
NATUREL 
NATURAL

Réf. : 359NAKA  
à l'unité / Sold separately
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Réf. : 359NAPCKA  
à l'unité / Sold separately
NATUREL 
NATURAL

Réf. : 359NAPBS/1  
à l'unité / Sold separately
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Réf. : 359NAPBS  
Lot de 2 / Set of 2
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Réf. : 359NAPBD/1  
à l'unité / Sold separately
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Réf. : 359NAPBD  
Lot de 2 / Set of 2
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Réf. : 359SSS  
à l'unité / Sold separately
NATUREL 
NATURAL

Réf. : 359PCS  
à l'unité / Sold separately
NATUREL 
NATURAL

Réf. : 359NACH  
à l'unité / Sold separately
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Réf. : 359CDI  
à l'unité / Sold separately
NATUREL 
NATURAL

Réf. : 359NASSKA  
à l'unité / Sold separately
NATUREL 
NATURAL

43

6

3

3

3,5

0,02

0,3

3

8

2

3

0,01

0,2

3

14 36

150 X 197 CM

Réf. : 359NA01

45

ANTHRACITE
ANTHRACITE

COULEUR DE STRUCTURE
FRAME COLOUR

Retrouvez toutes les informations techniques page 219.
For technical information see page 219.

Retrouvez toutes les informations techniques page 219.
For technical information see page 219.



ULTRA 1500

HÉLIOSA 11 HÉLIOSA 44 VARMA TOP 15

2,4

Chauffage de terrasse 1500 W sur pied, structure en aluminium  
et tube inox. Utilisation intérieure et extérieure. 
Câble de 5 m fourni. Protection d’étanchéité IP 55.
1500 W patio heater, aluminium frame and stainless steel tube. 
For indoor and outdoor use. 5m cable supplied. IP 55 watertight 
protection.

Chauffage de terrasse 1500 W. Utilisation 
intérieure ou extérieure. Système exclusif  
de montage pour baleine de parasol jusqu’à 
45 mm. Livré avec platine de fixation et 
câble de 5 m avec fiche soudée. Protection 
d’étanchéité IP X5. Deux coloris disponibles : 
blanc et fer forgé.
1500W patio heater for indoor or outdoor use. 
Exclusive mounting system for parasol ribs  
up to 45 mm. Comes with bracket and 5m cable 
with welded plug. IP X5 watertight protection.  
Two colours available: white and wrought iron.

Chauffage de terrasse 2000 W. Utilisation 
intérieure ou extérieure. Fixation murale  
ou sur store. Livré avec platine de fixation 
et câble nu (sans prise) de 1.5 m. Protection 
d’étanchéité IP X5. Coloris blanc.
2000 W white patio heater for indoor or outdoor 
use. Comes with bracket and 1.5 m cable without 
welded plug. IP X5 watertight protection.

Chauffage de terrasse 1500 W. Utilisation
intérieure ou extérieure. Système exclusif  
de montage pour baleine de parasol jusqu’à 
45 mm. Livré avec platine de fixation et 
câble de 5 m avec fiche soudée. Protection 
d’étanchéité IP X5. Coloris : inox.
1500 W Patio heater. For indoor or outdoor use. 
Exclusive mounting system for parasol ribs up  
to 45 mm. Comes with bracket and 5m white 
cable with welded plug. IP X5 watertight 
protection.

20

1,6 2,4

201AUTRES SOLUTIONS D'AGENCEMENT OTHER LAYOUT SOLUTIONS |  200

RESTAURANT - BAR LE PHOSPHORE - LYON

CHAUFFAGES HEATERS

Collection

ULTRA

Collections

HELIOSA / VARMA

 

Retrouvez toutes les informations techniques  
pages 219-220.
For technical information see page 219-220.

ASSOCIÉE À
USE WITH

ABRIS & STORES / SHELTERS & AWNINGS  
pages 182-187 

1
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BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER
 
Dossier réglable 5 positions. Roulettes intégrées. 
 Adjustable 5 positions backrest. Integrated wheels.

Collection

AVORIAZ

Collection

ATLANTIS

93

89

60

52

47

55

47

47

Empilable, structure aluminium 
laqué. Habillage toile Batyline® 
double épaisseur. 

Stacking, lacquered aluminium 
frame. Double Batyline® cover.

CHAISE
CHAIR
 

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

FAUTEUIL
ARMCHAIR

>  RÉF. 518625B 
BLANC WHITE

>  RÉF. 518623B 
GRIS SILVER SILVER GREY

>  RÉF. 518624BN 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 518635B 
BLANC WHITE

>  RÉF. 518633B 
GRIS SILVER SILVER GREY

>  RÉF. 518634BN 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 510612B 
BLANC WHITE

>  RÉF. 510614B 
ANTHRACITE ANTHRACITE

Dimensions : cm 

Collection

ALPINA  
Pliable, structure aluminium 
laqué anodisé ou blanc, sécurisé 
conformément aux normes 
européennes. Habillage toile 
Batyline®. 3 positions.

Folding, anodized or white aluminium 
frame deckchair. Complies  
with European standards. Batyline® 
cover. 3 positions.

TRANSAT
DECKCHAIR
 

>  RÉF. 510641B  
BLANC WHITE

6,2

4,5

6

6,7

11

7,8

4,5

9

5

6,5

9

4,0

9

4,6

20

3,7

99 
maxi

88 maxi 59,5

ALUMINIUM

Empilable, structure aluminium laqué. Stacking, lacquered aluminium frame.

CHAISE
CHAIR
 

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

TABOURET HAUT
HIGH STOOL
 

FAUTEUIL DÉTENTE
LOUNGE CHAIR
 

TABLE BASSE
LOW TABLE
 

>  RÉF. 510200 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 510203 
BLANC WHITE

>  RÉF. 510300 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 510306 
BLANC WHITE

>  RÉF. 510210 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 510209 
BLANC WHITE

>  RÉF. 510500 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 510503 
BLANC WHITE

>  RÉF. 510000 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 510002 
BLANC WHITE

Collection

MADISON

83

56
50

45

83

58 58

45

106

57 54

80

83

78 68

38

110 70

40

Empilable, structure aluminium 
laqué. Dossier réglable 5 positions. 
Repose-tête et roulettes intégrées.
Habillage toile Batyline®.

Stackable, lacquered aluminium 
frame sunlounger with headrest. 
Adjustable 5 positions backrest. 
Integrated wheels. Batyline® cover.

Collection

MAUI

200

30,3

35 à 94 maxi

71,4

BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER
 

>  RÉF. 51940B 
BLANC WHITE

>  RÉF. 51942BN 
GRIS SILVER SILVER GREY

>  RÉF. 51941BN 
ANTHRACITE ANTHRACITE

107 maxi

61207 maxi

CHAISE
CHAIR
 

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

Collection

NEPTUNE

86

45

59 52

60

Empilable, structure, aluminium 
laqué. Habillage toile Batyline®. 
Accoudoires latte en ROM®.

Stackable, thermolacquered 
aluminium frame. Batyline® cover.

>  RÉF. 51524N 
BLANC WHITE

>  RÉF. 51522N 
GRIS SILVER SILVER GREY

>  RÉF. 51525N 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 515340N 
BLANC WHITE

>  RÉF. 515320N 
GRIS SILVER SILVER GREY

>  RÉF. 51535N 
ANTHRACITE ANTHRACITE

86

45

33

59

>  RÉF. 51543BN 
BLANC WHITE

>  RÉF. 51542B 
GRIS SILVER SILVER GREY

>  RÉF. 51541BN 
ANTHRACITE ANTHRACITE

TABLE BASSE
LOW TABLE
 

Plateau lattes aluminium. 
Aluminium slatted top.

>  RÉF. 515020 
BLANC WHITE

>  RÉF. 51504N 
GRIS SILVER SILVER GREY

>  RÉF. 515030 
ANTHRACITE ANTHRACITE

Plateau Alupanel®. 
Alupanel® table top

>  RÉF. 578521 
BLANC WHITE

>  RÉF. 5710321 
GRIS SILVER SILVER GREY

>  RÉF. 578421 
ANTHRACITE ANTHRACITE

45 45

35

Empilable, structure aluminium 
laqué. Dossier réglable
5 positions. Roulettes intégrées.
Habillage toile Batyline®.

Stackable, lacquered aluminium 
frame sunlounger. Adjustable  
5 positions backrest. Integrated 
wheels.Batyline® cover.

Collection

MOOREA

93 maxi

201 maxi 67

42

BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER
 

>  RÉF. 510400BN 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 510401BN 
BLANC WHITE

93

61 56

47

Collection

CONCERTO

TABLE
TABLE

>  RÉF. 519201 
ANTHRACITE ANTHRACITE90

90

76

Structure aluminium laqué. Plateau 
verre trempé gris, épaisseur 6 mm.

Lacquered aluminium frame. 
Tempered glass grey table top,  
6 mm thick.

Pliable, structure aluminium laqué. 
Habillage toile batyline®. Rivets  
et compas en acier inox.

Folding, lacquered aluminium frame, 
Batyline® fabric, stainless steel stays 
and rivets.

 Page 52

 Page 26

 Page 28

 Pages 32-35

 Page 30  Page 44

 Page 46

 Pages 36-39

CHAISE TECK
TEAK CHAIR

>  RÉF. 5113200 
BLANC WHITE

Collection

PILOTIS  
Structure aluminium blanc.  
Habillage toile Batyline® blanc  
ou galet ou lattes teck. 

Aluminum white frame. Batyline®

cover (pebble or white) or natural  
teak finishing.

 Pages 22-25

45 45

35

6,71

4,2

86

54
47

45

Collection

OLYMPE
Empilable, structure aluminium 
laqué mat. Habillage toile  
Batyline®.

Stackable lacquered matt aluminium 
frame. Batyline® cover.

CHAISE
CHAIR
 

>  RÉF. 515720B 
ANTHRACITE 
ANTHRACITE 

>  RÉF. 515723B 
BLANC WHITE

86

57
57

45

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

>  RÉF. 515730B 
ANTHRACITE ANTHRACITE

 

>  RÉF. 515733B 
BLANC WHITE

 

 Page 48

3,4

85,5

65
56

45

CHAISE BATYLINE®

BATYLINE® CHAIR

>  RÉF. 5113210 
BLANC WHITE

3,95
85,5

65
56

45

FAUTEUIL TECK
TEAK ARMCHAIR
 

>  RÉF. 5113300 
BLANC WHITE

6.83
85,5

65
56

45
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Dimensions : cm 

FAUTEUIL BATYLINE®

BATYLINE® ARMCHAIR
 

>  RÉF. 5113310 
BLANC WHITE

TABLE REPAS
DINING TABLE
 

>  RÉF. 5113100 
BLANC WHITE

28,20

TABLE BASSE
LOW TABLE
 

>  RÉF. 5113000 
BLANC WHITE

17.20

Collection

RIVAGE  
Structure aluminium extrudé blanc. 
Niches en aluminium bleu Lagune  
ou gris clair. Coussins Toile teint 
masse 100 % acrylique : classique  
ou qualité Natté de Sunbrella®  
(tissu outdoor déperlant, traité  
anti-tâche, lavable en machine):  
Gris clair / passepoil Lagon.

White extruded aluminium frame. 
Lagoon blue or light grey aluminium 
alcoves. Solution-dyed fabric cushions :  
classic or Natté quality acrylic  
by Sunbrella® (outdoor fabric:  
water-repellent, stain-resistant, 
machine washable): Light Grey /
Lagoon piping

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

>  RÉF. 5162500 
BLANC WHITE

17.2

 Page 16

FAUTEUIL D'ANGLE
CORNER ARMCHAIR
 

>  RÉF. 5162510 
BLANC WHITE

19.2

CHAUFFEUSE
LOW CHAIR
 

>  RÉF. 5162520 
BLANC WHITE

16,2

TABLE PIVOTANTE
PIVOTING SHELF
 

>  RÉF. 5162900 
BLANC WHITE

1

COUSSIN DECO
DECO CUSHION
 

>  RÉF. 2488

6,5
CHAISE EMPILABLE
STACKABLE CHAIR 
 

>  RÉF. 517211BN 
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

>  RÉF. 517210BN 
BLANC WHITE

Structure aluminium laqué. 
Habillage toile Batyline® double 
épaisseur.

Stackable lacquered aluminium 
frame chair. Double Batyline® cover.

Collection

SUMMER

85

62
52

46

4,885

61 59

43

Structure aluminium laqué
anthracite ou blanche, habillage 
toile Sling taupe ou gris clair. 
Coussin intégré amovible.

Anthracite or white lacquered 
aluminium frame. Dark taupe or light 
grey sling fabric cover. Integrated 
removable cushion. 

Collection

SAN JOSÉ

FAUTEUIL  
EFFET SLING
ARMCHAIR  
SLING EFFECT
 
>  RÉF. 510387 

BLANC WHITE
>  RÉF. 510386 

ANTHRACITE ANTHRACITE

 Page 50

 Pages 40-43 TABLE BASSE
LOW TABLE
 
Plateau verre trempé décor gris.  
Grey tempered glass table top.

TABLE BASSE
LOW TABLE
 
Plateau verre trempé décor gris.  
Grey tempered glass table top.

TABOURET/REPOSE-PIEDS
STOOL / FOOT REST
 
Système de fixation intégré pour composer  
des modules. Integrated mounting system  
to compose modules with several products.

>  RÉF. 517002N 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 517020N 
BLANC WHITE

>  RÉF. 517001 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 517010 
BLANC WHITE

>  RÉF. 517431BN 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 517430BN 
BLANC WHITE

CHAUFFEUSE
LOW CHAIR
 
Système de fixation intégré pour composer  
des modules. Integrated mounting system  
to compose modules with several products.

ACCOUDOIRS
ARMRESTS
 
Option : accoudoirs (paire) Option: armrests (pair)

>  RÉF. 517411BN 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 517410BN 
BLANC WHITE

>  RÉF. 517411ANC 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 517410ANC 
BLANC WHITE

86

86

93
70

37

93 82

37

54

37

70 70

70
70

40

130 70

40

FAUTEUIL EMPILABLE
STACKABLE ARMCHAIR
 

TABOURET HAUT
HIGH CHAIR
 

>  RÉF. 517311BN 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 517310BN 
BLANC WHITE

>  RÉF. 517221BN 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 517220BN 
BLANC WHITE

85

62
62

46

110

60
48

79

7

6,5

11,5

1,9

5,9

13

20

Collection

VANITY

Structure aluminium laqué, 
piètements avec incrustation  
teck. Habillage toile Sling gris  
clair. Coussin d’assise amovible.  
Coussin déco en toile teint  
masse gris métal.

Lacquered aluminium frame.  
Teak inlaid legs. Light grey Sling Cover.
Removable seat cushion.  
Solution-dyed fabric cushion outdoor 
quality acrylic: Steel Grey.

 Pages 18-21

CHAISE REPAS
DINING CHAIR
 

>  RÉF. 5168200 
BLANC WHITE

6,4

BANC
BENCH
 

>  RÉF. 5168600 
BLANC WHITE

24

TABLE REPAS
DINING TABLE
 

>  RÉF. 5168100 BLANC WHITE

50

FAUTEUIL BAS
LOW ARMCHAIR 

>  RÉF. 5168500 
BLANC WHITE

10.10

TABLE BASSE
LOW TABLE 

>  RÉF. 5168000 
BLANC WHITE

4.7

ACIER STEEL

Collection

FLORENCE
Pliable, structure acier. Habillage 
toile Batyline®.

Folding, stainless steel frame chair. 
Batyline® cover.

CHAISE
CHAIR
 

>  RÉF. 512210B 
ANTHRACITE ANTHRACITE

88

57 42

47

 Page 56

6

TABLE BASSE
LOW TABLE
 

>  RÉF. 5162000 
BLANC WHITE

20.2

POUF
OTTOMAN
 

>  RÉF. 5162530 
BLANC WHITE

13.7

4,35
85,5

65
56

45

FAUTEUIL BAS  
BATYLINE®

BATYLINE®  

LOW ARMCHAIR
 >  RÉF. 5113510 

BLANC WHITE

4,9
78

71 65

40

FAUTEUIL BAS TECK
TEAK LOW ARMCHAIR
 

>  RÉF. 5113500 
BLANC WHITE

8,35
78

71 65

40

135

76

100

40

78

71
65

40

78

85
85

42

78

98,5
88,5

42

42

85
85

29,5

85
85

24

18 35

25

50

93

60
60

45

90

85
85

42

75

220 110

44

220 38

36

86,6
71,3
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Collection

QUADRIX
Structure acier galvanisé laqué. Lacquered, galvanised steel frame.

MANGE DEBOUT
HIGH TABLE
 

TABOURET HAUT
HIGH STOOL
 

>  RÉF. 5121210 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 5121212    
BLANC WHITE

>  RÉF. 5121220 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 5121222    
BLANC WHITE

78

30 30

108

60
60

TABLE EMPILABLE
STACKABLE TABLE
 
Compensation automatique de stabilité. 
Automatic stability compensation.

>  RÉF. 5121200 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 5121202    
BLANC WHITE

75

70 70

CHAUFFEUSE D'ANGLE
CORNER LOUNGE CHAIR
 

>  RÉF. 5165200 
BLANC WHITE

65

80
80

29

Collection

RIVA
Structure acier laqué.
Sangles polyester blanches.

Lacquered steel frame.  
White polyester webbing.

CHAUFFEUSE
LOUNGE CHAIR
 

>  RÉF. 5165100 
BLANC WHITE

65

80
67

29

RÉSINE TRESSÉE WOVEN RESIN  

Empilable, structure aluminium 
poli. Habillage tressage Nylon®.

Stackable, polished aluminium frame. 
Woven Nylon® cover.

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

>  RÉF. 510322N2 
SABLE SABLE

>  RÉF. 510325N2 
COFFEE COFFEE

Collection

VÉRONE
Pliable, structure acier galvanisé 
laqué et décor acier fine maille.

Foldable, galvanized steel frame chair 
with a fine steel mesh.

Pliable, piétement acier et plateau 
aluminium laqué.

Foldable, galvanized steel frame 
table. Lacquered aluminium table top.

CHAISE
CHAIR
 

TABLE
TABLE
 

TABLE
TABLE
 

>  RÉF. 5122200 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 5122202    
BLANC WHITE

>  RÉF. 512140N 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 5121412    
BLANC WHITE

>  RÉF. 512150N 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 512157N    
BLANC WHITE

87

59
43

46

80
80

74,5

12080

74,5

2 X

6 X

TABLE BASSE
LOW TABLE
 
Plateau verre trempé. Tempered glass table top.

>  RÉF. 5160000 
BLANC WHITE

67
80

29

Collection

BAHAMA

72

59
54

44

86

54 46

45

86

59
60

45

Collection

CORSICA
Empilable, structure aluminium. 
Habillage tressage Wicker.

Stackable aluminium frame.  
Wicker plaiting. 

CHAISE
CHAIR
 

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

>  RÉF. 510221 
ÉBÈNE EBONY

>  RÉF. 510225 
COFFEE CREAM 
COFFEE CREAM

>  RÉF. 510222 
EVEREST EVEREST

>  RÉF. 510223 
BICOLOR EBENE / EVEREST 
BICOLOR EBONY / EVEREST

>  RÉF. 510321 
ÉBÈNE EBONY

>  RÉF. 510325 
COFFEE CREAM 
COFFEE CREAM

>  RÉF. 510327 
EVEREST EVEREST

>  RÉF. 510329 
BICOLOR EBENE / EVEREST 
BICOLOR EBONY / EVEREST

Collection

BISTRO

90,5

53 47,5

46

89,5

63,5 55

46

Empilable, structure aluminium 
laqué bambou. Habillage  
tressage Nylon®.

Stackable, bamboo lacquered 
aluminium frame. Woven Nylon® 
cover.

CHAISE
CHAIR
 

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

Tressage Woven
>  RÉF. 51027N 

CRÈME/CRÈME  
CREAM/CREAM

>  RÉF. 51026N 
VERT FORÊT/CRÈME 
FOREST GREEN/CREAM

Tressage Woven
>  RÉF. 51037N 

CRÈME/CRÈME  
CREAM/CREAM

>  RÉF. 51036N 
VERT FORÊT/CRÈME 
FOREST GREEN/CREAM

Collection

HAVANA
Structure aluminium.  
Habillage tressage Wicker.

Aluminium frame.Wicker plaiting.

CHAISE EMPILABLE
STACKABLE CHAIR
 

>  RÉF. 518201  
COFFEE COFFEE

90

60
48

46

Dimensions : cm 

 Page 58

 Page 60

 Page 96

 Pages 64-69

 Page 82

 Page 90

 Page 56

Collection

DEMOISELLE

90,5

53 47,5

46

Empilable, structure aluminium 
laqué anthracite. Habillage tressage 
Wicker aspect mat motif «Cross». 
Ligatures coordonnées.

Stackable, anthracite lacquered 
aluminium frame. Wicker matt 
appearance cover - "Cross" pattern. 
Coordinated ties.

CHAISE
CHAIR
 

Tressage Woven
>  RÉF. 5114201 

CROSS CROSS

 Page 92

4,4

89,5

63,5 55

46

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

Tressage Woven
>  RÉF. 5114301 

CROSS CROSS

5,3

FAUTEUIL EMPILABLE
STACKABLE ARMCHAIR
 

>  RÉF. 518301  
COFFEE COFFEE

89

63 62

45

108

52
41

76

92 54

46

89

67
67

37

89

67 130

37

46
46

45

TABOURET HAUT
HIGH CHAIR
 

>  RÉF. 5182152  
EVEREST EVEREST

>  RÉF. 5182151 
ÉBÈNE EBONY

>  RÉF. 5182150 
COFFEE COFFEE

FAUTEUIL DÉTENTE  
EMPILABLE
STACKABLE LOUNGE  
ARMCHAIR

SOFA EMPILABLE 
STACKABLE SOFA
 

TABLE BASSE
LOW TABLE
 
Plateau verre trempé. Tempered glass table top.

TABLE BASSE
LOW TABLE
 
Plateau verre trempé. Tempered glass table top.

>  RÉF. 518511  
COFFEE COFFEE

>  RÉF. 518521  
COFFEE COFFEE

>  RÉF. 518011 
COFFEE COFFEE

>  RÉF. 518001 
COFFEE COFFEE

6

6

7

12

16,5

7,2

16

15

12

7

16

4,3

14

11

7

17

4,4

5,3

3,9

4,9

5
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Collection

KALAO
Empilable, structure aluminium 
laqué. Habillage tressage Wicker.

Stackable, lacquered aluminium 
frame. Wicker plaiting.

CHAISE
CHAIR
 

>  RÉF. 510213  
CAMEL CAMEL

>  RÉF. 510211 
MOKA MOKA

89

59 45

45

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

MODULE D'ASSISE
SEAT MODULE
 

TABLE BASSE PLATEAU  
VERRE TREMPÉ
LOW TABLE TEMPERED  
GLASS TABLE TOP
 

>  RÉF. 510313  
CAMEL CAMEL

>  RÉF. 510311 
MOKA MOKA

>  RÉF. 5188520  
ÉBÈNE EBONY

>  RÉF. 5188523 
CRÈME CREAM

>  RÉF. 5188000  
ÉBÈNE EBONY

>  RÉF. 5188003 
CRÈME CREAM

89

59 55

45

68
68

30

68
68

31

79

84
80

30

Collection

LONG ISLAND
Structure aluminium.  
Habillage tressage Wicker.

Aluminium frame. Wicker plaiting

Accoudoirs (paire) 
Armrests (pair)
>  RÉF. 5188520AC  

ÉBÈNE EBONY

>  RÉF. 5188523AC 
CRÈME CREAM

Dossier seul Backrest
>  RÉF. 5188520D  

ÉBÈNE EBONY

>  RÉF. 5188523D 
CRÈME CREAM

Pièces de liaison  
en acier inoxydable  
(paire) pour assemblage  
de 2 modules. Stainless 
steel joining parts (pair)  
for assembling two modules.
>  RÉF. 518852PL

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

>  RÉF. 510326 
COFFEE COFFEE

>  RÉF. 510328 
EVEREST EVEREST

Collection

MANHATTAN
Structure aluminium. Habillage 
tressage Wicker.

Aluminium frame. Wicker plaiting.

88

63 59

45

Collection

MELODY
Empilable, structure aluminium 
laqué anthracite. Habillage 
tressage Wicker.

Lacquered aluminium frame 
anthracite. Wicker plaiting.

CHAISE
CHAIR
 

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

>  RÉF. 510215  
ÉBÈNE EBONY

>  RÉF. 510216 
GRIS GREY

>  RÉF. 510346 
EVEREST EVEREST

>  RÉF. 510340 
COFFEE COFFEE

Structure laquée 
Lacquered frame 
ANTHRACITE ANTHRACITE
>  RÉF. 5103531N 

Habillage Cover 
SLING NOIR BLACK SLING

Structure laquée 
Lacquered frame  
NUANCE BAMBOU  
BAMBOO SHADE 
>  RÉF. 510352NV 

Habillage Toile   
Fabric cover  

CRÈME CREAM
>  RÉF. 5103521N  

Structure laquée 
Lacquered frame 
NUANCE BAMBOU 
BAMBOO SHADE

 Habillage Cover 
 SLING VANILLE/ 
 GRIS CLAIR 
 SLING VANILLA/ 
 LIGHT GREY

Structure laquée 
Lacquered frame 
ANTHRACITE ANTHRACITE 
>  RÉF. 5102531 

Habillage Cover 
SLING NOIR BLACK SLING

Structure laquée 
Lacquered frame NUANCE 
BAMBOU BAMBOO SHADE 
>  RÉF. 510252 

Habillage Toile   
Fabric cover 
CRÈME CREAM 

Structure laquée 
Lacquered frame 
NUANCE BAMBOU 
BAMBOO SHADE
>  RÉF. 5102521 

Habillage Cover 
SLING VANILLE/ 
GRIS CLAIR 
SLING VANILLA/ 
LIGHT GREY 

87

61 48

46

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

>  RÉF. 510315  
ÉBÈNE EBONY

>  RÉF. 510316 
GRIS GREY

87

83

83

61

57

58

54

46

58

46

45

45

Collection

MONACO

Collection

MILANO

Empilable, structure aluminium 
laqué. Habillage tressage Wicker.

Stackable, laquered aluminium 
frame. Wicker plaiting.

Empilable, structure en aluminium 
laqué, nuance bambou ou 
anthracite. Habillage toile Sling.

Stackable, bamboo shade or 
anthracite lacquered aluminium 
frame. Sling cover.

CHAISE
CHAIR
 

CHAISE
CHAIR
 

>  RÉF. 510246 
EVEREST EVEREST

>  RÉF. 510240 
COFFEE COFFEE

91

63 57

46

91

63 52

46

Collection

TEQUILA
Empilable, structure aluminium, 
laquée bambou ou anthracite. 
Habillage tressage Sling.

Stackable, bamboo shade or 
anthracite lacquered aluminium 
frame. PVC fabric cover.

CHAISE
CHAIR
 

Tressage Weaving 
Structure Bambou  
Bamboo frame
>  RÉF. 511204N  

BEIGE/CHANVRE 
BEIGE/HEMP

>  RÉF. 511203N  
ÉBÈNE/CHANVRE 
EBONY/HEMP

>  REF : 511205  
Habillage Cover 
VANILLE/GRIS CLAIR 
VANILLA/LIGHT GREY                         

Structure anthracite 
Anthracite frame
>  REF : 511210  

Habillage Cover  
NOIR BLACK

Collection

NEW YORK
Structure aluminium. Habillage 
tressage Wicker.

Aluminium frame. Wicker plaiting.

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

SOFA
SOFA
 

>  RÉF. 518751 
COFFEE COFFEE

>  RÉF. 5187510 
EVEREST EVEREST

>  RÉF. 518752 
COFFEE COFFEE

>  RÉF. 5187520 
EVEREST EVEREST

72

86
80

31

72

86
161

31

TABLE BASSE PLATEAU VERRE TREMPÉ
LOW TABLE TEMPERED GLASS TOP

>  RÉF. 518761 
COFFEE COFFEE

>  RÉF. 518762 
EVEREST EVEREST

38

90

54

84,5

52
44

45

Dimensions : cm  Nuancier Toiles et Batyline Fabrics and Batyline chart page 147

 Page 78

 Page 76

 Page 86

 Page 84

 Page 88

 Page 94

 Page 80

 Page 94

207 maxi 73

36

98 maxi BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER
 
Dossier 5 positions 5 positions backrest

>  RÉF. 518401 
COFFEE COFFEE

13

TABOURET HAUT
HIGH CHAIR
 

Tressage Weaving 
Structure Bambou  
Bamboo frame
>  REF : 5112609   

Habillage Cover 
VANILLE/GRIS CLAIR 
VANILLA/LIGHT GREY                         

Structure anthracite 
Anthracite frame
>  REF : 5112611  

Habillage Cover  
NOIR BLACK

4.4

Collection

TIARA
Structure aluminium. 
Habillage tressage Wicker.

Aluminium frame. Wicker plaiting.

CHAISE EMPILABLE
STACKABLE CHAIR
 

>  RÉF. 518205 
COFFEE COFFEE

>  RÉF. 518206 
VANILLE  VANILLA

90

63 48

44

 Pages 70-75

5

Collection

ROYAL
Empilable, structure aluminium. 
Habillage tressage Wicker.

Stackable, aluminium frame.  
Wicker plaiting.

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

Tressage Weaving 
>  RÉF. 510356  

CAMEL CAMEL

>  RÉF. 510354  
ÉBÈNE EBONY

>  RÉF. 510355 
GRIS GREY

79

63
62

43

 Page 96

5,9

FAUTEUIL EMPILABLE
STACKABLE ARMCHAIR 
 

CHAUFFEUSE
LOUNGE CHAIR
 

>  RÉF. 518305 
COFFEE COFFEE

>  RÉF. 518306 
VANILLE  VANILLA

>  RÉF. 518505 
COFFEE COFFEE

>  RÉF. 518506 
VANILLE  VANILLA

85

88 67

36

90

63 63

44

7

10

116

52
42

76

3,9

4,4

6,5

15

19

11

4,7

4,5

4,9

6

12

13

3,9

5,4

4,9

5,9
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Collection

BIARRITZ

Collection

DEAUVILLE

Structure teck massif huilé.  
Dossier 5 positions.

Oiled teak. 5 positions backrest.

Pliable. Compas & rivets en inox.
Habillage Batyline®.

Foldable. Stainless steel stays and 
rivets. Batyline® cover.

50 50

46

110 70

46

67 67

46

93 maxi

210 
maxi 62

32

ACCOUDOIRS POUR 
CHAUFFEUSE
ARMRESTS FOR LOUNGE  
ARMCHAIR 
 

>  RÉF. 518505AC 
COFFEE COFFEE

>  RÉF. 518506AC 
VANILLE  VANILLA

85

88 92

61

TABLE BASSE
LOW TABLE
 
Plateau verre trempé sépia   
Sepia tempered glass table top.

TABLE BASSE D'ANGLE
CORNER LOW TABLE
 
Plateau verre trempé sépia   
Sepia tempered glass table top.

TABLE BASSE PLATEAU VERRE TREMPÉ SÉPIA
SEPIA TEMPERED GLASS  LOW TABLE TOP 

>  RÉF. 518005 
COFFEE COFFEE

>  RÉF. 518006 
VANILLE  VANILLA

>  RÉF. 518015 
COFFEE COFFEE

>  RÉF. 518016 
VANILLE  VANILLA

>  RÉF. 518025 
COFFEE COFFEE

>  RÉF. 518026 
VANILLE  VANILLA

BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER
 
Dossier 5 positions, roulettes intégrées. 
Adjustable 5 positions backrest. Integrated wheels.

>  RÉF. 518405 
COFFEE COFFEE

>  RÉF. 518406 
VANILLE  VANILLA

BOIS MASSIF SOLID WOOD

81 maxi

197 
maxi 68

30

BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER
 

FAUTEUIL HÊTRE
BEECH ARMCHAIR
 

BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER
 

Tablette de service 
amovible. Removable side 
table.

>  RÉF. 53041TFT 
TECK TEAK

Structure hêtre.  
Beech frame

>  RÉF. 540602B 
HETRE HETRE

Visserie en acier inoxydable. 
Habillage toile Batyline®. 
Stainless steel screws. 
Batyline® cover.

>  RÉF. 53043B 
TECK TEAK

90

51 56

46

Collection

SIESTA

Collection

LOUVRE
Collection

MONTANA
Empilable, structure polypropylène 
renforcé en fibre de verre.

Stackable, polypropylene frame 
reinforced with fibreglass.

Pliable, structure Nyatoh huilé.  
Toile teint masse et Batyline®. 
Sécurisé conformément  
aux normes européennes.  
Rivets en inox, 4 positions.

Foldable oiled nyatoh frame. 
Removable headrest. Meets with 
European safety standards.  
Stainless steel rivets, 4 positions.

Empilable, structure massif huilé. Stackable oiled teak frame.  
Brass finishing.

CHAISE
CHAIR
 

TRANSAT
DECKCHAIR
 

TRANSAT
DECKCHAIR
 

FAUTEUIL 
ARMCHAIR
 

CHAISE
CHAIR
 

FAUTEUIL 
ARMCHAIR
 

FAUTEUIL 
ARMCHAIR
 

FAUTEUIL 
ARMCHAIR
 

>  RÉF. 525225 
BEIGE BEIGE

>  RÉF. 525220  
BLANC WHITE

>  RÉF.525227 
MOUTARDE MUSTARD

>  RÉF. 525222  
NOIR BLACK

>  RÉF. 525223 
ROUGE RED

>  RÉF. 525221 
GRIS GREY

Habillage toile teint 
Masse. Têtière amovible. 
Fabric cover. Headrest.

>  RÉF. 54162 
TECK TEAK

Habillage toile Batyline®. 
Batyline® cover.

>  RÉF. 54162S 
TECK TEAK

>  RÉF. 53131TFT 
TECK TEAK

Finition laiton nickelé 
(argenté). Habillage toile 
Batyline®. 
Brass finishing (silver 
colour). Batyline® cover.

>  RÉF. 53720B 
TECK TEAK

Finition laiton (doré). 
Brass finishing (golden 
colour).

>  RÉF. 53730TFT 
TECK TEAK

>  RÉF.5205308 
TAUPE TAUPE

>  RÉF. 525351 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 525350  
BLANC WHITE

>  RÉF.525352 
CERISE CHERRY

Finition laiton nickelé 
(argenté). Habillage toile 
Batyline®.
Brass finish (silver colour). 
Batyline® cover.

>  RÉF. 53730B 
TECK TEAK

FAUTEUIL 
ARMCHAIR
 

Habillage toile Batyline®. 
Batyline® cover.  

>  RÉF. 53131B 
TECK TEAK

87

61 59

45

61

87

48

45

87

61 59

45

85

59
54

45

85

59 54

45

104 
maxi

88 
maxi

66,5

47 
maxi

56
56,5

47

84

52,5
49

45

80,5
FAUTEUIL TECK
TEAK ARMCHAIR
 

Structure teck massif 
huilé. Solid oiled teak 
frame.

>  RÉF. 53260B 
TECK TEAK

88

54
60

50

Collection

MAHONIA
Pliable, structure teck massif huilé. Foldable oiled teak frame. 

CHAISE
CHAIR
 

Finition laiton (doré). 
Brass finishing (golden 
colour).

>  RÉF. 53720TFT 
TECK TEAK

87

61
48

45

Collection

ESTEREL
Teck massif huilé. Oiled teak.

50 50 

36

TABLE BASSE
LOW TABLE
 

>  RÉF. 53000TFT 
TECK TEAK

Collection

PARK
Empilable, structure polypropylène 
renforcé en fibre de verre.

Stackable, polypropylene frame 
reinforced with fibreglass.

CHAISE
CHAIR
 

FAUTEUIL 
ARMCHAIR
 

>  RÉF.5205218 
TAUPE TAUPE

>  RÉF. 525291 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 525290  
BLANC WHITE

>  RÉF. 525292 
CERISE CHERRY

>  RÉF.5205318 
TAUPE TAUPE

>  RÉF. 525361 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 525360 
BLANC WHITE

>  RÉF. 525362 
CERISE CHERRY

56 47

47

84

56
56,5

47
84

Dimensions : cm 

 

 Page 106

 Page 100

 Page 106

 Page 102

 Page 108

 Page 104  Page 116

 Page 114

Collection

HALL
Empilable, structure polypropylène 
renforcé en fibre de verre.

Stackable, polypropylene frame 
reinforced with fibreglass.

CHAISE
CHAIR
 

>  RÉF.5205208 
TAUPE TAUPE

>  RÉF. 525281 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 525280  
BLANC WHITE

>  RÉF.525282 
CERISE CHERRY

POLYPROPYLÈNE POLYPROPYLENE

56
47

47

84

 Page 112

3,5

Collection

SUR-MATELAS
Sur-matelas habillage tissu  
qualité nautique haute technicité,  
en complément des bains de soleil  
en Batyline® Vlaemynck. Qualité 
outdoor, résistant aux tâches,  
chlore et eau salée.

High-tech nautical quality fabric 
cover, the essential complement to 
Vlaemynck Batyline® sunloungers. 
Outdoor quality, withstands stains, 
chlorine and brine.

SUR-MATELAS
MATTRESS TOPPER
 

>  RÉF. 2400 
BLANC WHITE

3.15

 Page 203

95 maxi

200 
maxi 60

30

COUSSINS CUSHIONS
Habillages voir nuancier pages 146-147 Cover see chart pages 146-147

104 
maxi

88 
maxi

66,5

47 
maxi

200 55

4

3

15

17

7

8

8

8

7,5

26

26

8

10,5

8

8

8

8

3,9

3,4

3,5

4

10,5

10
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    Coussin d’assise + dossier Universel n°2 avec têtière 
amovible pour fauteuil multipositions. Mousse épaisseur 
90 mm. Finition double passepoil. Attaches nouettes. 
Seat and back cushion universal n°2 for multiposition 
armchair. Removable headrest. Foam thickness 90 mm. 
Double piping finishing. Lace ties.

   >  RÉF. 23202L
      Habillage toile Teint Masse. Option rayure 10x10 

disponible. Solution-dyed Solution-dyed fabric cover. 
10x10 striped option.

Coussin d’assise n°10 pour Long Island et Riva.  
Mousse épaisseur 180 mm.  
Seat cushion n°10 for Long Island and Riva ranges.  
Foam thickness 180 mm.

>   RÉF. 24110 
  Habillage toile Teint Masse.       
  Solution-dyed Solution-dyed fabric cover. 
>   RÉF. 24110B
  Habillage toile Batyline® Lounge. Batyline® Lounge cover.

Coussin oreiller n°11 pour Havana, Long Island, New York, 
Tiara et Riva. Mousse épaisseur 180 mm.  
Pillow cushion n°11 for Havana, Long Island, New York, Tiara  
and Riva ranges. Foam thickness 180 mm.

>  RÉF. 2411 
  Habillage toile Teint Masse. Option rayure 10x10 disponible 
  Solution-dyed Solution-dyed fabric cover. 10x10 striped option.
>  RÉF. 2411B
  Habillage toile Batyline® Lounge. Batyline® Lounge cover.

Coussin d’assise n°15 pour chaise Vérone. Mousse épaisseur 
35 mm. Attache velcro.  
Seat cushion n°15 for Verona chair. Foam thickness 35 mm. Velcro tie.

>  RÉF. 24115
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

Coussin d’assise n°16 pour chaise et fauteuil Monaco.  
Mousse épaisseur 50 mm. Attaches nouettes.  
Seat cushion n°16 for Monaco chair and armchair.  
Foam thickness 50 mm. Lace ties.

>  RÉF. 24116
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

Coussin d’assise n°17 pour chaise Tiara.  
Mousse épaisseur 50 mm. Attache velcro.  
Seat cushion n°17 for Tiara chair. Foam thickness 50 mm.  
Velcro fastener.

>  RÉF. 24117
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

Coussin d’assise n°18 pour fauteuil Tiara.  
Mousse épaisseur 50 mm. Attache velcro.  
Seat cushion n°18 Tiara armchair. Foam thickness 50 mm.  
Velcro fastener.

>  RÉF. 24118
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

Coussin d’assise n°19 pour chauffeuse Tiara. Mousse 
épaisseur 90 mm.  
Seat cushion n°19 Tiara lounge chair. Foam thickness 90 mm. 
Piping finishing. 

>  RÉF. 24119
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

>  RÉF. 24119B 
Habillage toile Batyline® Lounge. Batyline® Lounge cover.

Coussin d’assise n°20 pour fauteuil détente Madison.  
Mousse épaisseur 35 mm. Finition passepoil. Attaches nouettes.  
Seat cushion n°20 for Madison lounge armchair.  
Foam thickness 35 mm. Piping finishing. Lace ties.

>   RÉF. 24220
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

>  RÉF. 24120B 
Habillage toile Batyline® Lounge. Batyline® Lounge cover.

Coussin d’assise n°21 pour fauteuil Milano.  
Mousse épaisseur 50 mm. Attaches nouettes.  
Seat cushion n°21 for Milano armchair.  
Foam thickness 50 mm. Lace ties.

>  RÉF. 24121
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

>  RÉF. 24121B 
Habillage toile Batyline® Lounge. Batyline® Lounge cover.

Coussin d’assise Universel n°22A. Mousse épaisseur 50 mm. 
Attaches nouettes. Finition passepoil. 
Seat cushion universal n°22A. Foam thickness 50 mm.  
Piping finishing. Lace ties.

>   RÉF. 25222A
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

Coussin d’assise n°23 pour fauteuil Montana. Mousse épaisseur 
60 mm. Finition double passepoil. Attaches nouettes. 
Seat cushion n°23 for Montana armchair. Foam thickness 60 mm. 
Double piping finishing. Lace ties.

>  RÉF. 24223
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

Coussin d’assise n°27 pour chaise et fauteuil Madison.  
Mousse épaisseur 50 mm. Finition passepoil. Attaches nouettes.  
Seat cushion n°27 for Madison chair and armchair.  
Foam thickness 50 mm. Piping finishing. Lace ties.

>   RÉF. 24227
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

Coussin d’assise n°29A pour chaise et fauteuil Mahonia. 
Mousse épaisseur 50 mm. Finition passepoil.  
Attaches nouettes.  
Seat cushion n°29A for Mahonia chair and armchair.  
Foam thickness 50 mm. Piping finishing*. Lace ties.

>  RÉF. 25229A
     Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

>  RÉF. 25129AB 
Habillage toile Batyline® Lounge. Batyline® Lounge cover.

    Coussin 3 parties n°39 pour bain de soleil Biarritz. 
Mousse épaisseur 90 mm. Attaches nouettes.  
Têtière amovible. Finition double passepoil.  
3 parts cushion n°39 for Biarritz sunlounger. Foam 
thickness 90 mm. Removable headrest. Bow biding.  
Double piping finishing.

   >  RÉF. 21239L
         Habillage toile Teint Masse. Option rayure 10x10 

disponible. Solution-dyed fabric cover. 10x10 striped option.

Coussin d’assise n°48 pour chaise Corsica et Kalao.  
Mousse épaisseur 50 mm. Attaches Velcro.  
Seat cushion n°48 for Corsica and Kalao chair. Foam thickness  
50 mm. Velcro fastener.

>  RÉF. 24148
     Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

Coussin d’assise n°51 pour chaises et fauteuils Corsica  
et Kalao. Mousse épaisseur 50 mm. Attaches Velcro.  
Seat cushion n°51 for Corsica and Kalao armchair.  
Foam thickness 50 mm. Velcro fastener.

>  RÉF. 24151
     Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

Coussin d’assise n°53 pour chaise et fauteuil Manhattan. 
Mousse épaisseur 60 mm.  
Seat cushion n°53 for Manhattan armchair.  
Foam thickness 60 mm.

>   RÉF. 24153
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

Coussin d’assise n°54 pour fauteuil Royal. Mousse épaisseur 60 mm. 
Seat cushion n°54 for Royal armchair. Foam thickness 60 mm.

>   RÉF. 24154
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

Coussin d’assise n°55 pour tabouret Havana et Madison. 
Mousse épaisseur 55 mm. Attaches Velco.  
Seat cushion n°55 for Havana and Madison barstool.  
Foam thickness 55 mm. Piping finishing. Lace ties.

>  RÉF. 24155
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

    Coussin 3 parties n°59 pour bain de soleil Biarritz.  
Mousse épaisseur 50 mm. Finition passepoil. Attaches 
nouettes. 3 parts cushion n°59 for Biarritz sunlounger.  
Foam thickness 50 mm. Piping finishing. Lace ties.

   >   RÉF. 21259
             Habillage toile Teint Masse + rayures 10x10.  

    Solution-dyed fabric cover + 10x10 striped.

   >  RÉF. 21159B 
Habillage toile Batyline® Lounge. Batyline® Lounge cover.

Coussin oreiller n°63 pour Havana, Long Island, New York, 
Tiara et Riva. Mousse épaisseur 170 mm. 
Pillow cushion n°63 Havana, Long Island, New York, Tiara  
and Riva ranges. Foam thickness 170 mm.

>  RÉF. 2463
     Habillage toile Teint Masse + rayures 10x10.  
     Solution-dyed fabric cover + 10x10 striped.

>  RÉF. 2463B 
Habillage toile Batyline® Lounge. Batyline® Lounge cover.

Coussin d’assise n°66 pour sofa New York (2 nécessaires  
par sofa).Mousse épaisseur 90 mm.  
Seat cushion n°66 for New York sofa (2 per sofa). Foam thickness 
90 mm.

>  RÉF. 24166
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

>  RÉF. 24166B 
Habillage toile Batyline® Lounge. Batyline® Lounge cover.

Coussin d’assise n°67 pour fauteuil détente New York.  
Mousse épaisseur 90 mm. 
Seat cushion n°67 for New York lounge armchair.  
Foam thickness 90 mm.

>  RÉF. 24167
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

>  RÉF. 24167B 
Habillage toile Batyline® Lounge. Batyline® Lounge cover.

Coussin d’assise Universel n°71. Mousse épaisseur 50 mm. 
Attaches nouettes. Finition passepoil.  
Seat cushion universal n°71. Foam thickness 50 mm.  
Piping finishing. Lace ties.

>  RÉF. 24271
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

Coussin d’assise Universel n°80. Mousse épaisseur 50 mm. 
Attaches nouettes. Finition passepoil.  
Seat cushion universal n°80. Foam thickness 50 mm.  
Piping finishing. Lace ties.

>  RÉF. 24280
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

Coussin d’assise n°82 pour chaise Havana. Mousse 
épaisseur 60 mm.Attache velcro.  
Seat cushion n°82 fort Havana chair. Foam thickness 60 mm. 
Velcro fastener.

-->  RÉF. 24182
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

Coussin d’assise n°83 pour fauteuil Havana. Mousse 
épaisseur 60 mm. Attache velcro.  
Seat cushion n°83 for Havana armchair. Foam thickness  
60 mm. Velcro fastener. 

>  RÉF. 24183
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

  Coussin 3 parties n°84 pour bains de soleil Havana  
et Tiara. Mousse épaisseur 90 mm. Attaches nouettes. 
Têtière amovible. 
3 parts cushion n°84 for Havana and Tiara sunlounger.  
Foam thickness 90 mm. Lace ties. Removable headrest.

   >  RÉF. 21184
              Habillage toile Teint Masse + rayures 10x10.  

   Solution-dyed fabric cover + 10x10 striped.

Coussin d’assise n°85 pour fauteuil détente Havana. 
Mousse épaisseur 90 mm.  
Seat cushion n°85 for Havana lounge armchair.  
Foam thickness 90 mm.

>  RÉF. 24185
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

>  RÉF. 24185B 
Habillage toile Batyline® Lounge. Batyline® Lounge cover.

Coussin d’assise n°86 pour sofa Havana (2 nécessaires  
par sofa). Mousse épaisseur 90 mm.  
Seat cushion n°86 for Havana sofa (2 cushions per sofa).  
Foam thickness 90 mm.

>  RÉF. 24186
  Habillage toile Teint Masse. Solution-dyed fabric cover.

>  RÉF. 24186B 
Habillage toile Batyline® Lounge. Batyline® Lounge cover.

COUSSINS CUSHIONS
Habillages : voir nuancier pages 165. Covers: see chart pages 165.

60

18
45

3,5
57

55

46

47
48

9

71

59

960

48

80

5
43

44

37

59

560

48

80

 

55

17
40

ø 42

972

59

48

80

MATELAS MATTRESSES
Habillages voir nuancier page 165 Cover see chart page 165

Matelas de piscine 185 x 55 x 10 cm. Mousse épaisseur 100 mm 
avec housse de protection en polyéthylène ultra glissante  
pour faciliter le déhoussage. 185 x 55 cm pool mattress.  
Foam thickness 100 mm with polyethylen ultra-sliding cover 
protection for easy removal.

>  RÉF. 401M
 
Housse pour matelas. Finition rabat et rubans.  
Flat seam and binding finishing.

>  RÉF. 4011
   Habillage toile Teint Masse. Option rayure 10x10 disponible. 

Solution-dyed fabric cover. 10x10 striped option.

185
10

55

Repose-tête pliant en aluminium laqué. Foldable lacquered 
aluminium headrest.

>  RÉF. 321 
BLANC WHITE60 50

27

34

Dimensions : cm 
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45

45

37

5
42

41

5
42

41

37

6
42

46

37

5
42

40

37

5
42
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9
60

68

5
47

43

35

5
44

42

35

5
47

43

37

3,5
38

37

18
67

67

6
47

47

44

6
46

48

5
39

38

63 63

9

67 73

9

46 43

5

5

45 44

6

36

45 48

6

45

55 55

9

55

53 62

9

2,5

2,5

1,25

0,4

0,4

1,4

1,4

1,5
0,4

0,4

4,6

0,4

0,4

0,6

0,4

0,4

0,9
0,7

0,7

0,3

2,9

0,8

1,4

1,1

0,5

0,4

2,4

1

1,3

1,2

4,3

0,7

0,6
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TABLE BASSE
LOW TABLE
 

>  RÉF. 522000 
BLANC WHITE

Collection

CARLA

Collection

AVORIAZ ANODISÉ
Pliable, structure aluminium 
anodisé mat, rivets et compas en 
acier inox. Habillage toile Batyline®.

Foldable, anodized aluminium frame, 
Stainless steel stays and rivets. 
Batyline® fabric.

FAUTEUIL
ARMCHAIR
 

>  RÉF. 510615B 
ALUMINIUM ANODISÉ 
ANODISED ALUMINIUM

SPÉCIAL PLAGE SPECIAL BEACH

Empilable, structure polypropylène. Stackable, polypropylene frame.

47
47

38

89

55 51,5

47

Dimensions : cm 

 Page 170

 Page 172

4,5

1,8

Collection

ALPINA ANODISÉ
Pliable, structure aluminium 
anodisé, sécurisé conformément 
aux normes européennes. 
Habillage toile Batyline®.  
3 positions.

Foldable, anodized aluminium frame. 
Complies with European standards. 
Batyline® cover.  
3 positions.

TRANSAT
DECKCHAIR
 

>  RÉF. 510640B 
ALUMINIUM ANODISÉ 
ANODISED ALUMINIUM

99 
maxi

88 maxi
59,5

 Page 168

6

Collection

CABINE ADRIATICA
Aluminium et résine PVC, résistant 
aux UV, variations climatiques 
et intempéries. Montage facile 
et possibilité d’assemblage par 
module à l’infini. Ininflammable. 
Fourni avec miroir, porte-manteaux 
et un banc. Fermeture à clé. 

Aluminium and PVC resin, resistant 
to UV, weather and climate variations. 
Easy to assemble and can be 
assembled by module ad infinitum. 
nonflammable. Comes with mirror, 
coat rack and bench. Keylock.

CABINE DE PLAGE
BEACH HUT
 

>  RÉF. 370

170 160

242 110

 Page 176

Collection

IBIZA
Structure teck massif naturel,  
non huilé. Habillage bain de soleil : 
toile Batyline® taupe. Profilés  
de tension et crémaillère  
de dossier en aluminium laqué.

Solid non-oiled natural teak frame. 
Sunlounger cover: taupe Batyline 
fabric. Lacquered aluminium tension 
plates and backrest rack-and-pinion 
system.

 Page 168

TABLE REPAS
DINING TABLE
 

>  RÉF. 530110 
TECK TEAK

14,4

Collection

LOLA
Empilable, structure polypropylène
renforcée. Habillage toile textile 
composite. Dossier réglable 5 
positions. Roulettes intégrées. 

Stackable, reinforced polypropylene 
frame. Adjustable backrest (5 
positions). Composite textile fabric 
cover. Integrated wheels. 

BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER
 

Structure Frame 
>  RÉF. 52043 

BLANC WHITE

Habillage Cover  
Voir nuancier page 172  
See chart page 172

199 
maxi 76

37

95 
maxi

 Page 172

14

TABOURET
STOOL
 

>  RÉF. 530111 
TECK TEAK

4,6

TABLE BASSE
LOW TABLE

 
>  RÉF. 530100 

TECK TEAK

5,6

BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER
 

>  RÉF. 530140 
TECK TEAK

14,35

Collection

PARAVENTS
Paravent séparation de plage  
double face. Cadre acier inox. Toile 
amovible, lavable. Personnalisable. 

Beach screen separator double 
face. Stainless steel frame. 
Removable,washable fabric.  
Can be customized.

Toile à store avec fourreau tous 
les mètres avec système anti 
glissement. Voir nuancier  
Toile à store pages 146 et 159.

Beach screen by the metre Awning 
fabric with inserts every metre and  
anti-slip system. See Awning Fabric 
chart pages 146 and 159.

>  RÉF. 351 
Habillage Cover  
Voir nuancier page 146 et 159  
See chart page 146 and 159

>  RÉF. 3522 
Longueur 200 cm 
Length 200 cm

>  RÉF. 3525 
Longueur 500 cm 
Length 500 cm

>  RÉF. 3523 
Longueur 300 cm 
Length 300 cm

>  RÉF. 3526 
Longueur 600 cm 
Length 600 cm

>  RÉF. 3524 
Longueu 400 cm 
Length 400 cm

180

80

105

400
100

100

300 100

100

105

200 100

100

105
200 100

105

100 100

105

Matelas mousse 165x55 cm. Mousse épaisseur 100 mm  
avec housse de protection en polyéthylène ultra glissante  
pour faciliter le déhoussage. 165x55 cm foam mattress.  
Foam thickness 100 mm with polyethylen ultra-sliding cover 
protection for easy uncovering.

>  RÉF. 400M 
Housse pour matelas, finition portefeuille. 
Cover for mattress 400M. Wallet finish.

>  RÉF. 4005
   Habillage toile Teint Masse + Option rayures 10x10.  

Solution-dyed fabric cover + 10x10 striped option.
 Personnalisation des housses possible.  
 Covers can be customized. 

105
10

55

58 51

30

52

35

Personnalisation des séparations possible.  
Separations can be customized by silkscreen printing on a one-by-one basis.
Ask us for advice: we can give you a quote on request (the quote will include the costs 
involved in producing a model). 

Collection

PARASOL AFRICA
Pin traité autoclave, mât ø 80 mm. 
Couverture en roseau d’Afrique  
du Sud, structure en acier galvanisé.

Mast ø 80 mm, autoclaved pine.  
Reed cover from South Africa.  
Height 250 cm.

PARASOL AFRICA
AFRICA PARASOL 
 

Hauteur height 250 cm 
>  RÉF. 07103B 

Structure Frame  
PIN PIN 

Hauteur height 300 cm 
>  RÉF. 07103H 

Structure Frame 
PIN PIN

Tablette Small table
>  RÉF. 07103T

Socle acier galvanisé. Pour mât ø 80 mm.  
Galvanised steel base. For pole ø 80 mm.
>  RÉF. 3026 

NATUREL NATURAL

ø200 cm

ø45 cm

ø 74

 Page 180

 Page 178

 Page 176

Matelas de piscine articulé 105/80 x 55 cm. Mousse épaisseur 
100 mm avec housse de protection en polyéthylène ultra glissante 
pour faciliter le déhoussage. 105/80 x 55 cm sunlounger 
articulated mattress. Foam thickness 100 mm with polyethylen 
ultra-sliding cover protection for easy uncovering.
>  RÉF. 404M 

Housse pour matelas articulé. Finition portefeuille. 
Flat seam and binding finishing.

>  RÉF. 4040
   Habillage toile Teint Masse + Option rayures 10x10. 

Solution-dyed fabric cover + 10x10 striped option.
 Personnalisation des housses possible.  
 Covers can be customized. 

      Repose-tête pliable. Hêtre finition bois brut.  
Folding headrest. Plain beech wood finish.

     >  RÉF. 320

        Grand repose-tête pliable et réglable.  
Hêtre finition bois brut. 3 positions.  
Large folding, adjustable headrest.  
Plain beech wood finish.

     >  RÉF. 322
70

Collection

MIAMI
Empilable, structure polypropylène. 
Dossier 4 positions. Roulettes
intégrées. 

Stackable, polypropylene frame. 
Backrest (4 positions). Integrated 
wheels.

BAIN DE SOLEIL
SUNLOUNGER
 

TABLE BASSE
LOW TABLE
 

>  RÉF. 521400 
BLANC WHITE

>  RÉF. 521000    
BLANC WHITE

40 40

36

190 
maxi 67

29

92 
maxi

 Page 174

1,7

11,4

76

80
80

35

45 45

36

45 45

94

192 66

165
10

55

80

64

2,3

60

5,4

1,6

3,5

2

2,6

2

0,9

 

MATELAS  MATTRESSES

1,7 1,8

2 2,1
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     Râteau de plage en acier inoxydable. Tamis largeur  
80 cm. Stainless steel beach rake. Riddle width 80 cm.

    >  RÉF. 391

AUTRES  OTHERS

150 82

Piquet paravent en acier galvanisé.  
Galvanised steel round pole.
>  RÉF. 3390

Pique cornière 35 x 35 mm acier 
galvanisé à chaud. Pour mât ø 23 à 
35 mm Corniere pole 35 x 35 mm hot 
galvanised steel. For pole ø 23 to 35 mm.
Hauteur Length 120 cm  
>  RÉF. 3335
Hauteur Length 150 cm  
>  RÉF. 33352

Pique rond acier galvanisé à chaud. Pour 
mât ø 22 à 25 mm. Hot galvanised steel 
round pole. For pole ø 22 to 25 mm.
Hauteur Length 100 cm  
>  RÉF. 3330

Pique rond inox. Pour mât ø 22 à 25 mm. 
Stainless steel round pole. For pole ø 22 
to 25 mm.
Hauteur Length 100 cm  
>  RÉF. 3330I

ABRIS & STORES SHELTERS & AWNING

Collection

FREE
Structure aluminium laqué.  
Toit en PVC coloris champagne.
Option : Rideaux de décoration

Lacquered aluminium frame. PVC roof, 
champagne colour.

ABRI
SHELTER
 

ABRI
SHELTER
 

>  RÉF. 510941
 Structure Frame 
 ANTHRACITE ANTHRACITE

 Toit Roof 
 CHAMPAGNE CHAMPAGNE

>  RÉF. 510940
 Structure Frame 
 ANTHRACITE ANTHRACITE

 Toit Roof 
 CHAMPAGNE CHAMPAGNE

Jeu de 4 rideaux décoratifs Dralon®. (ne se ferment 
pas). Set of 4 Dralon® decorative curtains. (curtains do 
not close).
>  RÉF. 510940R  

IVOIRE IVORY

290

300
300

208

Collection

LODGE
Abri 300x290 cm, structure 
aluminium blanc ou anthracite.  
Toit occultable sur rail, en toile  
teint masse gris clair déperlante.

300 x 290 cm shelter, white or anthracite 
aluminium frame. Concealable roof  
on rail. Light Grey solution-dyed fabric, 
1OO% acrylic water-repellent.

ABRI
SHELTER
 

>  RÉF. 070451
 Structure Frame 
 ANTHRACITE 
 ANTHRACITE

>  RÉF. 070450 
BLANC WHITE

Collection

STORE MOBILE
Toile teint masse page 164 Solution-dyed fabrics page 164

Collection

STORE GÉANT
Toile teint masse page 164 Solution-dyed fabrics page 164

Structure acier galvanisé et aluminium 
laqué. Pieds stabilisateurs. Bras 
réglables par treuil manuel ou électrique.

Galvanised steel and lacquered 
aluminium frame. Stabilizing feet. Arms 
adjustable by manual or electric winch. 

Structure aluminium anodisé. Pieds 
stabilisateurs. Bras réglables par treuil 
manuel ou électrique (avec manoeuvre 
de secours). Auvent de protection  
en aluminium anodisé intégré.

Anodized aluminium frame. 
Stabilizing feet. Arms adjustable by 
manual or electric winch (with backup 
system). Integrated protective awning 
in anodized aluminium.

STORE
AWNING

STORE
AWNING
 

STORE
AWNING
 
(avec manoeuvre de secours / Pulley with manual 
back-up system).

Manuel Manual
>  RÉF. 62L489350
 BLANC WHITE

Électrique Electric  
>  RÉF. 62L489350E
 BLANC WHITE

Manuel Manual 
>  RÉF. 62L600400
 BLANC WHITE

Électrique Electric  
>  RÉF. 62L600400E
 BLANC WHITE

Manuel Manual
>  RÉF. 62A600500
 ALU NATUREL ANODISÉ 
  NATURAL ANODISED 

ALUMINIUM

Électrique Electric  
>  RÉF. 62A600500E
 ALU NATUREL ANODISÉ 
  NATURAL ANODISED 

ALUMINIUM

Auvent de protection 
aluminium laqué.  
 Protective awning 
lacquered aluminium.

>  RÉF. 62L475A
 BLANC 
 WHITE

Dimensions 
d'encombrement au sol.

Required floor space

Dimensions 
d'encombrement au sol.

Required floor space

Dimensions 
d'encombrement au sol.

Required floor space

Auvent de protection 
aluminium laqué.  
Protective awning 
lacquered aluminium.

>  RÉF. 62L600A
 BLANC 
 WHITE

545 359

274

Dimensions : cm 

 Page 180

 Page 184

 Page 184

 Page 186

 Page 186

300

300
400

208

660 405

274

682 506

300

Option : Auvent de protection protective awning 07045/AU

Collection

DÉCO

Collection

RECTO

Collection

DESIGN

Pot rond bas en polyéthylène 
rotomoulé pour l’extérieur. Teinté  
dans la masse, 9 coloris au choix.

Rotation-moulded polyethylene low 
round pot for outdoor use.  
Solution-dyed, 9 colours to choose from.

Pot carré haut en polypropylène 
rotomoulé teinté dans la masse. 
Lumineux. Ampoule fluo compacte  
E27 fournie. Bac de culture.

Rotation-moulded solutiondyed 
polypropylene square pot.  
Bright. E27 compact fluorescent bulb 
provided. Grow tray.

Pot cylindrique haut en polyéthylène 
rotomoulé pour l’extérieur. Teinté  
dans la masse, 9 coloris opaques  
au choix. Bac de culture amovible.

Rotation-moulded polyethylene round 
pot for outdoor use. Solution-dyed,  
9 colours to choose from.  
Removable grow tray.

Pot carré bas en polyéthylène 
rotomoulé pour l’extérieur. Teinté  
dans la masse, 9 coloris au choix.

Rotation-moulded polyethylene low 
square pot for outdoor use. Solution-
dyed, 9 opaque colours to choose from.

Pot carré haut en polyéthylène 
rotomoulé pour l’extérieur. Teinté  
dans la masse, 9 coloris opaques  
au choix. Bac de culture amovible.

Rotation-moulded polyethylene  
high square pot for outdoor use.  
Solution-dyed, 9 opaque colours  
to choose from.Removable grow tray.

>  RÉF. VL-PRD-600

>  RÉF. VL-142103821

>  RÉF. VL-PDRD400-B4

>  RÉF. VL-PCD-630

>  RÉF. VL-PDCA400-B4

>  RÉF. VL-PRD-1200

>  RÉF. VL-142160821

>  RÉF. VL-PCD-1230

>  RÉF. VL-PRD-800

>  RÉF. VL-142104021

>  RÉF. VL-PDRD500-B4

>  RÉF. VL-PCD-830

>  RÉF. VL-PDCA500-B40

>  RÉF. VL-PRD-1400

>  RÉF. VL-PRD-1000

>  RÉF. VL-142105021

>  RÉF. VL-PDRD600-B4

>  RÉF. VL-PCD-1030

>  RÉF. VL-PDCA600-B4

>  RÉF. VL-PRD-1600

AUTRES SOLUTIONS D'AGENCEMENT 
OTHER LAYOUT SOLUTIONS

ø100

100 Vol. 350 l

ø120

120 Vol. 650 l

ø141

141 Vol. 1100 l

ø160,5

161,5 Vol. 1500 l

ø61

60,5 Vol. 110 l

ø80

83,5 Vol. 200 l

63 63

73,5 Vol. 120 l

84 84

96,6 Vol. 300 l

103 103

120 Vol. 600 l

127 127

140 Vol. 1000 l

ø50

100 Vol. 37 l

ø61

119 Vol. 54 l

ø40

80,5 Vol. 22 l

40,5 40,5

80,5 Vol. 30 l

51 51

101 Vol. 50 l

60 60

119 Vol. 74 l

38 52,5

81 Vol. 35 l

41 41

80 Vol. 10 l

51 51

101 Vol. 30 l

61 61

119 Vol. 42 l

STORE
AWNING
 

Manuel Manual 
>  RÉF. 62A600600
 ALU NATUREL ANODISÉ 
  NATURAL ANODISED 

ALUMINIUM

Électrique Electric 
>  RÉF. 62A600600E
 ALU NATUREL ANODISÉ 
  NATURAL ANODISED 

ALUMINIUM

 Page 190

 Page 190

 Page 192

Dimensions 
d'encombrement au sol.

Required floor space

ECLAIRAGE
LAMP
 

682 612

300

232

300

290

Collection

TENTE ATLANTICA
Toile teint masse rayures 10x10 page 164 Solution-dyed fabrics 10x10 cm stripes page 164

Tente de plage en toile avec auvent
Toile teint masse rayée 100% acrylique
Finitions bas 4 œillets nickel
Finition auvent 2 œillets nickel

Fabric beach tent with awning. 
Solution-dyed striped fabric,100% 
acrylic. Bottom finish 4 nickel eyelets
Awning finish 2 nickel eyelets

TENTE DE PLAGE AVEC AUVENT
FABRIC BEACH TENT WITH AWNING 
 

>  RÉF.09T 

180 305

220

 Page 176

6,9

1,7

2,1

2,7

2,9

105

240

23

145

16

122

95

2

11

90

250

6

30

10

53

18

10

8

7,5

10

42

20

8

13

11

15

72

35

12

19

15
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ø40 ø50 ø61

Collection

VERSO

Collection

UPDOWN 

SÉPARATEURS SEPARATORS

Collection

FLEURY
Pot rond haut en polypropylène 
rotomoulé teinté dans la masse. 
Lumineux. Ampoule fluo compacte  
E27 fournie. Bac de culture.

Rotation-moulded solution-dyed
polypropylene high round pot.  
Bright.E27 compact fluorescent bulb 
provided.Grow tray.

Séparation de terrasse vitrée
sur profil aluminium. Vitrage
supérieur escamotable.

Glass patio separator on an 
aluminium profile. Top glass 
retractable.

Séparation de terrasse. Bac 
aluminium. Verre trempé.

Patio separator. Aluminium tray. 
Tempered glass.

>  RÉF. VL-132104021 >  RÉF. VL-132105021 >  RÉF. VL-132106121

80 Vol. 9 l 100 Vol. 17 l 101 Vol. 33 l

Collection

SYMBIO
Lampe structure abat-jour  
en polyéthylène rotomoulé teinté 
dans la masse. Ampoule fluo 
compacte E27 fournie. Piétement 
acier laqué. Sortie du câble  
à préciser : latérale ou sous le socle.

Lamp, shade frame made of solution-
dyed rotation-moulded polyethylene. 
E27 compact fluorescent bulb 
provided. Lacquered steel base. 
Please specify cable outlet:  
on the side or under the base.

>  RÉF. VL-42140021•000

>  RÉF. VL-42150021•000

>  RÉF. VL-42160021•000

>  RÉF. VL-42240021•000

>  RÉF. VL-42250021•000

>  RÉF. VL-42260021•000

>  RÉF. VL-42340021•000

>  RÉF. VL-42350021•000

>  RÉF. VL-42360021•000

ø80

15

95

80
Abat-jour

Lampshade
ø 40

Pied / Base
H. totale 35

ø80

15

115

100
Abat-jour

Lampshade
ø 50

Pied / Base
H. totale 35

ø80

15

135

120
Abat-jour

Lampshade
ø 60

Pied / Base
H. totale 35

ø80

70

150

80
Abat-jour

Lampshade
ø 40

Pied / Base
H. totale 90

ø80

70

170

100
Abat-jour

Lampshade
ø 50

Pied / Base
H. totale 90

ø80

70

190

120
Abat-jour

Lampshade
ø 60

Pied / Base
H. totale 90

ø80

130

210

80
Abat-jour

Lampshade
ø 40

Pied / Base
H. totale 150

ø80

130

230

100
Abat-jour

Lampshade
ø 50

Pied / Base
H. totale 150

ø80

130

250

120
Abat-jour

Lampshade
ø 60

Pied / Base
H. totale 150

150

133,2

60

50

SÉPARATEUR
SEPARATOR
 

SÉPARATEUR
SEPARATOR
 

SÉPARATEUR
SEPARATOR
 

SÉPARATEUR
SEPARATOR
 

>  RÉF. 35NF900 
ANTHRACITE ANTHRACITE

Egalement disponible dans tous les coloris nuancier RAL. 
Also available in any colour in the RAL colour chart.

>  RÉF. 35NA900 
ANTHRACITE ANTHRACITE

Egalement disponible dans tous les coloris nuancier RAL. 
Also available in any colour in the RAL colour chart.

>  RÉF. 35NA910 
ANTHRACITE ANTHRACITE

Egalement disponible dans tous les coloris nuancier RAL. 
Also available in any colour in the RAL colour chart.

>  RÉF. 35NA920 
ANTHRACITE ANTHRACITE

Egalement disponible dans tous les coloris nuancier RAL. 
Also available in any colour in the RAL colour chart.

Lot de 4 roulettes pour une jardinière. 
Set of 4 wheels for a planter. 
>  RÉF. 35F9/R

Pieds téléscopiques pour une jardinière. 
Telescopic legs for a planter. 
>  RÉF. 35F9/P 

ANTHRACITE ANTHRACITE

Pied inox à fixer au sol. 2 pièces par séparation à prévoir. 
Stainless steel foot to be fixed to the ground. 2 required 
per separator. 
>  RÉF. 35A9/SUP

98,2

75,3

69,2

173,5

16,4

98,2

75,3

133,2

173,5

16,4

98,2

75,3

197,2

173,5

16,4

Dimensions : cm 
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Séparation de terrasse modulaire 
et démontable. Structure et 
soubassement aluminium laqué. 
Verre trempé.

Modular and removable patio 
separator. Lacquered aluminium 
frame and plinth. Tempered glass.

SÉPARATEUR
SEPARATOR
 

SÉPARATEUR
SEPARATOR
 

SÉPARATEUR
SEPARATOR
 

>  RÉF. 359NA02 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 359NA00 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 359NA01 
ANTHRACITE ANTHRACITE

Pied brasserie simple pour fixation au sol en bout de module. 
Single bar-type foot to be fixed to the ground as a linear 
connection between 2 modules 
>  RÉF. 359NAPBS/1 

ANTHRACITE ANTHRACITE 
A l’unité Sold separately

>  RÉF. 359NAPBS 
ANTHRACITE ANTHRACITE 
Lot de 2 Set of 2

Pied brasserie double pour fixation au sol en raccord linéaire 
de 2 modules. 
Double bar-type foot to be fixed to the ground as a linear 
connection between 2 modules 
>  RÉF. 359NAPBD/1 

ANTHRACITE ANTHRACITE 
A l’unité Sold separately

>  RÉF. 359NAPBD 
ANTHRACITE ANTHRACITE 
Lot de 2 Set of 2

Pied Orage jambe de renfort en acier laqué. 
Storm foot reinforcement leg in lacquered steel. 
>  RÉF. 359NAPO 

ANTHRACITE ANTHRACITE

Platine support symétrique double pour fixation  
en raccord linéaire de 2 modules. 
Double symmetrical support plate to be fixed  
as a linear connection between 2 modules.
>  RÉF. 359SSD 

NATUREL NATURAL

Platine de fixation carrée double pour fixation  
au sol en raccord linéaire de 2 modules. 
Double square mounting plate to be fixed  
to the ground as a linear connection between 2 modules.
>  RÉF. 359PCD 

NATUREL NATURAL

Couvercle de finition inox simple pour bout  
de module. 
Single stainless steel finishing cover for the end  
of a module.
>  RÉF. 359CSI 

NATUREL NATURAL

Couvercle de finition inox double pour raccord  
de modules linéaires. 
Double stainless steel finishing cover for connecting  
linear modules.
>  RÉF. 359CDI 

NATUREL NATURAL

Kit d’angle complet comprenant 2 charnières,  
2 couvercles simples et 3 pieds brasserie simples. 
Angle kit complete with 2 hinges, 2 single covers  
and 3 single bar-type feet.
>  RÉF. 359NAKA 

ANTHRACITE ANTHRACITE

Kit d’angle complet comprenant 2 charnières,  
2 couvercles simples et 1 plature symétrique simple. 
Angle kit complete with 2 hinges, 2 single covers  
and 1 single symmetrical plate.
>  RÉF. 359NASSKA 

NATUREL NATURAL

Kit d’angle complet comprenant 2 charnières,  
2 couvercles simples et 1 plature carrée simple. 
Complete angle kit complete with 2 hinges,  
2 single covers and 1 square single plate.
>  RÉF. 359NAPCKA 

NATUREL NATURAL

Charnières (lot de 2). Hinges (set of 2)
>  RÉF. 359NACH 

ANTHRACITE ANTHRACITE

Platine support symétrique simple pour fixation  
en bout de module. 
Single symmetrical support plate to be fixed  
at the end of a module. 
>  RÉF. 359SSS 

NATUREL NATURAL

Collection

PARIS 

150

69

150

133

150

197

Platine de fixation carrée simple pour fixation  
au sol en bout de module. 
Single square mounting plate to be fixed to the ground  
at the end of the module. 
>  RÉF. 359PCS 

NATUREL NATURAL

 Page 198

203

Collection

ULTRA 
Chauffage de terrasse 1500 W sur 
pied, structure en aluminium et 
tube inox. Utilisation intérieure et 
extérieure. Câble de 5 m fourni. 
Protection d’étanchéité IP 55.

1500 W patio heater, aluminium 
frame and stainless steel tube.  
For indoor and outdoor use. 5m cable 
supplied. IP 55 watertight protection.

ULTRA 1500
ULTRA 1500
 

>  RÉF. 59102 
ALU ALU

 Page 200

20
Angle pour joindre deux séparateurs Updown. 
Angle structure to join 2 updown separation.
>  RÉF. 35NA930

5

20

24

27

9

21

25

28

12

33

37

40

65

55

45

108

3

4

3

2

3

8

3

6

3

0,3

0,2

0,02

0,01

3,5

3

45

36

14
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94,9
94,7

Collections

HELIOSA / VARMA 
Chauffage de terrasse 1500 W. 
Utilisation intérieure ou extérieure. 
Système exclusif de montage pour 
baleine de parasol jusqu’à 45 mm. 
Livré avec platine de fixation et câble 
de 5 m avec fiche soudée. Protection 
d’étanchéité IP X5. Deux coloris 
disponibles : blanc et fer forgé.

1500W patio heater for indoor or 
outdoor use. Exclusive mounting  
system for parasol ribs up to 45 mm. 
Comes with bracket and 5m cable 
with welded plug. IP X5 watertight 
protection. Two colours available:
white and wrought iron.

Chauffage de terrasse 2000 W blanc. 
Utilisation intérieure ou extérieure. 
Fixation murale ou sur store.  
Livré avec platine de fixation et câble 
nu (sans prise) de 1.5 m. Protection 
d’étanchéité IP X5.

2000 W white patio heater for indoor 
or outdoor use. Comes with bracket 
and 1.5 m cable without welded plug. 
IP X5 watertight protection. 

Chauffage de terrasse 1500 W. 
Système exclusif de montage pour
baleine de parasol jusqu’à 45 mm. 
Utilisation intérieure ou extérieure. 
Livré avec platine de fixation et câble 
blanc de 5 m avec fiche soudée. 
Protection d’étanchéité IP X5.

1500 W Patio heater. For indoor  
or outdoor use. Exclusive mounting 
system for parasol ribs up to 45 mm.  
Comes with bracket and 5m white 
cable with welded plug. IP X5 
watertight protection.

HÉLIOSA 11
HÉLIOSA 11
 

HÉLIOSA 44
HÉLIOSA 44
 

VARMA TOP 15
VARMA TOP 15
 

>  RÉF. 5916H 
BLANC WHITE

>  RÉF. 5917H 
FER FORGÉ WROUGHT IRON

>  RÉF. 5921H 
BLANC WHITE

>  RÉF. 5930H 
INOX INOX

 Page 200

1

1,6

2,4

45,514

15,7

45,5
13

9

438,5

8,5

PARASOLS & SOCLES PARASOLS & BASES

Collection

ALUMINIUM
Toile teint masse ou Rayures 10x10 pages 164-165 
Solution-dyed fabrics or 10x10 cm stripes pages 164-165

  Mât inclinable aluminium laqué blanc ø 28 mm, épaisseur 
1,4 mm. Baleines fibre de verre (10) ø 7 mm. Pique ø 32 mm, 
aluminium laqué, avec vis de serrage. Finition avec bavolet, 
franges ou tresse coloris blanc.  
Adjustable white lacquered aluminium pole ø 28 mm, 1.4 mm 
thick. Fibre glass ribs (10) ø 7 mm. White lacquered aluminium spike  
ø32 mm, with screws. White braid or fringe finish.
Option : Socles bases 3033, 3034, 3035, 3036, 3032, 30060 ou 
30061, page 162 

>  RÉF. 0310550N 
FRANGES FRINGES

>  RÉF. 0310553N 
TRESSE BRAID 
Habillage Toiles Fabric cover 
Rayures 10x10 10x10 striped 

>  RÉF. 03105530N 
TRESSE BRAID 
Bavolet bicolore  
Two-tone bottom flap

ø 200 cm

Mât inclinable aluminium laqué blanc ø 28 mm, ép. 1,4 mm. 
Baleines fibre de verre (10) ø 7 mm. Pique ø 32 mm, aluminium 
laqué blanc, avec vis de serrage. Finition tresse coloris blanc.  
Adjustable white lacquered aluminium pole ø 28 mm, 1.4 mm 
thick. Fibre glass ribs (10) ø 7 mm. White lacquered aluminium 
spike  
ø32 mm, with screws. White braid finish.
Option : Socles bases 3033, 3034, 3035, 3036, 3032, 30060 ou 
30061, page 162

 Page 146

Collection

ACAJOU
Toile teint masse ou Effet Parement pages 164-165 
Solution-dyed fabrics or striped facing effect pages 164-165
Option : Socles bases 3033, 3034, 3035, 3036, 3032, 3031, 3029, 30060 ou 30061, page 162

Manœuvre par poulie. Finition 
tresse blanche. Etui de protection.
 

Pulley-operated. White braid finish. 
Protective bag.
 Mât acajou ø 45 mm. Baleines acajou (4) 

Mahogany pole ø 45 mm. Mahogany ribs (4) 
>  RÉF. 053614 

Habillage Toiles Fabric cover 
Effet Parement Striped facing effet 

Mât acajou ø 45 mm. Baleines acajou (8) 
Mahogany pole ø 45 mm. Mahogany ribs (8)
>  RÉF. 053814 

Habillage Toiles Fabric cover 
Effet Parement Striped facing effet 

200 x 200 cm

250 x 250 cm

ø 250 cm

300 x 200 cm

400 x 300 cm

Mât acajou ø 45 mm. Baleines acajou (4) 
Mahogany pole ø 45 mm. Mahogany ribs (4) 
>  RÉF. 051015 

Habillage Toiles Fabric cover 
Effet Parement Striped facing effet 

Mât acajou ø 45 mm. Baleines acajou (8) 
Mahogany pole ø 45 mm. Mahogany ribs (8)
>  RÉF. 055514 

Habillage Toiles Fabric cover

Mât acajou ø 60 mm. Baleines acajou (8).  
Garnitures laiton. Mahogany pole ø 60 mm.  
Mahogany ribs (8). Brass fittings. 
>  RÉF. 045814 

Habillage Toiles Fabric cover 
Option : Socle base 3031, page 162

 Page 158

11

16

13

17

25

5

>  RÉF. 03105540N 
TRESSE BRAID 
Habillage Toiles 
Fabric cover 
Rayures 10x10 
10x10 striped

Coloris pointes alternées. 
Finition tresse coloris blanc, 
4 associations de couleurs 
Alternating section colours. 
White braid finish, 4 colour 
combinations
>  RÉF. 0310551SB 

TRESSE BRAID 
Habillage Toiles Pointes 
alternées  
Fabric cover alternating 
section colours

Mât inclinable aluminium laqué blanc ø 28 mm, épaisseur 
1,4 mm. Baleines fibre de verre (10) ø 7 mm. Pique ø 32 mm, 
aluminium laqué blanc, avec vis de serrage. Finition avec 
bavolet, franges ou tresse coloris blanc. 
Adjustable white lacquered aluminium pole ø 28 mm, 1.4 mm thick. 
Fibre glass ribs (10) ø 7 mm. White lacquered aluminium spike  
ø32 mm, with screws. White braid or fringe finish.
Option : Socles bases 3033, 3034, 3035, 3036, 3032, 30060 ou 
30061, page 162

>  RÉF. 0311050N
>  RÉF. 0311053N 

TRESSE BRAID 
Habillage Toiles Fabric cover 
Rayures 10x10 10x10 striped 

>  RÉF. 03110530N 
TRESSE BRAID 
Habillage Toiles Teint Masse 
bavolet bicolore  
Solution-dyed fabrics 
two-tone bottom flap

ø 250 cm

6

Mât inclinable aluminium laqué blanc ø 28 mm, ép. 1,4 mm. 
Baleines fibre de verre (10) ø 7 mm. Pique ø 32 mm, aluminium 
laqué blanc, avec vis de serrage. Finition tresse coloris blanc.  
Adjustable white lacquered aluminium pole ø 28 mm, 1.4 mm thick. 
Fibre glass ribs (10) ø 7 mm. White lacquered aluminium spike  
ø32 mm, with screws. White braid finish. 
Option : Socles bases 3033, 3034, 3035, 3036, 3032, 30060 ou 
30061, page 162

>  RÉF. 03115540N 
TRESSE BRAID 
Habillage Toiles 
Fabric cover 
Rayures 10x10 
10x10 striped

Coloris pointes alternées. 
Finition tresse, 4 associations 
de couleurs 
Alternating section colours. 
White braid finish, 4 colour 
combinations
>  RÉF. 0311051SB 

Habillage Toiles Pointes 
alternées  
Fabric cover alternating 
section colours

Mât fixe aluminium laqué blanc ø 34 mm, épaisseur 1,4 mm, 
manoeuvre par poulie. Baleines aluminium (4) 20 x 26 mm. 
Pique ø 38 mm, aluminium avec vis de serrage. Finition sangle 
coloris blanc.  
Fixed white lacquered aluminium pole ø 34 mm, 1.4 mm thick, 
pulley-operated. Aluminium ribs (4) 20 x 26 mm. Spike ø 38mm, 
aluminium with screws. Finish with white strap.
Option : Socles bases 3035, 3036, 3032, 3031, 30060 ou 30061, 
page 162

Mât fixe aluminium laqué blanc ø 50 mm, épaisseur 1,4 mm. 
Baleines aluminium (8), 20 x 30 mm. Manoeuvre par poulie. 
Finition sangle coloris blanc. Soufflet de décompression.  
Etui de protection.  
Fixed white lacquered aluminium pole ø 50 mm, 1.4 mm thick, 
pulley-operated. Aluminium ribs (8), 20 x 30 mm, pulley-operated. 
Finish with white strap. Anti-wind vent. Protective bag.
Option : Socles bases 3033, 3034, 3035, 3036, 3032, 3031, 3029, 
30060 ou 30061, page 162

>  RÉF. 0353664N 
Habillage Toiles Fabric cover 
Rayures 10x10 10x10 striped

>  RÉF. 0354064N 
Habillage Toiles Fabric cover 
Rayures 10x10 10x10 striped

200 x 200 cm

300 x 300 cm

Collection

CORTINA
Toile teint masse ou Rayures 10x10 pages 164-165 
Solution-dyed fabrics or 10x10 cm stripes pages 164-165
Option : Socles bases 3033, 3034, 3035, 3036, 3032, 30060 ou 30061, page 162

Parasol mât fixe inox ø 25 mm. Baleines aluminium (4)  
15 x 20 mm. Fourni avec pique inox de ø 30 mm.  
Parasol fixed inox pole ø 25 mm. Aluminium ribs (4)  
15 x 20 mm. Supplied with inox pole ø 30 mm. 

Parasol mât fixe en inox ø 35 mm et baleines aluminium (4). 
Parasol fixed stainless steel pole ø 35 mm and aluminium ribs (4)  
15 x 20 mm.

>  RÉF. 0343642 
Habillage Toiles Fabric cover 
Rayures 10x10 10x10 striped

>  RÉF. 0344072 
Habillage Toiles Fabric cover 
Rayures 10x10 10x10 striped

200 x 200 cm

300 x 300 cm

Mât télescopique ø 65 mm. 
Telescopic pole ø 65 mm.
>  RÉF. 0364362N 

Habillage Toiles Fabric cover 
Effet parement striped facing effect

Option : Socle base 3031, page 162
330 x 330 cm

250 x 250 cm

 

 Page 150

Collection

EASY SHADOW
Structure aluminium blanc ou 
anthracite (8 baleines). Mât pivotant 
360° (twister intégré), ouverture 
aisée avec manivelle, armature 
ajustable en hauteur et inclinable 
dans deux directions. Soufflet de 
décompression. Étui de protection. 
Envergure : 3 x 3 m.

 White or anthracite aluminium frame 
(8 ribs). Easy to open with crank 
handle, adjustable shading angle 
and 360° tilting pole. Anti-wind vent. 
Protective bag. 3x3 m wingspan.
 

 Page 140

23
>  RÉF. 0614014 

Anthracite Anthracite
>  RÉF. 0614004 

Blanc White

Collection

EASY OPEN
Parasol structure aluminium 
(8 baleines). Mât télescopique. 
Ouverture assistée avec poignée 
coulissante de manipulation  
et de verrouillage.Soufflet de 
décompression. Étui de protection. 
Envergure : 4 x 4 m.

Parasol with aluminium frame  
(8 ribs). Telescopic pole. Assisted 
opening with sliding and locking handle. 
Anti-wind vent. Protective bag. 4 x 4 m 
wingspan.

 Page 142

33

>  RÉF. 03846614 
Anthracite Anthracite

>  RÉF. 03846604 
Blanc White

Option : Socles bases 3031, page 162

12

7,3

5

14

Collection

EASY TRACK
Toile teint masse ou Effet Parement pages 164-165 
Solution-dyed fabrics or striped facing effect pages 164-165 

Mât télescopique. 8 baleines. 
Poignée d’ouverture coulissante 
et verrouillable. Armature et 
baleines époxy anthracite. Finition 
sangle blanche. Soufflet de 
décompression. Etui de protection.
 

Telescopic pole. 8 ribs. Sliding and 
lockable opening handle. Anthracite 
epoxy frame and ribs. White strap 
finish. Anti-wind vent. Protective bag.
 

Mât télescopique ø 41 mm. 
Telescopic pole ø 41 mm.
>  RÉF. 0363862N 

Habillage Toiles Fabric cover 
Effet parement striped facing effect

Option : Socles bases 3033, 3034, 3035, 3036, 3032, 3031, 
30060 ou 30061, page 162

 Page 152

12

Mât télescopique ø 65 mm. 
Telescopic pole ø 65 mm.
>  RÉF. 0362562 

Habillage Toile Fabric cover
Option : Socle base 3031, page 162

ø 400 cm

19

19

300 x 300 cm

400 x 400 cm

132
Socle pour parasol Easy Shadow ou Pagoda. Structure  
acier cataphorésé et laqué, 8 dalles en béton moulé.
Easy Shadow or Pagoda base. Lacquered  
and cataphoresis-treated steel frame. 8 cast concrete slabs.

>  RÉF. 30151 
Anthracite Anthracite

>  RÉF. 30150 
Blanc White
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Dimensions : cm 

Collection

ETNA
Toile teint masse pages 164-165. Solution-dyed fabrics pages 164-165

Parasol téléscopique. Ouverture 
assistée par manivelle. Mât profil 
oblong 71 x 80 mm, ép. 2,6 mm.
Baleines aluminium (8), 35 x 20 
mm. Finition avec bas volet, tresse 
blanche, soufflet de décompression. 
Etui de protection.
 

Telescopic parasol. Crankassisted 
opening. Pole oblong profile 71 x 80 
mm th. 2.6 mm. Aluminium ribs (8), 
35 x 20 mm. White strap finish, anti-
wind vent. Protective bag.
 

>  RÉF. 0377085NV 
Habillage Toiles Fabric cover

Socle béton 120 kg. Poignées de manutention.
Roulettes bloquantes. 
Base concrete 120 kg. Handles. Locking wheels.
>  RÉF. 3025

450 x 450 cm

69,5
69,5

100

 Page 154

Collection

FRÊNE
Toile teint masse ou Effet Parement pages 164-165 
Solution-dyed fabrics or striped facing effect pages 164-165 

Mât et baleines en frêne. 
Manoeuvre par poulie. Coulant 
et noix en aulne. Finition sangle 
blanche. Étui de protection.
 

Ash pole and ribs. Pulley operated. 
Alder slide and shoulder.  
White braid finish. Protective bag.
 

Mât frêne ø 45 mm. Baleines 
frêne (4). Ash pole ø 45 mm.  
Ash ribs (4).

>  RÉF. 053664 
Habillage Toiles  
Fabric cover 
Effet Parement 
Striped facing effet 200 x 200 cm

Option : Socles bases 3033, 3034, 3035, 3036, 3032, 3031, 3029, 
30060 ou 30061, page 162

 Page 160

11

Mât frêne ø 60 mm. Baleines 
frêne (8) + garnitures nickelées 
argentées (24). Ash pole ø 60 
mm. Ash ribs (8) + silver nickel-
plated fittings (24).

>  RÉF. 045864 
Habillage Toiles  
Fabric cover 

400 x 300 cm

Option : Socles bases 3031, page 162

25

Collection

PAGODA
Toile teint masse ou Effet Parement pages 164-165 
Solution-dyed fabrics or striped facing effet pages 164-165 

Mât déporté aluminium laqué. 
Baleines aluminium (x8), 15 x 30 
mm. Ouverture assistée par vérin 
hydraulique. Finition tresse blanche. 
Double toit. Étui de protection.
 

Offset lacquered aluminium pole. 
Aluminium ribs (8), 15 x 30 mm. 
Opening assisted by hydraulic ram. 
White braid finish. Double roof. 
Protective bag.
 

>  RÉF. 114014N 
ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 114004N 
BLANC WHITE

300 x 300 cm

  Page 156

28

120

43

Platine tournante Twister 360° 
acier laqué. 
Twister 360° turntable lacquered 
galvanized steel. 

>  RÉF. 11400PTA 
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

>  RÉF. 11400PT 
BLANC WHITE

Socle double (pour 2 parasols : 1 droit 
+ 1 gauche) acier laqué avec jardinière. 
Coloris de jardinière : ardoise pour le 
socle anthracite et pierre pour le socle 
blanc. Double base (for 2 parasols: 1 right + 
1 left) lacquered galvanized steel with planter. 
Planter colours: Slate for the Anthracite base 
and Stone for the White base. 

85 116

>  RÉF. 3018ANV 
ANTHRACITE  
ANTHRACITE

>  RÉF. 3018NV 
BLANC WHITE

92

9

Socle simple (pour 1 parasol) 
acier laqué avec jardinière, 
patins réglables.Coloris de 
jardinière : ardoise pour le socle 
anthracite et pierre pour  
le socle blanc.
>  RÉF. 3015AVN 

ANTHRACITE ANTHRACITE

>  RÉF. 3015VN 
BLANC WHITE

Single base (for 1 parasol) 
lacquered galvanized steel with 
planter, adjustable pads.
Planter colours: Slate for the 
Anthracite base and Stone for 
the White base. 

85

70

Collection

PLAGE
Toile teint masse ou Rayures 10x10 pages 164-165 
Solution-dyed fabrics or 10x10 cm stripes pages 164-165 
Option : Socles bases 3033, 3034, 3035, 3036, 3032, 30060 ou 30061, page 162 

Mât fixe acier inoxydable ø 23 mm, 
épaisseur 1,5 mm. Baleines acier 
galvanisé plastifié (10) ø 4,5 mm. 
Pique ø 30 mm en inox avec vis de
serrage.

Fixed stainless steel pole ø 23 mm,  
1.5 mm thick. Plastic coated galvanized 
stainless steel ribs (10) ø 4,5 mm.  
Spike ø 30 mm with stainless steel 
screws. 
 Finition bavolet frange ou tresse coloris blanc. 

Bottom flap, fringe or white braid finish.

>  RÉF. 020520
>  RÉF. 020523 

TRESSE BRAID 
Habillage Toiles Fabric cover 
Rayures 10x10 10x10 striped

>  RÉF. 0205230 
TRESSE BRAID 
Bavolet bicolore écru/
mimosa ou écru/tangerine 
Two-tone bottom flap ecru/
mimosa or ecru/tangerine

ø200 cm

 Page 144

Finition sans bavolet, tresse coloris blanc.  
Finish without bottom flaps, white braid.

>  RÉF. 0205223SB 
TRESSE BRAID

Habillage Toiles Fabric cover 
Rayures 10x10 10x10 striped

>  RÉF. 0205220SB 
TRESSE BRAID 
Habillage Toiles Pointes alternées. 4 associations de couleur.  
Fabric cover alternating section colours. Four colour 
combinations.

 

Collection

SHANGHAI
Toile teint masse pages 164-165 Solution-dyed fabrics pages 164-165 
Option : Socles bases 3033, 3034, 3035, 3036, 3032, 3031, 30060 ou 30061, pages 162

Mât inclinable en aluminium 
ø 38 mm. Baleines acier (24).
2 coloris disponibles toile Ecru  
ou Beige Antique.
 

Tilting aluminium pole ø 38 mm. 
Stainless steel ribs (24). Fabric cover 
colour : ecru or antique beige.
 

>  RÉF. 0311073 
Habillage Toile Fabric cover 

ø210 cm

 Page 148

7

>  RÉF. 0311083 
Habillage Toile Fabric cover 

ø250 cm

8,2

MENTIONS LEGALES  Poids et dimensions donnés à titre indicatif. Photos et textes non contractuels. Le catalogue ainsi que les éléments qui y sont présentés (notamment : mobiliers, textes, photographies, illustrations, schémas, représentations 
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Socle acier galvanisé. Pour mât ø 30 mm.  
Galvanized steel base. For pole ø 30 mm.
>  RÉF. 3013NV 

NATUREL NATURAL

Socle acier galvanisé. Pour mât ø 60 mm.  
Galvanized steel base. For pole ø 60 mm.
>  RÉF. 3014NV 

NATUREL NATURAL

Socle trèfle fonte laqué.  
Pour mâts ø 25 à 30 mm.  
Cast iron clover base.  
For pole ø 25 to 30 mm.
>  RÉF. 3020N 

BLANC BLANC

Platine de scellement. Acier 
galvanisé. Sealing plate. 
Galvanised steel.

>  RÉF. 3016 
NATUREL 
NATURAL 

Socle béton Liro avec coque 
polypropylène. 4  roulettes 
débrayables. Tige de 
manutention rétractable. 
Pour mâts : ø 25 à 53 mm. 
Concrete Liro base 45 kg with 
polypropylene shell. 4 wheels 
with brakes. Retractable 
handling rod. For poles:  
ø 25 to 53 mm.

>  RÉF. 30061 
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

>  RÉF. 30060 
BLANC 
WHITE
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SOCLES UNIVERSELS
Socle béton 30 kg. Fourreau inox 
pour socle anthracite ou blanc 
pour socle blanc. Pour mâts  
ø 25 à 55 mm. 30 kg concrete base. 
Stainless steel sheath for Anthracite 
base, or White sheath for White 
base. For poles: ø 25 to 55 mm. 

>  RÉF. 3033 
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

>  RÉF. 3034 
BLANC 
WHITE

Socle béton 35 kg. Fourreau inox 
pour socle anthracite ou blanc 
pour socle blanc. Pour mâts  
ø 25 à 55 mm. 35 kg concrete base. 
Stainless steel sheath for Anthracite 
base, or White sheath for White 
base. For poles: ø 25 to 55 mm. 

>  RÉF. 3035 
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

>  RÉF. 3036 
BLANC 
WHITE

Socle béton 45 kg. Fourreau 
inox. Pour mâts ø 25 à 55 mm. 
Roulettes et poignée intégrées.  
45 kg concrete base. Stainless 
steel sheath. For poles: ø 25 to 55 
mm. Integrated wheels and handle. 

>  RÉF. 3032 
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Socle acier traitement anti-
corrosion, 45 kg. Fourreau 
inox pour mâts ø 35 à 70 mm. 
Anticorrosive treated steel base, 
45 kg. Stainless steel sheath for 
Ø 35 to 70 mm poles. 

>  RÉF. 3031 
ALUMINIUM  
NATUREL 
NATURAL 
ALUMINIUM

Socle acier laqué 28 kg.  
Pour mâts ø 45 à 55 mm. 
Lacquered galvanized steel 
base, 28 kg. For poles:  
ø 45 to 55 mm. Option : Wheels

>  RÉF. 3029 
ANTHRACITE 
ANTHRACITE

Set de 2 roues pour socle 3029.
Set of 2 wheels for 3029 base.
   

>  RÉF. 3029R 
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TOILE AU MÈTRE FABRIC BY THE METRE

PRODUITS D’ENTRETIEN  
CLEANING PRODUCTS

Toile Batyline® au mètre. Laize 180 cm
Batyline® fabric by the metre. Width 180 cm

>  RÉF. 71180C

TECK TEAK 

BATYLINE®

Kit complet de rénovation et 
d’entretien du teck comprenant :
• 1 litre de nettoyant teck (53NT)  
pour rénover votre mobilier en teck.
• 1 litre de protecteur teck (53HT) 
pour conserver plus longtemps  
la couleur originale du teck neuf  
ou nettoyé.
• 1 paire de gants protecteurs
• 1 écouvillon
• 1 éponge simple
• 1 éponge double
• 1 grande éponge grattoir
• 1 éponge papier de verre
• 1 chiffon doux
>  RÉF. 53KT1

Complete teak renovation and 
maintenance kitincluding:
• 1 litre of teak cleaner (ref. 53NT)  
to renovate your teak furniture.
• 1 litre of teak protector (ref. 53HT)  
to keep the original colour of new  
or cleaned teak longer.
• 1 pair of protective gloves
• 1 swab
• 1 single sponge
• 1 double sponge
• 1 large sponge with scouring pad
• 1 sandpaper sponge
• 1 soft cloth

Toile Batyline® Lounge au mètre.  
Laize 180 cm
Batyline® Lounge fabric by the metre.  
Width 180 cm

>  RÉF. 71180C

Produit pour protection du teck (1 litre)
Teak protector (1 litre)

>  RÉF. 53HT

Produit nettoyant pour le teck (1 litre)
Teak cleaner (1 litre)

>  RÉF. 53NT

Huile de teck (0,5 litre)
Teak oil (0,5 litre)

>  RÉF. 53HT2

Entretien pour toile Batyline® (500 ml)
Batyline® maintenance (500 ml)

>  RÉF. 53BN

Toile Teint Masse unie au mètre.  
Laize 320 cm
Outdoor plain weave fabric by the metre. 
Width 320 cm

>  RÉF. 71320C

Toile Teint Masse rayée au mètre. 
Laize 220 cm
Outdoor striped fabric by the metre. 
Width 220 cm

>  RÉF. 71220C
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